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Sammanfattning

Det hér dokumentet innehaller installationsinstruktioner for Debian GNU/Linux 13 system (kodnamn "trixie”) for
arkitekturen S/390 (”s390x”). Den innehéller dven referenser till mer information och information om hur du far ut
det mesta av ditt nya Debian-system.

Oversatt av Daniel Nylander <po@danielnylander.se> Luna Jernberg < droidbittin@gmail.com. Stort tack till An-
ders Lennartsson for korrekturldsningen. GNU General Public License oversattes av Mikael Pawlo. Skicka synpunkter
pa oversittningen till <debian-110n-swedish@lists.debian.org> eller <tp-sv@listor.tp-sv.se>.



Installation av Debian GNU/Linux 13 for
s390x

Vi dr glada att du har valt att prova Debian och #r sikra pé att du kommer att tycka att utgdvan av Debian GNU/Linux
ar unik. Debian GNU/Linux sammanfor hogkvalitativa fria programvaror frén hela virlden och integrerar dem i en
sammanhingande helhet. Vi tror att du kommer att tycka att resultatet verkligen &r mer 4n summan av delarna.

Vi forstar att manga av er vill installera Debian utan att ldsa den hiar handboken och Debian Installer dr designad
for att gora det mojligt. Om du inte har tid att ldsa hela installationsguiden just nu rekommenderar vi att du ldser instal-
lationshjilpen som gar igenom den grundliggande installationsprocessen och liankar till manualen for mer avancerade
damnen eller nér saker gér fel. Installationshjilpen kan du hitta i Appendix A.

Med det sagt hoppas vi att du far tid att ldsa storre delen av den hir handboken och genom att gora det bli mer
informerad och fa positiva erfarenheter av installationen.

viii



Kapitel 1

Vilkommen till Debian

Det hir kapitlet ger en 6verblick av Debian-projektet och Debian GNU/Linux. Om du redan kénner till historien
bakom Debian-projektet och Debian GNU/Linux-utgdvan kan du hoppa till nésta kapitel.

1.1 Vad ar Debian?

Debian &r en frivilligorganisation som &r engagerad med att utveckla fri programvara och frimja idealen foér Free
Software Foundation. Debian-projektet startade 1993 nér Ian Murdock skickade ut en 6ppen inbjudan till programva-
ruutvecklare om att bidra till en komplett och sammanhéllen programvaruutgéva baserad pa den da relativt nya Linux-
kédrnan. Den relativt lilla skaran av dedicerade entusiaster, ursprungligen finansierade av Free Software Foundation
och péaverkade av GNU:s filosofi, har 6ver &ren som gétt vixt till en organisation pa ungefir 1000 Debian-utvecklare.

Debian-utvecklare dr involverade i en uppsjo av aktiviteter sdasom administration av webbplatsen och FTP-servern,
grafisk design, juridiska aspekter for programvarulicenser, dokumentation samt, s klart, underhéll av programvaru-
paketen.

Med avsikt att kommunicera var filosofi och attrahera utvecklare som tror pa principerna som Debian stéar for har
Debian-projektet publicerat ett antal dokument som pekar ut véara virderingar och fungerar som guider till vad det
betyder att vara en Debian-utvecklare:

» Debians sociala kontrakt dr ett resultat av Debians engagemang for anvindare och utvecklare av fri programvara.
Alla som godtar att folja det sociala kontraktet kan bli en underhallare. Alla underhallare kan introducera ny
programvara i Debian — om programvaran tillgodoser véra kriterier for att vara fritt och att paketet foljer vara
kvalitetsstandarder.

¢ Debians riktlinjer for fri programvara (DFSG) &r klara och koncisa regler for Debians kriterier for fri program-
vara. DFSG ir ett mycket inflytelserikt dokument i den fria programvarurdrelsen och var grundstenen for The
Open Source Definition.

» Debians Policymanual dr en omfattande specifikation av Debian-projektets kvalitetsstandarder.

Debian-utvecklarna dr ocksa involverade i ett antal andra projekt, vissa specifika till Debian, andra involverar
négra eller alla Linux-relaterade projekt. Nagra exempel ar:

e Filesystem Hierarchy Standard (FHS) dr ett forsok att standardisera organiseringen av filsystemet for Linux.
FHS kommer att tilldta programvaruutvecklare att fokusera pa att utveckla program utan att behdva oroa sig
for hur paketen kommer att installeras i olika utgavor av GNU/Linux.

e Debian Jr. dr ett internt projekt vars mal &r att géra Debian attraktivt dven for unga anvindare.

For mer allmin information om Debian, se Debian GNU/Linux FAQ.

1.2 Vad idr GNU/Linux?

GNU/Linux &r ett operativsystem: ett antal program som later dig interagera med din dator och koéra andra program.

Ett operativsystem innehdller olika fundamentala program som behdvs for att din dator si att den kan kommu-
nicera och ta emot instruktioner fran anvindare; 14s och skriva data till harddiskar, band och skrivare; kontrollera
anvindningen av minne; och kora annan programvara. Den viktigaste delen av ett operativsystem dr kdrnan. I ett
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KAPITEL 1. VALKOMMEN TILL DEBIAN 1.3. VAD AR DEBIAN GNU/LINUX?

GNU/Linux-system dr Linux kirnkomponenten. Resten av systemet innehdller andra program, manga av dem skrevs
av eller for GNU-projektet. For att Linux-kédrnan sjélv inte utgor ett fungerande operativsystem har vi féredragit att
anvinda termen "GNU/Linux” for att referera till system som ménga personer vardagligen refererar till som “Linux”.

GNU/Linux dr modellerad efter ett Unix-operativsystem. Fran borjan var GNU/Linux designad att vara ett pa-
rallellbearbetande fleranviandarsystem. Dessa fakta ir tillrackliga att gora GNU/Linux olikt fran andra vilkénda ope-
rativsystem. Dock d4r GNU/Linux &nnu mer olik dn du kanske tror. I kontrast till andra operativsystem &ger ingen
GNU/Linux. Mycket av dess utveckling dr gjord av obetalda frivilliga.

Utvecklingen av vad senare blev GNU/Linux borjade 1984 nir Free Software Foundation borjade utvecklingen
av ett fritt Unix-liknande operativsystem kallat GNU.

GNU-projektet har utvecklat en omfattande samling av fria programverktyg for att anvindas med Unix™ och
Unix-liknande operativsystem sdsom GNU/Linux. Dessa verktyg ger anvidndarna mdjligheten att utféra vardagliga
uppgifter (sdsom kopiering och borttagning av filer fran systemet) till det mystiska (sdésom skriva och bygga program
eller gora sofistikerad redigering i ett antal olika dokumentformat).

Aven om ménga grupper och individer har bidragit till GNU/Linux #r den storsta enskilda bidragsgivaren fortfa-
rande Free Software Foundation som har skapat inte bara de flesta av verktygen som anvidnds i GNU/Linux men dven
filosofin och gemenskapen som gjorde GNU/Linux mdjlig.

Linux-kédrnan dok ursprungligen upp 1991 nér en finsk systemvetare vid namn Linus Torvalds tillkdnnagav en
tidig version av ett alternativ till Minix till en diskussionsgrupp p& Usenet kallad comp . os . minix. Se Linux Inter-
nationals sida om Linux historia.

Linux Torvalds fortsétter @n idag att koordinera arbetet for flera hundra utvecklare med hjilp av ett antal delan-
svariga. Det finns en officiell webbplats fér Linux-kidrnan. Information om séndlistan 1inux-kernel kan hittas pa
linux-kernel mailing list FAQ.

GNU/Linux-anvindare har ofantlig frihet att vilja sin programvara. Till exempel kan dom vilja frén ett dussintal
olika kommandoradsskal och flertalet grafiska skrivbordsmiljoer. Det hir urvalet &r ofta forvillande for anvéndare av
andra operativsystem som inte &r vana att tinka att kommandoraden eller skrivbordsmiljon faktiskt &r nagot de kan
dndra.

GNU/Linux &r ocksd mindre benédgen att krascha, bittre pa att kora fler 4n ett program samtidigt och sékrare dn
ménga andra operativsystem. Med dessa fordelar dr Linux det snabbast vixande operativsystemet pa servermarknaden.
P senare tid har ocksa Linux borjat bli populdrt hos hem- och foretagsanvindare.

1.3 Vad ir Debian GNU/Linux?

Kombinationen av Debians filosofi, metodik, GNU-verktygen, Linux-kédrnan och andra viktiga fria programvaror for-
mar en unik utgdva av programvaror kallad Debian GNU/Linux. Den hér utgdvan #r uppbyggd av ett storre antal av
programvarupaket. Varje paket i utgavan innehéller exekverbara filer, skript, dokumentation och konfigurationsinfor-
mation och har en paketansvarig som &r primért ansvarig for att halla paketen uppdaterade, hantera felrapporter och
kommunicera med den ursprungliga upphovsmannen/ménnen for den paketerade programvaran. Var extremt stora
anvindarbas, kombinerad med vart felhanteringssystem ser till att problem hittas och loses snabbt.

Debians beaktande av detaljer gor att vi kan skapa en hogkvalitativ, stabil och skalbar utgava. Installationer kan l4tt
konfigureras for att hantera olika roller, fran bantade installationer for brandviaggar till arbetsstationer for vetenskapliga
andamal eller hogprestandaservrar.

Debian ér speciellt populir bland erfarna anvindare for dess tekniska fortrafflighet och sitt djupa engagemang for
behov och forviantningar hos anviandare och utvecklare av Linux. Debian har ocksé introducerat manga funktioner till
Linux som nu &r vardagsmat.

Till exempel var Debian den forsta Linux-utgdvan som inkluderade ett pakethanteringssystem for enkel installation
och borttagning av programvara. Den var ocksé den forsta Linux-utgdvan som kunde bli uppgraderad utan att kréva
ominstallation.

Debian fortsitter att vara ledande inom Linux-utvecklingen. Dess utvecklingsprocess ir ett exempel pa hur bra
utvecklingsmodellen for Sppen kéllkod kan fungera — édven for mycket komplexa uppgifter sdsom byggnation och
underhall av ett komplett operativsystem.

Funktionen som mest utmérker Debian frén de andra Linux-utgavorna &r dess pakethanteringssystem. Dessa verk-
tyg ger administratéren for Debian-systemet total kontroll 6ver paketen som installeras pa ett system inklusive mojlig-
heten att installera enstaka paket eller automatiskt uppdatering av hela operativsystemet. Individuella paket kan ocksa
skyddas fran att uppdateras. Du kan dven tala om for pakethanteringssystemet om programvara du sjilv har byggt och
vilka beroenden de uppfyller.

For att skydda ditt system mot “trojanska histar” och annan ondsint programvara verifierar Debians servrar att
uppskickade paket verkligen kommer frin dess registrerade Debian-ansvarige. Debian-paketerare dr ocksd noggranna
med att deras paket konfigureras pa ett sékert sitt. Om sikerhetsproblem upptécks i utsinda paket kommer normalt sett
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rittningar pa problemen mycket snabbt. Men Debians enkla uppdateringsmojligheter kan sidkerhetsrittningar hamtas
och installeras automatiskt dver hela Internet.

Den priméra, och bésta, metoden att fa support f6r ditt Debian GNU/Linux-system och kommunicera med Debians
utvecklare dr genom de manga sindlistor som underhalls av Debian-projektet (det dr mer #n 334 listor nér det hir
skrivs). Det enklaste sittet att prenumerera pa en eller flera av dessa listor dr att besoka Prenumerera pa Debians
sandlistor och fylla i formuléret du hittar dér.

1.4 Vad ar Debian-installatoren?

Debian Installer, dven kénd som “d-i”, dr programvaran for att installera ett grundldggande fungerande Debian-system.
Ett stort antal hirdvara som inbiddade enheter, barbara datorer, stationidra datorer och servermaskiner stods och en
stor uppsittning gratis programvara fér ménga dndamal erbjuds.

Installationen utfors genom att besvara en grundldggande uppsittning fragor. Det finns ocksé ett expertldge som gor
det mojligt att styra alla aspekter av installationen och en avancerad funktion for att utféra automatiserade installationer.
Det installerade systemet kan anvindas som det &r eller anpassas ytterligare. Installationen kan utforas fran en miangd
kéllor: USB, CD/DVD/Blu-Ray eller nitverket. Installationsprogrammet stoder lokaliserade installationer pd mer 4n
80 sprék.

Installationsprogrammet har sitt ursprung i boot-floppies-projektet och det var forstnimnda av Joey Hess 2000.
Sedan dess har installationssystemet kontinuerligt utvecklats av volontérer som forbéttrar och lagger till fler funktioner.

Mer information finns pa Debian Installer-sida, pd Wiki och pa e-postlista for debian-boot.

1.5 Fa tag pa Debian

For information om hur man hamtar Debian GNU/Linux fran Internet eller fran var man kan kopa officiella Debian
installationsmedia, se webbsidan Fa tag pa Debian. Webbsidan Hiamta Debian fran Internet innehéller en full lista av
officiella Debian-speglar sé du litt kan hitta den ndrmaste.

Debian kan efter installationen uppgraderas pa ett enkelt sitt. Installationsprocessen kommer att hjdlpa till att stidlla
in systemet sd att du kan gora dessa uppgraderingar nir installation dr klar, om det behovs.

1.6 Fa tag pa senaste versionen av det hir dokumentet

Det hir dokumentet 4r under konstant omarbetning. Se pa webbsidorna fér Debian 13 efter den absolut senaste in-
formation om 13-utgévan av Debian GNU/Linux-systemet. Uppdaterade versioner av den hir installationshandboken
finns ocksa tillgdngliga fran officiella installationshandboken.

1.7 Organisering av det hir dokumentet

Det hédr dokumentet 4r tdnkt att fungera som en handbok for nyborjare av Debian. Den forsoker gora sa fa antaganden
som mojligt om din kunskapsnivd. Dock antar vi att du har en allmén uppfattning av hur maskinvaran i din dator
fungerar.

Expertanvindare kan ocksa hitta intressant referensinformation i det hiar dokumentet inklusive minimistorlek for
installation, detaljer om vilken maskinvara som stéds av Debians installationssystem och s& vidare. Vi uppmuntrar
expertanvindare att hoppa runt i dokumentet.

I allménhet &r handboken uppbyggd i en linjér form som tar dig genom installationsprocessen fran borjan till slut.
Hir 4r stegen som krévs for att installera Debian GNU/Linux och avsnitten i det hir dokumentet som motsvarar varje
steg:

1. Ta reda pd om din maskinvara méter kraven for att anvinda installationssystemet i Kapitel 2.

2. Sakerhetskopiering av ditt system, all nodvéndig planering och maskinvarukonfigurering fore du installerar De-
bian finns i Kapitel 3. Om du forbereder ett system med flera operativsystem kan du behova skapa ytterligare
partitioner pa din harddisk som Debian kan anvéindas for.

3. I Kapitel 4 kan du hitta de nodvindiga installationsfilerna for din installationsmetod.

4. Nésta Kapitel 5 beskriver uppstart av installationssystemet. Det hir kapitlet diskuterar ocksa procedurer for
problemlosning om du har problem med det hir steget.
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5. Perform the actual installation according to Kapitel 6. This involves choosing your language, configuring perip-
heral driver modules, configuring your network connection, so that remaining installation files can be obtained
directly from a Debian server (if you are not installing from a set of DVD installation images), partitioning your
hard drives and installation of a base system, then selection and installation of tasks. (Some background about
setting up the partitions for your Debian system is explained in Appendix C.)

6. Starta upp ditt nyinstallerade grundsystem, fran Kapitel 7.

Nir du har fatt ditt system installerat kan du ldsa Kapitel 8. Det hir kapitlet forklarar var man letar for att finna
mer information om Unix och Debian och hur du ersétter din kirna.
Till slut, information om det har dokumentet och hur man bidrar till det kan hittas i Appendix E.

1.8 Om copyright och programvarulicenser

Vi dr sdkra pé att du ldst nagra av licenserna som kommer med de flesta kommersiella programvaror — de sdger
normalt sett att du bara kan anvinda en kopia av programvaran pé en enda dator. Licensen for det hér systemet &r inte
alls som sédan. Vi uppmuntrar dig att ldgga en kopia av Debian GNU/Linux pa varje dator i din skola eller arbetsplats.
Léna ut ditt installationsmedium till dina vénner och hjilp dem att installera det pa deras datorer! Du kan &dven gora
tusentals kopior och sélja dem — dock med négra fé restriktioner. Din frihet att installera och anvinda systemet
kommer direkt fran att Debian &r baserad pé fri programvara.

Att kalla programvara for fri betyder inte att programvaran inte dr upphovsrittsskyddad och det betyder inte att
installationsmedia som innehdller den programvaran maste distribueras gratis. Fri programvara, i den bemérkelsen
betyder att licenser for individuella program inte kriver att du betalar for rittigheten att distribuera eller anvinda de
programmen. Fri programvara betyder ocksa att alla inte bara kan utoka, justera och dndra programvaran men ocksa
att du kan distribuera resultatet av sidant arbete.

NoOTERA

Debian-projektet gér som ett praktiskt tillmdtesgdende mot sina anvandare vissa
paket med programvara tillgéngliga, vilka inte uppfyller vara kriterier for att vara

fria. Dessa paket ar dock inte en del av den officiella utgavan och ar bara tillgang-
liga frAn omradena contrib eller non-£free av Debian-speglarna eller pa tred-
jeparts cd/dvd-skivor, se Debian GNU/Linux FAQ under "Debians FTP-arkiv” for
mer information om utseendet och innehaller av arkiven.

Ménga av programmen i system &r licensierade under GNU General Public License och refereras ofta till som
”GPL”. GPL kriver att du gor kdillkoden av programmen tillgéingliga nér du distribuerar en binir kopia av programmet;
det villkoret av licensen ser till att alla anvindare har mojligheten att modifiera programvaran. P4 grund av det hir
villkoret #r kiillkoden' for alla sidana program ir tillgéinglig i Debian-systemet.

Det finns ytterligare flera olika copyrightvillkor och programvarulicenser som anvinds av programmen i Debian.
Du kan hitta information om copyright och licenser for varje installerat paket pa ditt system genom att se i filen
/usr/share/doc/paketnamn/copyright .

For mer information om licenser och hur Debian faststidller om programvaran ir tillrdckligt fri for att inkluderas
i huvudutgévan, se Debians riktlinjer for fri programvara.

Den mest viktiga juridiska informationen 4r att den hir programvaran kommer ufan garanti. Programmerarna
som har skapat denna programvara har gjort det som forman for gemenskapen. Ingen garanti lamnas for anpassningen
av programvaran for vilket indaméal som helst. Dock, eftersom programvaran #r fri, dr du berittigad att modifiera
sd programvaran passar dina behov — och att njuta av fordelarna av de dndringar gjorda av andra som har utokat
programvaran pé det hir sittet.

'Fér information om hur man hittar, packar upp och bygger binirer fran Debians killkodspaket, se Debian GNU/Linux FAQ under "Grunder
for Debians pakethanteringssystem”.
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Systemkrav

Det hir avsnittet innehaller information om vilken maskinvara du behover for att borja med Debian. Du kommer ockséa

att hitta lankar till ytterligare information om vilken maskinvara som stéds av GNU och Linux.

2.1 Maskinvara som stods

Debian stiller inga maskinvarukrav utover kraven stillda for Linux kdrnan och GNU:s verktyg. Dérfor kan alla arki-
tekturer eller plattformar till vilka Linuxkdrnan, libc, gee och sé vidare, blivit porterade, och for vilken en portering
till Debian finns, kora Debian. Referera till ports-sidorna pd https://www.debian.org/ports/s390/ for

mera detaljer om S/390-arkitektursystem som har blivit testade med Debian GNU/Linux.

Hellre 4n att forsoka att beskriva alla de olika maskinvarukonfigurationerna som finns stod for i S/390 innehaller

det hir avsnittet allmin information och pekar till kéllor for ytterligare information.

2.1.1 Arkitekturer som stods

Debian GNU/Linux 13 har stod for 7 storre arkitekturer och ett flertal variationer av varje arkitektur kidnda som

“varianter”.
Arkitektur Debian-beteckning Underarkitektur Variant
AMDG64 & Intel 64 amd64
ARM med hardvara .
armhf multiplatform armmp
FPU
64bit ARM arm64
64bit MIPS ' MIES Malta Skc-malta
. . mips64el Cavium Octeon octeon
(little-endian)
Loongson 3 loongson-3
Power Systems ppcbdel IBM POWERS eller
nyare maskiner
64bit RISC-V riscv6A
(little-endian)
64bit IBM S/390 $390x IPL fran VM-lasare och | oo ik

DASD

Det hir dokumentet ticker in installationen for S/390--arkitekturen med Linux-kdrnan. Om du letar efter infor-
mation om nagon av de andra arkitekturerna som Debian stoder kan du se pé sidorna for Debian-porteringar.

2.1.2 zSeries och System z maskintype

Den minsta nédvéndiga z/Arkitektur-processortypen dr z196. Den senaste informationen om IBM:s Linux-support
finns pa Linux pé z system®-sidan pa developerWorks.
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2.1.3 PAV and HyperPAV

PAV och HyperPAV stods transparent, s& kallad multipathingbehovs in for att dra férdel av dessa lagringssystem. Kom
ihég att stélla in dessa enheter vid valet av DASD-enhet. Alias-enheten kommer inte att erbjudas for formattering,
partionering eller direkt anvindning.

2.1.4 Flera processorer

Stod for flera processorer — dven kallad “symmetrisk multiprocessing” eller SMP — ir tillgéinglig for denna arkitektur.
Att ha flera processorer i en dator var ursprungligen bara ett problem for avancerade serversystem men har blivit vanligt
pé senare ar nastan 6verallt med introduktionen av sé kallade “fler kdrniga”-processorer. Dessa innehaller tva eller flera
processorenheter, kallade “kirnor”, i ett fysiskt chip.

Standard Debian13 kidrnavbilden har kompilerats med SMP-stod. Den kan ocksé anvindas pa icke-SMP-system
utan problem.

2.1.5 Maskinvara for anslutning till néitverk

Nistan alla nitverkskort (NIC) som stods av Linux-kédrnan stods dven av installationssystemet; modulédra drivrutiner
ska vanligtvis ldsas in automatiskt.
Listan over nétverksenheter som stods &r:

¢ Channel to Channel (CTC) och ESCON-anslutning (riktig eller emulerad)
* OSA-2 Token Ring/Ethernet och OSA-Express Fast Ethernet (non-QDIO)
* OSA-Express i QDIO-ldge, HiperSockets och Giast-LAN

2.1.6 Kringutrustning och annan maskinvara

Paketinstallationer frin XPRAM och band stods inte av det hir systemet. Alla paket som du vill installera behover
vara tillgiingliga pad en DASD eller 6ver nitverket via NFS, HTTP eller FTP.

2.2 Installationsmedia

Det hér avsnittet hjdlper dig att faststilla vilka olika medietyper som du kan anvinda for att installera Debian. Det
finns ett helt kapitel tilldgnat media, Kapitel 4, som listar férdelar och nackdelar med varje typ av media. Du kanske
vill referera tillbaka till den hér sidan nér du har nétt fram till det avsnittet.

2.2.1 Naitverk

Nitverket kan anvdndas under installationen for att himta filer som behovs for installationen. Huruvida nitverket
anvinds eller inte beror pa installationsmetoden du valde samt dina svar pé vissa fragor som kommer att stéllas under
installationen. Installationssystemet har stod for de flesta typer av nétverksanslutningar (inkluderat PPPoE, men inte
ISDN eller PPP), antingen via HTTP eller FTP. Efter att installationen 4r fardig, kan du dven konfigurera ditt system
att anvianda ISDN och PPP.

2.2.2 Harddisk

Starta upp installationssystemet direkt fran en harddisk ar en annan mojlighet for manga arkitekturer. Det hir kréver
ett annat operativsystem for att l4sa in installationsprogrammet pa harddisken. Denna metod rekommenderas endast i
speciella fall ndr ingen annan installationsmetod ir tillgdnglig.

2.2.3 Un*x eller GNU-system

Om du kor ett annat Unix-liknande system skulle du kunna anvinda det for att installera Debian GNU/Linux utan
att anvinda debian-installer som beskrivs i resten av den hir handboken. Den hir typen av installation kan
vara anvindbar for anvindare med maskinvara som annars inte stods eller pd datorer som inte kan vara frankopplade.
Om du é&r intresserad av den hir tekniken, hoppa till Avsnitt D.3. Denna installationsmetod rekommenderas endast
for avancerade anviandare om ingen annan installationsmetod #r tillganglig.
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2.2.4 Lagringssystem som stods

Debian installationsprogrammet innehéller en kdrna som &r byggd for att maximera antalet system den kan koras pa.
IDE system stods ocksa.
Alla lagringssystem som stdds av Linux-kdrnan finns ocksa stod for av uppstartssystemet. Det hér betyder att FBA
och ECKD DASDs stdds med den gamla disklayouten i Linux (Idl) och den nya vanliga S/390 disklayout (cdl).

2.3 Krav for minne och diskplats

Vi rekommenderar atminstone 512MB av minne och 4GB harddiskutrymme for att utfora en installation. Fér mer
detaljerade virden, se Avsnitt 3.4.




Kapitel 3

Fore installation av Debian GNU/Linux

Det hir kapitlet gér igenom forberedelser for installation av Debian innan du ens startar upp installationsprogrammet.
Det inkluderar sikerhetskopiering av ditt data, insamling av information om din maskinvara och att hitta all nodvindig
information.

3.1 Oversikt av installationsprocessen

Forst, bara som en notering angdende ominstallationer. Med Debian dr omstindigheter som kriver en total ominstal-
lation av ditt system mycket ovanliga; kanske dr mekaniska fel pa harddisken vanligaste orsaken.

Manga vanliga operativsystem kan kréva att en total installation genomfors nér kritiska fel intréffar eller for upp-
graderingar till nyare versioner av operativsystemet. Aven om en total nyinstallation inte krivs mste ofta program du
anvinder installeras om for att fungera korrekt i det nya operativsystemet.

Med Debian GNU/Linux &r det troligt att ditt operativsystem kan lagas istdllet for att bytas ut om saker gar fel.
Uppgraderingar kraver aldrig en total fullstindig installation; du kan alltid uppgradera direkt. Program 4r nistan all-
tid kompatibla med tidigare utgivor av operativsystemet. Om en ny programversion kraver nyare hjdlpprogramvara
kommer Debians paketsystem att se till att all nodvindig programvara automatiskt identifieras och installeras. Myc-
ket arbete har lagts pa att ominstallationer inte ska behovas, sd utgd darfor ifrén att det dr din absolut sista utvig.
Installationsprogrammet dr inte designad for att ominstallera ett befintligt system.

Hir adr en oversikt av de steg du kommer att ta under installationsprocessen.

1. Siakerhetskopiera befintliga data eller dokument fran hérddisken dér du planerar att installera.

2. Samla information om din dator och annan behovlig dokumentation innan du startar installationen.

3. Skapa partitionerbart utrymme for Debian pa din harddisk.

4. Skaffa installeringsprogramvaran och eventuella specialdrivrutiner eller firmware som din maskin kréver.

5. Still in startmedia som CD-skivor/DVD-skivor/USB-minnen eller ge en nétverksstartinfrastruktur fran vilken
installationsprogrammet kan startas.

6. Starta upp installationssystemet.
7. Konfigurera ett ndtverkssgranssnitt.
8. Oppna en ssh-anslutning till det nya systemet.
9. Anslut en eller flera DASD (Direct Access Storage Device).
10. Skapa och montera partitioner pa vilka Debian kommer att installeras.
11. Se den automatiska hdmtningen, installeringen och konfigureringen av grundsystemet.
12. Vdlj och installera ytterligare programvara.
13. Installera en starthanterare som kan starta upp Debian GNU/Linux eller dina andra operativsystem.

14. Starta det nyligen installerade systemet for forsta gangen.
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Om du far problem under installationen hjilper det att veta vilka paket som ingr i varje steg. Hér édr de ledande
programvaruskadisarna i det hér installationsdramat:

Installeringsprogramvaran, debian—-installer, dr det primira malet for den hir handboken. Den identifierar
maskinvara och ldser in ldmpliga drivrutiner, anvinder dhcp—client for att stilla in ndtverksanslutningen, och kor
debootstrap for att installera paketen for grundsystemet och kor tasksel for att 1ata dig installera ytterligare
programvara. Manga fler skddespelare spelar mindre roller i den hér processen, men debian-installer har gjort
klart sin funktion nér du startar upp det nya systemet for forsta gingen.

For att anpassa systemet for att passa dina behov, later tasksel dig vilja att installera olika fordefinierade
samlingar av programvara sdsom en webbserver eller en skrivbordsmiljo.

Ett viktigt alternativ under installationen &dr huruvida en grafisk skrivbordsmilj6 ska installeras eller inte, inne-
héllandes X Window System och en av de tillgéingliga grafiska skrivbordsmiljéerna. Om du véljer att inte markera
funktionen “Skrivbordsmiljo”, kommer du att fa ett relativt grundldggande, kommandoradsdrivet system. Installering
av funktionen Skrivbordsmiljo dr valfri dirfor att i relation till ett text-baserat-endast system sa kréver det en relativt
stor midngd diskutrymme, och for att manga Debian GNU/Linux-system dr servrar som egentligen inte har nagot
behov for ett grafiskt anvindargrinssnitt for att gora sitt jobb.

3.2 Sikerhetskopiera dina befintliga data!

Innan du borjar, se till att sékerhetskopiera alla filer som nu finns pa ditt system. Om detta dr forsta gdngen ett icke-
inbyggt operativsystem kommer att installeras pa din dator, 4r det ganska troligt att du kommer att behova partitionera
om din disk for att gora plats &t Debian GNU/Linux. Varje gang du partitionerar din disk riskerar du att forlora allt
pa disken, oavsett vilket program du anvinder for att gora det. Programmen som anvénds i installationen av Debian
GNU/Linux #r ganska pélitliga och de flesta har anvints i flera ar; men de dr ockséd ganska kraftfulla och ett falskt
drag kan kosta dig. Aven efter siikerhetskopiering, var forsiktig och fundera 6ver dina svar och dtgirder. TvA minuters
tankande kan spara timmar av onddigt arbete.

Om du skapar ett system med flera uppstartsval, se till att du har installationsmedia f6r de andra operativsystemen
till hands. Aven om detta normalt inte ir nodvindigt, kan det finnas situationer dar du kan behova installera om
operativsystemets starthanterare for att fa systemet att starta upp eller i vérsta fall till och med behova installera om
hela operativsystemet och aterstilla din tidigare sikerhetskopia.

3.3 Information du behover

3.3.1 Dokumentation
3.3.1.1 Installationshandbok

Dokumentet du nu lédser, som &r den officiella versionen av Installationsguiden for utgavan trixie av Debian; tillgdnglig
i olika format och Gversittningar.

3.3.1.2 Maskinvarudokumentation

Innehaller ofta anvindbar information om hur du konfigurerar eller anviander din maskinvara.

3.3.1.3 S/390 Maskinvarureferenser

Dokumentation for S/390-specifik uppstartsekvens, kommandon och dricrutiner f6r enheter (ex. DASD, XPRAM,
Console, OSA, HiperSockets och z/VM-interaktion)

¢ Enhetsdrivrutiner, funktioner och kommandon (Linux-kérnan 3.2)
IBM Redbook beskriver hur Linux kan kombineras med z/VM pé zSeries och S/390-maskinvara.
e Linux for S/390

IBM Redbook beskriver Linux-utgévor for mainframe. Den har inget kapitel om Debian men grundldggande
installationsconcept dr samma for alla S/390 utgavor.

 Linux for IBM eServer zSeries och S/390: Utgavor
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3.3.2 Hitta informationskiillor for maskinvara

I ménga fall kan installationsprogrammet automatiskt identifiera din maskinvara. Men for att vara férberedd rekom-
menderar vi att du gor dig hemmastadd med din maskinvara fore installationen.
Maskinvaruinformation kan samlas in frén:

* Handbockerna som kommer med varje maskinvarudel.

* BIOS/UEFI-instéllningsskdrmarna pé din dator. Du kan se dessa skdrmar nér du startar din dator genom att
trycka pa en kombination av tangenter. Kontrollera din manual for kombinationen. Ofta &r det tangenten Delete
eller F2, men vissa tillverkare anvinder andra tangenter eller tangentkombinationer. Vanligtvis nir du startar
datorn kommer det att finnas ett meddelande som anger vilken tangent du ska trycka pa for att komma till
instédllningsskdrmen.

» Forpackningarna och ladorna for varje del av maskinvaran.

» Systemkommandon eller verktyg i ett annat operativsystem, inklusive filhanterarskdrmar. Den har killan dr
speciellt anvindbar for information om RAM-minne och hérddisksutrymme.

¢ Din systemadministrator eller Internetleverantdr. De hér kéllorna kan informera dig om de instéllningar du
behover for att stélla in din ndtverksanslutning och e-post.

Tabell 3.1 Maskinvaruinformation som som kan vara hjilpfulla for en installation

Maskinvara Information du kan behéva
Enhetsnummer.

DASD Tillgdngligt ledigt utrymme.
Typ av adapter.

Nitverk Enhetsnummer.
Relativt adapternummer fér OSA-kort.

3.3.3 Maskinvarukompatibilitet

Manga produkter fungerar utan problem pé Linux. Médngden maskinvara som stods av Linux okar dagligen. Dock kan
Linux fortfarande inte kora lika manga olika typer av maskinvara som en del andra operativsystem.

Drivrutiner i Linux dr i de flesta fall inte skrivna for en viss “produkt” eller ett visst “varumérke” fran en spe-
cifik tillverkare, utan for en viss hardvara/chipset. Manga till synes olika produkter/mirken dr baserade pd samma
héardvarudesign; det ir inte ovanligt att chiptillverkare tillhandahaller sa kallade “referensdesigner” for produkter ba-
serade pa deras chipp som sedan anvinds av flera olika enhetstillverkare och séljs under massor av olika produkt eller
varumérkesnamn.

Detta har fordelar och nackdelar. En fordel 4r att en drivrutin for ett chipset fungerar med massor av olika produkter
fran olika tillverkare, sa linge deras produkt dr baserad pa samma chipset. Nackdelen &r att det inte alltid dr litt att
se vilket faktisk chipset som anvénds i en viss produkt/mérke. Tyvérr dndrar ibland enhetstillverkare hérdvarubasen
for sin produkt utan att dndra produktnamnet eller atminstone produktens versionsnummer, si att nir tva stycken
hérdvaror av samma mirke/produktnamn kops vid olika tidpunkter, kan de ibland baseras pé tva olika chipset och
anvinder déarfor tva olika drivrutiner eller sé finns det kanske ingen drivrutin alls for en av dem.

For USB och PCI/PCI-Express/ExpressCard-enheter, sa dr ett bra sitt att ta reda pa vilken chipset de dr baserade
pa dr att titta pa deras enhets-ID. Alla USB/PCI/PCI-Express/ExpressCard-enheter har ett sa kallat "leverantors” och
”produkt” IDs, och kombinationen av dessa tva dr vanligtvis densamma for alla produkter baserade pa samma chipset.

Pé Linux system, s& kan dessa IDn ldsas med Isusb kommandot for USB enheter och med Ispci -nn komman-
dot for PCI/PCI-Express/ExpressCard enheter. Dessa leverantors och produkt IDn 4r oftast angivna i form av tva
hexadecimala tal, separerade med ett kolon, som t.ex "1d6b:0001”.

Ett exempel for utdata fran Isusb: Bus 001 Device 001: ID 1d6b:0002 Linux Foundation 2.0 root hub”, varvid
1d6b dr leverantors-ID och 0002 dr produkt-ID.

Ett exempel for utdata fran Ispei -nn for ett Ethernetkort: ”03:00.0 Ethernet controller [0200]: Realtek Semicon-
ductor Co., Ltd. RTL8111/8168B PCI Express Gigabit Ethernet controller [10ec:8168] (rev 06)”. ID:erna ges inom
de hogra hakparenteserna, dvs hér dr 10ec leverantdren och 8168 &r produkt-ID:t.

Som ett annat exempel kan ett grafikkort ge foljande utdata: ”04:00.0 VGA compatible controller [0300]: Advan-
ced Micro Devices [AMD] nee ATI RV710 [Radeon HD 4350] [1002:954f]”.
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P4 Windows system, s finns ID:n for en enhet i Windows enhetshanteraren pa fliken “detaljer”, dir leverantors-
ID har prefixet VEN_ och produkt-ID har prefixet DEV_. P4 nyare Windows-system maste du vilja egenskaper
”Hérdvaru-ID:n” i enhetshanterarens informationsflik for att faktiskt se ID:n, eftersom de inte visas som standard.

Att soka pa internet med leverantdr/produkt-ID, ”Linux” och "drivrutin” som soktermer resulterar ofta i informa-
tion om drivrutinsstodstatus for ett visst chipset. Om en s6kning efter leverantor/produkt-ID inte ger anvindbara resul-
tat, sd kan en sokning efter chippetskodnamn, som ocksa ofta tillhandahélls av Isusb och Ispci ("RTL8111”/”RTL8168B”
i nédtverkskortsexemplet och "RV710” i grafikkortsexemplet), kan hjilpa.

3.3.3.1 Testa hardvarukompatibilitet med ett Live-System

Debian GNU/Linux finns @ven tillgdngligt som ett sa kallat "live-system” for vissa arkitekturer. Ett livesystem dr ett
forkonfigurerat system som ir fardigt att anvinda i ett komprimerat format som kan startas och anvindas fran ett
skrivskyddat medium som en CD eller DVD. Att anvidnda det som standard skapar inga permanenta dndringar pa
din dator. Du kan dndra anvidndarinstidllningar och installera ytterligare program inifran livesystemet, men allt detta
hénder bara i datorns RAM, d.v.s. om du stidnger av datorn och startar upp livesystemet igen, aterstills allt till sina
standardinstillningar. Om du vill se om din hardvara stods av Debian GNU/Linux, &r det enklaste sittet att kora ett
Debian live system pa det och prova det.

Det finns ndgra begrinsningar i att anvinda ett livesystem. Det forsta &r att eftersom alla dndringar du gér inom
livesystemet maste héllas i din dators RAM-minne, fungerar detta bara pa system med tillrickligt med RAM-minne
for att gora det, sé installation av ytterligare stora programvarupaket kan misslyckas pé grund av minnesbegriansningar.
En annan begrinsning nir det giller testning av hardvarukompatibilitet 4r att det officiella Debian GNU/Linux live-
systemet endast innehdller fria komponenter, det vill séga det finns inga icke-fria filer for fast programvara inkluderade
idet. Sddana icke-fria paket kan naturligtvis installeras manuellt i systemet, men det finns ingen automatisk detektering
av nodvéndiga filer for fastprogramvara somi debian—-installer, sd installation av icke-fria komponenter maste
goras manuellt om det behovs.

Information om tillgéngliga varianter av Debian liveavbilder finns kan hittas pd Debian Liveavbilder webbplatsen.

3.3.4 Nitverksinstillningar

Om din dator #r ansluten till ett fast nidtverk (exempelvis en Ethernet eller motsvarande anslutning — inte en uppringd/PPP-
anslutning) som administreras av ndgon annan, bor du be ditt ndtverks systemadministratér om denna information:

* Ditt datornamn (du kanske kan vilja det hér helt pa egen hand).

* Ditt domdnnamn.

* Din dators IP-adress.

» Nitmasken som anvinds pa ditt nitverk.

¢ JP-adressen till den gateway som ir standardrutten ut fran ditt nédtverk, om ditt néitverk har en gateway.
¢ Systemet pa ditt nitverk som du ska anvinda som en DNS-server (Doménnamnstjanst).

Om nitverket du 4r ansluten till anvinder DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) for att konfigurera nét-
verksinstéllningar, behover du inte denna information eftersom DHCP-servern kommer att tillhandahélla den direkt
till din dator under installationsprocessen.

Om du har internetitkomst via DSL eller kabelmodem (dvs. via ett kabel-tv niitverk) och har en router (som ofta
tillhandahélls forkonfigurerad av din telefon eller catv -leverantor) som hanterar din nitverksanslutning, &r DHCP
vanligtvis tillgdngligt som standard.

3.4 Matcha minimikrav for maskinvara

Nir du har samlat in information om maskinvaran i din dator, kontrollera att din maskinvara later dig gora den typ av
installation som du vill gora.

Tabell 3.2 Rekommenderade minimala systemkrav

Installationstyp RAM (minimum) E‘I:l?(;[ mmenderat) Harddisk

Ingen skrivbordsmiljo 512MB 1GB 4GB
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The minimum values assumes that swap will be enabled and a non-live image is used. The "No desktop” value
assumes that the text-based installer (not the graphical one) is used.

De faktiska minimikraven for minne 4r mycket mindre 4n siffrorna som anges i denna tabell. Med swap aktiverat
ar det mojligt att installera Debian med sé lite som 120MB. Detsamma giller for diskutrymmeskraven, speciellt om
du viljer vilka program som ska installeras; se Avsnitt D.2 for ytterligare information om krav pa diskutrymme.

Installationsprogrammet aktiverar normalt automatiskt minnesbesparande trick for att kunna koras pa sddana sy-
stem som har lite minne, men pa arkitekturer som dr mindre testade kan den missa att gora det. Det kan dock aktiveras
manuellt genom att ldgga till startparametern 1lowmem=1 eller till och med 1owmem=2 (se dven Avsnitt 6.3.1.1 och
Avsnitt 5.2.1).

VARNING

Pa s390x dar laga minnesnivaer har testats, s automatisk detektering &r formod-
ligen féraldrad och darfér mdste du antagligen skicka startparametern om ditt sy-
stem har lite minne.

Installation pa system med mindre minne eller tillgéngligt diskutrymme kan vara mgjligt men rekommenderas
endast for erfarna anvindare.

Det dr praktiskt omojligt att ge allmédnna krav for minne eller diskutrymme for serverinstallationer eftersom det
beror mycket pa vad servern kommer att anvindas till.

Kom ihég att dessa storlekar inte inkluderar alla de andra material som vanligtvis hittas pé ett system, sdsom
anvindarfiler, e-post och data. Det idr alltid bidst att vara generds nédr du uppskattar utrymmet for dina egna filer och
data.

Diskutrymmet som krévs for oproblematisk korning av sjilva Debian GNU/Linux-systemet dr inkluderat i dessa
rekommenderade systemkrav. Noterbart &r att partitionen /var innehdller en hel del tillstindsinformation som dr
specifik for Debian i tillagg till dess vanliga innehall, som loggfiler. Filerna fér dpkg (med information om alla instal-
lerade paket) kan enkelt konsumera 40 MB. Aven apt ligger hiimtade paket hir innan de installeras. Du bor vanligtvis
allokera atminstone 200 MB for /var, och en hel del mer om du installerar en grafisk skrivbordsmiljo.

3.5 Forpartionering for system med flera operativsystem

Partitionering av din disk refererar helt enkelt till processen att dela upp din disk i sektioner. Varje sektion blir da
oberoende av de andra. Det ir grovt sett likvirdigt med att sitta upp viggar inne i ett hus; om du stéller in mobler i
ett rum sd paverkar de inte ndgot annat rum.

Nir det hir avsnittet nimner ordet “diskar” bor du 6versitta det till en DASD eller VM-minidisk i S/390-vérlden.
Aven, en maskin betyder en LPAR eller VM-giist i det hir fallet.

Om du redan har ett operativsystem pa ditt system (VM) , z/OS, OS/390, ...) som anvinder hela disken och du vill
behélla Debian pa samma disk maste du partitionera om den. Debian kriver sina egna harddiskpartitioner. Det kan
inte installeras pd Windows eller Mac OS X-partitioner. Det kanske kan dela vissa partitioner med andra Unix-system,
men det ticks inte hdr. Du kommer &tminstone att behova en dedikerad partition fér Debian rootfilsystemet.

Du kan hitta information om din aktuella partitionskonfiguration genom att anvinda ett partitioneringsverktyg for
ditt aktuella operativsystem, sdsom VM diskmap. Partitioneringsverktyg tillhandahaller alltid ett sitt att visa befintliga
partitioner utan att gora dndringar.

Normalt sett s& kommer data och filer i ett filsystem pa en partition att forstras om partitionen dndras. Darfor
bor du alltid gora sidkerhetskopior innan du partitionerar om. Om man anvéinder jimforelsen med huset skulle du
antagligen vilja flytta ut alla mobler innan viggarna flyttas da de annars riskerar att de forstors.

Flera moderna operativsystem erbjuder mdojligheten att flytta och @ndra storlek pa vissa befintliga partitioner utan
att forstora deras innehéll. Detta gor det mojligt att skapa utrymme for ytterligare partitioner utan att forlora befintlig
data. Aven om detta fungerar ganska bra i de flesta fall, 4r att gora dindringar i partitioneringen av en disk en i sig farlig
atgird och bor endast goras efter att ha gjort en fullstindig sidkerhetskopia av all data.

3.6 Instillning av maskinvara och operativsystem fore installation

Det hir avsnittet kommer att leda dig genom forinstallation av hardvara, om du behover gora nigot, innan du instal-
lerar Debian. I allménhet innebér detta att du kontrollerar och eventuellt &ndrar BIOS/UEFI/systems fastprogramva-
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ruinstéllningar for ditt system. "BIOS/UEFI” eller “systemets fastaprogramvara” dr kdrnmjukvaran som anvénds av
hérdvaran; den anropas mest kritiskt under bootstrap-processen (efter uppstart).

3.6.1 BIOS-instiillning

For att installera Debian GNU/Linux pé en S/390 eller zSeries-maskin behver du forst starta upp en kirna i systemen.
Uppstartsmekanismen pa denna plattform dr annorlunda dn andra, speciellt fran PC-liknande system: s. och kommer
att uppticka en stor skillnad nir du arbetar med denna plattform: det mesta (om inte alltid) av tiden kommer du att
fjarrarbeta, med hjilp av viss klientsessionsprogramvara sdsom telnet, eller en webbldsare. Detta 4r pd grund av det
speciella systemarkitekturen déir 3215/3270-konsollen dr radbaserad istillet for teckenbaserad.

Linux pé denna plattform kor antingen direkt pa en ren maskin, i en s kallad LPAR (Logisk partition) eller i
en virtuell maskin som erbjuds av VM-systemet. Du kan anvinda ett uppstartsmedia pa alla de hir systemen; du kan
anvinda andra uppstartsmedia ocksa, men de kanske allmint sett finns tillgingliga. Till exempel, kan du anvinda de
virtuella kortldsaren pa en virtuell maskin, eller starta upp frain HMC (Hardware Management Console) pd en LPAR
om HMC och detta alternativ finns tillgéngligt for dig.

Innan du faktiskt genomfor en installation, behdver du g Gver nagra design- och forberedelsesteg. IBM har gjort
dokumentation tillginglig om hela processen, exempelvis hur man férbereder ett installationsmedia och hur man fak-
tiskt startar upp fran det mediet. Kopiera den informationen hit dr varken mojlig eller nddviandig. Dock kommer vi
hir att beskriva vilken sorts Debian-specifik data som behovs och var du hittar den. Baserat pa bada informations-
kéllorna kan du forbereda din maskin och installationsmediet innan du genomf6r en uppstart fran det. Nér du ser
vilkomstmeddelandet i din klientsession, kom tillbaka till det hdr dokumentet for att g& igenom de Debian-specifika
installationsstegen.

3.6.2 Ursprunglig och LPAR-installationer

Referera till kapitel 5 av Linux for S/390 Redbook och kapitel 3.2 av Linux for IBM eServer zSeries och S/390:
Distributioner Redbook om hur man stéller in en LPAR for Linux.

3.6.3 Installation som en VM-gist

Referera till kapitel 6 av Linux for S/390 Redbook och kapitel 3.1 av Linux for IBM eServer zSeries och S/390:
Distributioner Redbook om hur man stiller in en VM-gist for att kora Linux.

Du behover kopiera alla filerna fran underkatalogen generic till din CMS-disk. Se till att 6verfora kernel.
debianoch initrd.debian i binirt lige med en fixerad postlingd pa 80 tecken (genom att ange BINARY and
LOCSITE FIX 80 in your FTP client). parmfile.debian kan vara av antingen ASCII- eller EBDIC-format.
Ett exempel-skript debian.exec, som ldgger filerna i ritt ordning 4r inkluderat med avbildningarna.

3.6.4 Stilla in en installationsserver

Om du inte har en anslutning till Internet (antingen direkt eller via en webbproxy) behover du skapa en lokal installa-
tionsserver som gar att komma at fran din S/390. Den hir servern héller alla paketen du vill installera och méste gora
dem tillgéingliga via NFS, HTTP eller FTP.

Installationsservern behover kopiera den exakta katalogstrukturen frén en Debian GNU/Linux-spegel men endast
de S/390 och arkitektursoberoende filerna dr nodvindiga. Du kan dven kopiera innehallet av alla installations-avbilder
till ett sddant katalogtrad.
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Kapitel 4

Fa tag pa installationsmedia

4.1 Officiella Debian GNU/Linux installationsavbildningar

By far the easiest way to install Debian GNU/Linux is from a set of official Debian installation images. You can buy a
set of CDs/DVDs or an USB stick from a vendor (see the CD vendors page). You may also download the installation
images from a Debian mirror and make your own set, if you have a fast network connection and a CD/DVD burner.
Or the modern way: write such image to an USB stick (see the Debian CD/DVD page and Debian CD FAQ for
detailed instructions). If you have such installation media, and they are bootable on your machine, you can skip right
to Kapitel 5. Much effort has been expended to ensure the most-used files are on the first DVD image, so that a basic
desktop installation can be done with only the first DVD.

Ténk ocksé pa foljande: om installationsmediet du anvinder inte innehéller ndgra paket som du behover, kan du
alltid installera paketen efterat fran ditt nya Debiansystem (nir installationen dr klar). Om du behover veta vilken
installationsavbildning du ska hitta for ett visst paket kan du besoka https://cdimage-search.Debian.org/.

If your machine doesn’t support booting from optical media, but you do have a set of DVD, you can use an
alternative strategy such as VM reader, or manually loading the kernel from the disc to initially boot the system
installer. The files you need for booting by another means are also on the disc; the Debian network archive and folder
organization on the disc are identical. So when archive file paths are given below for particular files you need for
booting, look for those files in the same directories and subdirectories on your installation media.

Nir installationsprogrammet har startat upp kan den hiamta de andra filerna den behdver fran skivan.

Om du inte har en uppsittning installationsmedia behover du himta systemfiler for installationsprogrammet och
placera dem pad VM minidisken sa att de kan anvindas for att starta upp installationsprogrammet.

4.2 Hamta filer fran Debian-speglar

For att hitta den nirmaste (och kanske @ven den snabbaste) spegeln, se Hamta Debian fran Internet.

4.2.1 Var man far tag pa installationsfiler

Dom olika Installationsfilerna kan hittas pa varje Debian-spegel i katalogen debian/dists/trixie/main/installer-s390x/-
current/images/ — MANIFEST listar varje avbild och dess funktion.

4.3 Automatisk installation

For installation pa flera datorer dr det mojligt att gora helautomatiska installationer. Debian paket avsedda for detta
inkluderar fai-quickstart, som kan anvéinda en installationsserver (ta en titt pd FAI-hemsidan for detaljerad
information) och Debian installationsprogrammet sjilv.

4.3.1 Automatisk installation med Debian Installer

Debian Installer har stod for att automatisera installationer via forkonfigurationsfiler. En forkonfigurationsfil kan lidsas
in frén nétverket eller fran flyttbart media, och anvéinds for att fylla i svar pa fragor som stélls under installationspro-
cessen.

Full dokumentation om forinstillning inklusive ett fungerande exempel som du kan redigera finns i Appendix B.
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KAPITEL 4. FA TAG PA INSTALLATIONSMEDIA 4.4. VERIFIERA INTEGRITETEN FOR ...

4.4 Verifiera integriteten for installationsfiler

Du kan verifiera integriteten for nedladdade filer mot kontrollsummor som finns i SHA256SUMS eller SHA512SUMS
filer pd Debian speglarna. Du hitta dom pa samma platser som sjélva installationsavbilderna. Besok foljande platser:

¢ kontrollsummafiler for CD-avbilder,

¢ kontrollsummafiler for DVD-avbilder,

* kontrollsummafiler for andra installationsfiler.

For att beriikna kontrollsumman for en nedladdad installationsfil, anvind
sha256sum filename.iso
respektive

shab512sum filename.iso

och jamfor sedan den visade kontrollsumman med motsvarande i en av SHA256SUMSrespektiveSHA51 2 SUMS fi-
lerna.

Debian CD FAQ har mer anvindbar information pa detta amne. som t.ex skriptet check_debian_iso, for
att halvautomatisera ovanstdende procedur), samt instruktioner, hur man sjélva verifierar integriteten for ovanstaende
kontrollsumfiler.
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Kapitel 5

Starta upp installationssystemet

5.1 Starta upp installationsprogrammet pa S/390

5.1.1 Begrinsningar for S/390

For att kunna kora installationssystemet pa S/390 behovs en fungerande nétverkskonfiguration och en ssh-session.

Uppstartsprocessen startar med en nitverkskonfiguration som fragar dig efter flera nitverksparametrar. Om kon-
figurationen lyckas kommer du kunna logga in pa systemet genom att starta en ssh-session som kommer att starta
standardinstallationssystemet.

5.1.2 Uppstartsparametrar for S/390

P4 S/390 kan du lidgga till uppstartsparametrar i parm-filen. Denna fil kan antingen vara i ASCII eller EBCDIC-format.
Den maste vara fast bredd med 80 tecken per rad. Ett exempel pa parm-fil parmfile.debian tillhandahalls med
installationsavbildningarna. Om en parameter &r for lang for att passa in i gransen pa 80 tecken kan den helt enkelt
fortsétta i den forsta kolumnen pa nésta rad. Alla rader dr sammanlidnkade utan mellanslag nir de skickas till kidrnan.

Om du startar upp installationsprogrammet i en logisk partition (LPAR) eller virtuell maskin (VM) didr manga
enheter 4r synliga, kan du instruera kidrnan att begrinsa listan till en fast uppsittning enheter. Detta rekommende-
ras for installationsprogrammets uppstartsprocess om ménga diskar dr synliga, troligen i LPAR-ldge. Alternativet
“cio_ignore” stoder bade en svartlista (for att endast forbjuda ett fatal enheter) och en vitlista (for att endast tillita
specifika enheter):

# svartlista: ignorera bara de tva enheterna 300 och 301
cio_ignore=0.0.0300-0.0.0301

# vitlista: ignorera allt utom 1150, FD00O, FDO1 och FDO2
cio_ignore=all,!'0.0.1150,'0.0.£d4d00-0.0.£d02

Vinligen notera att alla enhetsnummers hexadecimala siffror méste anges med smé bokstéver. Om denna uppstartspa-
rameter anvinds maste dessutom alla enheter listas: detta inkluderar &tminstone diskar, nidtverksenheter och konsolen.
For att beaktas under installationsprogrammets uppstartsprocess maste ovanstaende alternativ liggas tilliparmfile.
debian.

5.2 Uppstartsparametrar

Uppstartsparametrar dr parametrar for Linux-kdrnan som generellt sett anvinds for att se till att kringutrustning han-
teras korrekt. For det mesta kan kdrnan automatiskt identifiera information om din kringutrustning. Ibland behdver
du dock hjidlpa kdrnan en bit pa vigen.

Om det hir dr forsta gdngen du startar upp systemet kan du prova de uppstartsparametrar som dr standard (alltsé,
still inte in ndgra parametrar) och se om det fungerar korrekt. Det kommer sikert att gora det. Om inte, kan du starta
om senare och leta efter nagra speciella parametrar som informerar systemet om din maskinvara.

Information om ménga uppstartsparametrar kan hittas i Linux BootPrompt HOWTO, inklusive tips for ovanlig
maskinvara. Det hir avsnittet innehaller endast en del av de mest vanliga parametrarna. Vissa vanliga problem finns
beskrivna i Avsnitt 5.3.
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5.2.1 Parametrar for Debian Installer

Installationssystemet kiinner igen ytterligare ett antal uppstartsparametrar’ som kan vara anvindbara.

Ett antal parametrar har en “kort form” som hjilper till att undvika begransningarna i kdrnans kommandorads-
flaggor och gor dem enklare att ange. Om en parameter har en kort form, kommer den att listas inom hakparanteser
bakom den (normala) langa formen. Exemplen i den hir handboken kommer vanligtvis att anvinda den korta formen
ocksa.

debconf/priority (priority) Den hir parametern stiller in si att meddelanden med l4gst prioritet visas.

Standardinstallationen anvinder priority=high. Det betyder att bAde meddelanden med prioriteterna hog
och kritisk visas, men meddelanden med prioriteterna medium och 1ag hoppas 6ver. Om problem patriftas
justerar installationsprogrammet prioriteten efter behov.

Om du ldgger till priority=medium som uppstartsparameter kommer du att fa se installationsmenyn och
fa mer kontroll 6ver installationen. Nér priority=1ow anvinds kommer alla meddelanden visas (det har dr
likvirdigt med uppstartsmetoden expert). Med priority=critical kommer installationssystemet endast
att visa kritiska meddelanden och forsoka gora det rétta utan att kréngla till det.

DEBIAN_FRONTEND Den hir uppstartsparametern kontrollerar den typ av anvéndargrénssnitt som anvénds av

installationsprogrammet. De parametervirden som for ndrvarande dr mojliga dr:

* DEBIAN_FRONTEND=noninteractive

* DEBIAN_FRONTEND=text

* DEBIAN_FRONTEND=newt

* DEBIAN_FRONTEND=gtk
Standardgréinssnittet ir DEBIAN_FRONTEND=newt. DEBIAN_FRONTEND=text kanske foredras for in-
stallationer via seriekonsoll. Vissa specialiserade typer av installations media kan bara erbjuda ett begrinsat

urval av grinsnitt, men newt och text grinsnitt 4r tillgingliga pd dom mest standard installationsmedia. Pa
arkitekturer som stodjer det, s& anvinder det grafiska installationsprogrammet gtk gransnitt.

BOOT_DEBUG Still in den hir uppstartsparametern till 2 innebér att installationsprogrammets uppstartsprocess
kommer att loggas pa ett informativt sétt. Still in den till 3 och felsokningsloggar blir tillgingliga pa strategiska
punkter i uppstartsprocessen. (Avsluta skalen for att fortsitta uppstartsprocessen.)

BOOT_DEBUG=0 Det hir dr standardinstéllningen.

BOOT_DEBUG=1 Mer information dn normalt.

BOOT_DEBUG=2 Mycket felsokningsinformation.

BOOT_DEBUG=3 Skal kommer att koras pa olika punkter i uppstartsprocessen for detaljerad felsokning. Av-

sluta skalet for att fortsitta uppstarten.

logg_vird, logg_port Gor att installationsprogrammet skickar loggmeddelanden till ett fjarranslutet syslog pa den
angivna vérden och porten samt till en lokal fil. Om den inte anges, 4r porten standard pa standard syslog port
514.

lowmem Kan anvindas for att tvinga installationsprogrammet till en lowmem-niva hogre 4n den som installationspro-
grammet stiller in som standard baserat pé tillgéngligt minne. Mojliga viarden &r 1 och 2. Se édven Avsnitt 6.3.1.1.

noshell Forhindrar att installationsprogrammet erbjuder interaktiva skal pa tty2 och tty3. Anvéndbart for oovervakade
installationer dir fysisk sdkerhet dr begrinsad.

debian-installer/framebuffer (fb) Vissa arkitekturer anvinder kédrnans framebuffer for att erbjuda en installation pa
ett antal olika sprék. Om framebuffer orsakar ett problem pa ditt system kan du inaktivera funktionen genom
att anvinda parametern fb=false. Symptom pa problemet dr felmeddelanden om bterm eller bogl, en blank
skdrm, eller en frysning inom ett par minuter efter paborjad installation.

"Med aktuella kirnor (2.6.9 eller senare) kan du anvinda 32 kommandoradsflaggor och 32 miljoflaggor. Om dessa tal Gverstigs, kommer
kérnan att fa panik. Det finns ocksa en grins pa 255 tecken for hela kérnans kommandorad, allt 6ver denna grins kan avkortas tyst.
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netcfg/disable_autoconfig Som standard soker debian-installer automatiskt efter ndtverkskonfiguration via
IPv6 autokonfiguration och DHCP. Om sokningen lyckas, har du ingen chans att granska och édndra de mottagna
instéllningarna. Du kan bara komma till den manuella nédtverksinstdllningen om den automatiska konfigurationen
misslyckas.

Om du har en IPv6-router eller en DHCP-server pa ditt lokala nétverk, men vill undvika dem eftersom t.ex.
de ger fel svar kan du anvéinda parametern netcfg/disable_autoconfig=true for att forhindra au-
tomatisk konfiguration av nétverket (varken v4 eller v6) och for att ange informationen manuellt.

hw-detect/start_pcmcia Still in till f£alse for att forhindra att PCMCIA-tjdnster startas, om det orsakar problem.
Vissa birbara datorer dr kiinda for det hér problemet.

preseed/url (url) Ange url:en till en forkonfigurationsfil som ska hiamtas ner och anvindas for att automatisera in-
stallationen. Se Avsnitt 4.3.

preseed/file (file) Ange sokvigen till en forkonfigurationsfil som ska ldsas in for att automatisera installationen. Se
Avsnitt 4.3.

preseed/interactive Still in till true for att visa fragor dven om de har blivit forinstéllda. Kan vara anvéndbart for
testning eller felsokning av en forkonfigurationsfil. Observera att det hér inte har nagon effekt pa parametrar
som skickas som uppstartsparametrar, men for de kan en speciell syntax anvindas. Se Avsnitt B.5.2 f6r detaljer.

auto-install/enable (auto) Fordroj fragor som vanligtvis fragas innan forinstdllning dr mojlig efter att nitverket har
konfigurerats. Se Avsnitt B.2.3 for detaljer om hur man automatiserar installationer.

finish-install/keep-consoles Under installationer fran seriella eller hanteringskonsoller dr de vanliga virtuella kon-
sollerna (VT till VT6) oftast inaktiverade i /etc/inittab. Still in till true for att férhindra detta.

cdrom-detect/eject Som standard, fore omstart, matar debian-installer automatiskt ut det optiska mediat
som anvindes under installationen. Det kan vara onddigt om systemet inte startar upp automatiskt pa sddant
media. I vissa fall kan det inte vara onskvirt, till exempel om den optiska enheten inte kan mata in mediat sjilv
om anvindaren inte finns dér for att gora det manuellt. Manga cd-ldsare kan inte mata in media automatiskt.

Stéll in till £alse for att inaktivera automatisk utmatning och ténk pa att du kan behova se till att systemet inte
startar upp automatiskt frin den optiska enheten efter den initiala installationen.

base-installer/install-recommends (recommends) Genom att stélla in denna flagga till false sd kommer paket-
hanteringssystemet att konfigureras till att inte automatiskt installera paket som anges med "Recommends”,
béade under installationen och for det installerade systemet. Se dven Avsnitt 6.3.5.

Observera att denna flagga ger ett smidigare system men kan dven resultera i att funktioner saknas som du
kanske vanligtvis skulle forvinta dig vara tillgéngliga. Du kan behova att manuellt installera nigra av de rekom-
menderade paketen for att fa den fullstédndiga funktionalitet som du vill uppnd. Denna flagga bor dérfor endast
anvindas av mycket erfarna anvindare.

debian-installer/allow_unauthenticated Som standard kréver installationsprogrammet att forrdden autentiseras med
en kiand gpg-nyckel. Still in till true for att inaktivera den autentiseringen. Varning: osikert, rekommen-
deras inte.

rescue/enable Still in till true for att ga in i rdddningslédget istéllet for att genomfora en normal installation. Se
Auvsnitt 8.6.

5.2.2 Anvinding av uppstartsparametrar for att besvara fragor

Med nagra undantag kan ett virde stillas in vid uppstartsprompten for valfri fraga som stills under installationen,
dven om det hir bara dr verkligen anvindbart i specifika fall. Allménna instruktioner om hur man kan gora det hir
kan hittas i Avsnitt B.2.2. Nagra specifika exempel listas hir nedan.

debian-installer/language (language), debian-installer/country (country), debian-installer/locale (locale) Det finns
tva sitt att ange sprak, land och lokal att anvinda for installationen och det installerade systemet.

Forsta och enklaste dr att endast skicka parametern 1ocale. Sprak och land kommer sedan att stillas in
efter dess vérde. Du kan till exempel anvinda locale=sv_SE.UTF-8 for att vilja svenska som sprak och
Sverige som land (sv_SE.UTF-8 kommer att stillas in som standardlokal for det installerade systemet).
Begrinsningen ér att inte alla mojliga kombinationer av sprak, land och lokal kan uppnés pé detta sitt.
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Det andra, mer flexibla alternativet &r att ange language och country separat. I detta fall kan locale
valfritt ldggas till for att ange en specifik standardlokal for det installerade systemet. Exempel: language=sv
country=SE locale=sv_SE.UTF-8.

anna/choose_modules (modules) Kan anvindas for att automatiskt ldsa in installerarkomponenter som inte ldses in
som standard. Exempel pé valfria komponenter som kan vara anvidndbara dr openssh-client—udeb (s&
att du kan anvéinda scp under installationen).

netcfg/disable_autoconfig Still in till true om du vill inaktivera IPv6 autokonfiguration och DHCP och istillet
tvinga fram statisk nétverkskonfiguration.

mirror/protocol (protocol) Som standard anvinder installationsprogrammet http-protokollet for att hamta filer fran
Debian-speglar och dndring av det till ftp dr inte mojligt under installationer med normal prioritet. Genom att
stilla in den hér parametern till ££p, kan du tvinga installationsprogrammet att anvianda det protokollet istéllet.
Observera att du inte kan vilja en ftp-spegel fran en lista, du maste ange virdnamnet manuellt.

tasksel:tasksel/first (tasks) Kan anvindas for att vilja funktioner som inte finns tillgingliga fran den interaktiva
funktionslistan, sdsom funktionen kde—desktop. Se Avsnitt 6.3.6.2 for ytterligare information.

5.2.3 Skicka parametrar till kiirnmoduler

Om drivrutiner dr kompilerade in i kdrnan kan du skicka parametrar till dem som beskrivs i dokumentationen for
kérnan. Dock om drivrutinerna dr byggda som moduler och dérfor att kirnmoduler léses in lite annorlunda under en
installation 4n vid uppstart av ett installerat system, dr det inte majligt att skicka parametrar till moduler kan samma
sdtt som du normalt gor. Istéllet behover du anvinda en speciell syntax som kénns igen av installationsprogrammet
som ser till att parametrarna sparas i de korrekta konfigurationsfilerna och pa sa sétt kommer att anvindas nér modu-
lerna faktiskt ldses in. Parametrarna kommer dven att propageras automatiskt till konfigurationen for det installerade
systemet.

Observera att det dr nufortiden ganska ovanligt att parametrar behover skickas till moduler. I de flesta fall kommer
kérnan att soka av befintlig hardvara i ett system och stilla in bra standardvarden pé det sittet. Dock, i vissa fall, kan
det fortfarande krivas att parametrar stélls in manuellt.

Syntaxen att anvéinda for att stélla in parametrar for moduler &r:

modulnamn.parameternamn=védrde

Om du behover skicka flera parametrar till samma eller olika moduler 4r det bara att upprepa detta. Till exempel, for
att stélla in ett gammalt 3Com-nétverkskort till att anvinda BNC-kontakten (coax) och IRQ 10, skulle du skicka:

3¢509.xcvr=3 3c509.1irg=10

5.2.4 Svartlistning av kiirnmoduler

Ibland dr kan det vara nodvéndigt att svartlista en modul for att forhindra den fran att automatiskt ldsas in av kidrnan
och udev. En anledning kan vara attt en specifik modul orsakar problem med din maskinvara. Kérnan kan ibland dven
lista tva olika drivrutiner for samma enhet. Det hér kan orsaka att enheten inte fungerar korrekt om drivrutinerna &r i
konflikt eller om fel drivrutin lidses in forst.

Du kan svartlista en modul genom att anvéinda foljande syntax: modulnamn.blacklist=yes. Det hir kommer
att gora att modulen blir svartlistad i /etc/modprobe.d/blacklist.local, badde under installationen och
for det installerade systemet.

Observera att en modul fortfarande kan ldsas in av sjdlva installationssystemet. Du kan forhindra det frén att
hinda genom att kora installationen i expertldget och avmarkera modulen fran listan 6ver moduler som visas under
maskinvaruidentifieringsfaserna.

5.3 Felsok installationsprocessen

5.3.1 Uppstartskonfiguration

Om du har problem med att kiéirnan hinger sig under uppstartsprocessen, inte kidnner igen kringutrustning som du
faktiskt har, eller inte korrekt detekterar vissa enheter, dr uppstartsparametrarna det forsta att kontrollera, vilket dis-
kuteras i Avsnitt 5.2.
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5.3.2 Tolkning av kiirnans uppstartsmeddelanden

Under uppstartssekvensen kanske du se manga meddelanden liknande can’t find ndgonting ,eller ndgonting
not present,can’t initialize ndgonting,ellertilochmedthis driver release depends
on ndgonting. De flesta av de hiar meddelandena dr harmlosa. Du ser dem for att kirnan for installationssystemet
4r byggd for att koras pd manga olika datorer och med ménga olika kringutrustningsenheter. Ingen dator kommer s&
klart att innehdlla alla tinkbara kringutrustningsenheter, s operativsystemet kan klaga en hel del nir den letar efter
kringutrustning som du inte har. Du kan ocksa se att systemet gor en paus. Det hiander nir det vintar pé att en enhet
ska svara, och att den enheten finns inte i ditt system. Om du tycker att tiden det tar att starta upp systemet dr pa tok
for lang, kan du skapa en anpassad kérna senare (se Avsnitt 8.5).

5.3.3 Rapportering av installationsproblem

Om du kommer igenom den inledande uppstartsfasen men inte kan slutfora installationen kan menyalternativet Spara
felsokningsloggar vara till hjilp. Det later dig lagra systemfelloggar och konfigurationsinformation frén installations-
programmet pé ett lagringsmedium, eller ladda ner dem med en webbldsare. Denna information kan ge ledtrddar om
vad som gick fel och hur man atgérdar det. Om du skickar in en felrapport kanske du vill bifoga denna information
till felrapporten.

Andrarelevanta installationsmeddelanden kan hittasi /var /1 og/ under installationen, och /var/log/installer/
efter datorn har startats om till det nyligen installerade systemet.

5.3.4 Skicka installationsrapporter

Om du fortfarande har problem, skicka in en installationsrapport (pa engelska snélla, nédr det 4r majligt). Vi uppmuntrar
att installationsrapporter skickas in dven om installationen lyckats, sé att vi kan fa s mycket information som majligt
om manga olika maskinvarukonfigurationer.

Observera att din installationsrapport kommer att publiceras i Debians felhanteringssystem (BTS) och vidarebe-
fordras till en publik sindlista. Se till att du anvéinder en e-postadress som du inte har nigra problem med att den
anvinds publikt.

Om du har ett fungerande Debian-system ir det enklaste sittet att skicka in en installationsrapport att installera
paketen installation-report och reportbug (apt install installation-report reportbug), konfigurera
reportbug som det forklaras i Avsnitt 8.4.2, och kor kommandot reportbug installation-reports.

Alternativt kan du anvidnda den hér mallen nér du fyller i installationsrapporter och arkivera rapporten som en fel-
rapport mot pseudopaketet installation—-reports genom attskicka den via e-post till submit@bugs.debian.org.

Uppstartsmetod: <Hur startade du upp installationsprogrammet? CD/DVD? USB sticka? <
Natverk?>

Avbildsversion: <Fullstdndig URL till avbilden du laddade ner &r bast>

Datum: <Datum och tid fo6r installationen>

Maskin: <Beskrivning av maskin (t.ex. IBM Thinkpad R32)>

Processor:

Minne:

Partitioner: <df -T1 fungerar; den rda partitionstabellen &r att fdredra>

Utdata fran lspci -knn (eller lspci -nn):

Checklista for installation av bassystem:
[0] = OK, [E] = Fel (vanligen utveckla nedan), [ ] = forsdkte inte

Forsta uppstart: [ ]

Upptdcktes ndatverkskortet: [ ]
Konfigurerades natverket: [ ]

Upptdcktes media: [ ]

Laddades installationsmoduler: [ ]
Upptédcktes harddisk/harddiskarna: [ ]
Partitionerades harddiskar/hdrddiskarna: [ ]
Installerades bassystemet: [ ]

Instdllning av klocka/tidszon: [ ]

Fungerade Anvdndar/ldsenordsinst&dllningar: [ ]
Gick alla Installationsuppgifter igenom: [ ]
Installerades starthanteraren: [ ]
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Total installation: [ ]
Kommentarer/problem:

<Beskrivning av installationen, i prosa, och eventuella tankar, kommentarer
och idéer du hade under den férsta installationen.>

Se till att alla installationsloggar som du tror skulle

vara anvandbara bifogas denna rapport. (Du hittar dem i installationsprogrammet
i /var/log/ och senare pa& det installerade systemet under

/var/log/installer.) Komprimera stora filer med gzip.

Beskriv i felrapporten vad problemet dr, inklusive de senaste synliga kirnmeddelandena i hdndelse av att kidrnan hinger
sig. Beskriv stegen som du gjorde som forde systemet till problemtillstédnd.
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Kapitel 6

Anvindning av Debian Installer

6.1 Hur installationsprogrammet fungerar

For denna arkitektur anvinder installationsprogrammet ett textbaserat anvindargrinssnitt. Ett grafiskt anvindargréns-
snitt dr for ndrvarande inte tillgdngligt.

Debians installationsprogram innehéller ett antal komponenter for speciella indamaél for att genomfora varje funk-
tion i installationen. Varje komponent gor sin funktion och stiller frgor till anvindaren vars svar behovs for att utfora
jobbet. Sjilva fragorna ger olika prioriteringar och prioriteten for frdgorna som kommer att stillas stélls in nér instal-
lationsprogrammet startas.

Nir en standardinstallation &r genomford kommer endast viktiga (hog prioritet) fragor att stillas. Det hér resulterar
ien mycket automatiserad installationsprocess med liten interaktivitet for anvindaren. Komponenter kors automatiskt i
sekvens; vilka komponenter som kors beror huvudsakligen pa installationsmetoden du anvinder och pa din maskinvara.
Installationsprogrammet kommer att anvinda forvalda virden for frégor som inte stélls.

Om problem uppstar kommer anvindaren att se ett felmeddelande och installationsmenyn kan visas for att vilja
en alternativ dtgdrd. Om det inte uppstar problem kommer anvéindaren aldrig att se installationsmenyn utan kommer
helt enkelt svara pa fragor for varje komponent i turordning. Meddelanden om allvarliga fel har “kritisk” prioritet s
att anvdndaren alltid blir notifierad.

Négra av de forvalda virden som installationsprogrammet anvéinder kan ges genom att skicka med uppstartsar-
gument nir debian-installer startas. Om, till exempel du Onskar att tvinga fram statisk nitverkskonfigura-
tion (IPv6-autokonfiguration och DHCP anvinds som standard om tillgénglig) kan du lidgga till uppstartsparametern
netcfg/disable_autoconfig=true. Se Avsnitt 5.2.1 for tillgingliga flaggor.

Erfarna anvindare kan kénna sig mer komfortabla med ett menydrivet grinssnitt dir varje steg kontrolleras av
anvindaren i stéllet for att installationsprogrammet genomfor varje steg automatiskt i sekvens. For att anvénda instal-
lationsprogrammet pa ett manuellt menydrivet sétt kan du ldgga till uppstartsargumentet priority=medium.

Om din maskinvara kriver att du skickar med flaggor till kirnmodulerna nir de installeras behover du starta upp
installationsprogrammet i “expert”liget. Det hér kan goras genom att antingen anvinda kommandot expert for att
starta installationsprogrammet eller genom att ldgga till uppstartsargumentet priority=1ow. Expertliget ger dig
full kontroll 6ver debian-installer.

I den textbaserade miljon stods inte anvindningen av en mus. Hér dr tangenterna som du kan anvinda for att
navigera i de olika dialogrutorna. Tab eller hoger piltangent flyttar “framét” och Skift-Tabb eller vénster piltangent
flyttar “bakét” mellan visade knappar och val. Piltangenterna upp och ned viljer olika poster i den rullbara listan
och rullar dven sjdlva listan. Dessutom gar det att, i langa listor, trycka en bokstav for att rulla direkt till det avsnitt
som borjar med den bokstav du tryckte. Det gar ocksa att anvinda Pg-Up och Pg-Down for att rulla listan i avsnitt.
Blanksteg viljer en post sdsom en kryssruta. Anvind Enter for att aktivera val.

Vissa dialogrutor kan erbjuda ytterligare hjdlp. Om hjilp finns s& kommer det att indikeras pa nedre raden i
skdrmen och den hjilpinformationen kan kommas &t genom att trycka pa F1-tangenten.

S/390 har inte stéd for virtuella konsoller. Du kan dppna en andra och tredje ssh-session for att se loggar som
beskrivs nedan.

Felmeddelanden omdirigeras till den tredje konsollen. Du kan tillgd den hir konsollen genom att trycka Vinster
Alt-F3 (hall nere vinster Alt-tangent nér du trycker ned funktionstangenten F3); g tillbaka till huvudkonsollen f6r
installationsprogrammet med Vinster Alt-F1.

Dessa meddelanden kan ocksa hittas i /var/log/syslog. Efter installation blir den hér loggen kopierad till
/var/log/installer/syslog pa ditt nya system. Andra installationsmeddelanden kan hittas i /var/log/
under installationen och /var/log/installer/ efter att datorn har startats om till det nya systemet.
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6.2 Introduktion till komponenter

Hir &r en lista pa installationskomponenter med en kort beskrivning av varje komponents syfte. Detaljer du kanske
behover kinna till om en specifik komponent finns i Avsnitt 6.3.

main-menu Visar listan av komponenter fér anvindaren under installationen och startar en komponent nir den viljs.
Huvudmenyns fragor dr satta till medium prioritet s om din prioritet &r satt till hog eller kritisk (hog dr forvald)
kommer du inte att se den hdar menyn. Om det intriffar fel som kriver ingripande fran dig kommer prioriteten
att nergraderas temporirt for att 1ata dig 16sa problemet och i sa fall kommer menyn att visas.

Du kan komma till huvudmenyn genom att vilja Bakat-knappen flera ganger for att backa hela vigen ut ur
nuvarande komponent.

localechooser Liter anvindaren lokalanpassa installationen och det installerade systemet: sprak, land och lokaler.
Installationsprogrammet kommer att visa meddelanden pé det valda spraket om inte Gverséttningen for det
spraket inte dr komplett och d& kommer vissa meddelanden att visas pa engelska.

console-setup Visar en lista pa tangentbord(layouter) frén vilken anvidndaren kan vilja en som passar bist for hans
egen modell.

hw-detect Identifierar automatiskt det mesta av systemets maskinvara inklusive nitverkskort, diskettenheter och
PCMCIA.

cdrom-detect Letar efter och monterar Debians installations-media.
netcfg Konfigurerar datorns nétverksanslutning sé att den kan kommunicera mot Internet.
iso-scan Soker efter ISO-avbildningar (. i so-filer) pa harddiskar.

choose-mirror Presenterar en lista av Debian-arkivets speglar. Anvindaren kan vilja killan for sina installationspa-
ket.

cdrom-checker Kontrollerar installationsmediets integritet. P detta sétt kan anvindaren forsikra sig om att instal-
lationsavbilden inte dr skadad.

lowmem Lowmem forsoker att identifiera system med lite minne och gor da olika trick att ta bort onddiga delar av
debian-installer frin minnet (pa bekostnad av vissa funktioner).

anna Anna’s Not Nearly APT. Installerar paket som har hamtats fran den valda spegeln eller installations media.
user-setup Stiller in root-16senordet och ldgger till en icke-root-anvindare.

clock-setup Uppdaterar systemklockan och faststéller huruvida klockan &r instilld till UTC eller inte.

tzsetup Viljer tidszonen, baserat pa platsen som valdes tidigare.

partman Later anvindaren partitionera harddiskar ansluta till systemet, skapa filsystem pa de valda partitionerna och
ansluta dem till monteringspunkter. Inkluderat dr ocksa intressanta funktioner som ett fullt automatiskt lidge
eller stod for LVM. Det hir 4r det verktyg som foredras for partitionering i Debian.

partman-lvm Hjilper anvindaren med konfigurationen av LVM (logisk volymhantering).

partman-md Léter anvindaren stélla in programvaru-RAID (Redundant Array of Inexpensive Disks). Den hir programvaru-
RAID é&r normalt sett 6verldgsen till de billiga IDE (pseudomaskinvara) RAID-styrkort som finns pa nyare
moderkort.

base-installer Installerar de mest enkla paketuppsittningar som tillter datorn att kéra Debian GNU/Linux efter
omstart.

apt-setup Konfigurerar apt, mestadels automatiskt, baserad pé vilket media som installationsprogrammet kors fran.
pkgsel Anvinder tasksel for att vilja och installera ytterligare programvara.

os-prober Identifierar nuvarande installerade operativsystem péa datorn och skickar informationen till bootloader-
installer vilken kan erbjuda dig méjligheten att ldgga till upptéickta operativsystem till starthanterarens startmeny.
Det hir sittet gor att anvindaren litt kan vilja vilken operativsystem som ska startas vid uppstart.
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bootloader-installer De olika installerarna av starthanterare installerar ett starthanteringsprogram péa héarddisken
som dr nodvindig for att datorn ska starta upp med Linux utan att anvinda en USB-minne eller cd-rom. Manga
starthanterare later anvindaren vilja ett alternativt operativsystem varje gang datorn startas.

shell Later anvindaren starta ett skal frin menyn eller pa den andra konsollen.

save-logs Ger ett sitt for anvindaren att spela in information pa ett USB-minne, nétverk, harddisk eller andra media
nér problem patriffas for att senare kunna skicka en noggrann rapport om problem i installationsprogramvaran
till Debian-utvecklarna.

6.3 Anvindning av individuella komponenter

I det hir avsnittet kommer vi att beskriva varje installationskomponent i detalj. Komponenterna har blivit grupperade
i steg som bor kinnas igen av anvindarna. De presenteras i den ordning de dyker upp under installationen. Obser-
vera att inte alla moduler kommer att anvindas for varje installation; vilka moduler som faktiskt anvinds beror pa
installationsmetoden du anvénder och pé din maskinvara.

6.3.1 Konfiguration av Debians installationsprogram och maskinvara

LAt oss anta att Debian Installer har startat upp och du ser dess forsta skéirm. Vid den hir punkten ér de fardigheter som
debian-installer har ganska begrinsade. Den vet inte mycket om din maskinvara, vilket sprak som foredras
eller inte ens vilken funktion installation ska ha. Var lugn. P4 grund av att debian—-installer &r ganska smart
kan den automatiskt soka av din maskinvara, lokalisera resten av sina komponenter och uppgradera sig sjdlv till ett
kapabelt installationssystem. Dock, du behover fortfarande hjilpa debian-installer med viss information som
den inte kan faststilla automatiskt (sdsom vélja ditt foredragna sprak, tangentbordslayout eller val av nétverksspegel).

Du kommer att méirka att debian—installer genomfor identifiering av maskinvara flera ganger under det
hir steget. Forsta gdngen dr mélet den maskinvara som behovs for att ldsa in komponenter for installationsprogrammet
(exempelvis din cd-rom eller nitverkskort). Eftersom alla drivrutiner kanske inte finns tillgéingliga under den forsta
korningen behdvs en repetering av identifieringen senare i processen.

6.3.1.1 Kontrollera tillgéingligt minne / minimalt minnesliige

En av de forsta sakerna som debian-installer gor &r att kontrollera tillgingligt minne. Om det tillgingliga
minnet dr begriansat kommer den hédr komponenten att gora dndringar i installationsprocessen som férhoppningsvis
later dig installera Debian GNU/Linux pa ditt system.

Den forsta atgdrden man kan gora for att minska installationsprogrammets minneskonsumtion &r att inaktivera
oversittningar, vilket betyder att installationen endast kan goras pa engelska. Du kan sa klart fortfarande lokalanpassa
det installerade system tefter installationen har fardigstallts.

Om detta inte dr tillrdckligt kommer installationsprogrammet att minska minnesbehovet ytterligare genom att
enbart ldsa in de komponenter som &r nodvindiga for att genomfora en grundinstallation. Det hiar minskar installa-
tionssystemets funktionalitet. Du kommer att ges méjlighet att 14sa in individuella komponenter manuellt, men du ska
vara medveten om att varje komponent du viljer anvinder ytterligare minne och kan siledes gora att installationen
misslyckas.

Nir installationsprogrammet har anpassat sig till ett litet minne s bor du skapa en forhallandevis stor vixlingspar-
tition (1-2GB). Vixlingspartitionen anvinds som virtuellt minne och okar sdledes méngden minne som ér tillgingligt
for systemet. Installationsprogrammet kommer att anvinda véxlingspartitionen sa snart som maojligt i installationspro-
cessen. Observera att mycket anvindning av vixlingsutrymmet kommer att minska ditt systems prestanda och kan
leda till hog nyttjandegrad av systemets disk.

Trots dessa atgirder 4r det dndd mojligt att ditt system laser sig, att ovintade fel uppstar eller att processer av-
slutas av kédrnan for att systemet har slut pA minne (vilket resulterar i ”Out of memory”-meddelanden pd VT4 och i
systemloggen).

Det har till exempel rapporterats om misslyckanden med att skapa ett stort filsystem av typen ext3 i ldgminneslzget,
nér det finns for lite vixlingsutrymme. Om ett stort vixlingsutrymme inte hjdlper, prova da istéllet att skapa filsystemet
som ext2 (vilket 4r en basfunktion i installationsprogrammet). Det dr mojligt att dndra en ext2-partition till ext3 efter
installationen.

Det dr majligt att tvinga installationsprogrammet till att anvinda en hogre lowmem-niva dn den som ir baserad pa
tillgdngligt minne genom att anvinda uppstartsparametern "lowmem” som beskrivs i Avsnitt 5.2.1.
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6.3.1.2 Val av lokalanpassningsalternativ

I de flesta fall dr de forsta frigorna som stills angéende valet av lokalanpassningsalternativ som kommer att anvindas
bade for installationen och for det installerade systemet. Lokalanpassningsalternativen bestar av plats och lokaler.

Spraket du viljer kommer att anvindas i resten av installationsprocessen om en 6versittning av de olika dialogerna
finns tillgidnglig. Om ingen giltig Gversittning finns tillgénglig for det valda spraket kommer installationsprogrammet
att falla tillbaka pé engelska.

Den valda geografiska platsen (i de flesta fall ett land) kommer att anvindas senare i installationsprocessen for
att vilja rétt tidszon och en Debian spegel som &r lamplig for det landet. Sprak och land tillsammans hjélper till att
bestimma standardspraket for ditt system och vélja rétt tangentbordslayout.

Du kommer forst att bli fragad att vilja ditt foredragna sprak. Namnen pa spraken listas pa bade engelska (vanstra
sidan) och pa sjdlva spraket (hogra sidan); namnen pa hogra sidan visas ocksé i sprakets korrekta skrift. Listan &r
sorterad efter de engelska namnen. Pa toppen av listan finns ett extra alternativ som later dig att vilja lokalen "C” istillet
for ett sprék. Vilja lokalen ”C” betyder att installationen fortsitter pd engelska; det installerade systemet kommer inte
att ha nagot stod for lokalanpassning eftersom paketet 1ocales inte kommer att installeras.

Direfter blir du ombedd att vilja din geografiska plats. Om du valde ett sprék som ar erként som ett officiellt sprak
for fler #n ett land', kommer du hirnist att bli visad en lista 6ver endast dessa linder. For att vilja ett land som inte
finns i listan viljer du Annat (sista alternativet). Du kommer da att fa se en lista 6ver kontinenter; vilj en kontintent
for att lista relevanta lander pa den kontinenten.

Om spréket bara har ett land associerat med det kommer en lista med ldander att visas for kontinenten eller regionen
landet tillhor, med det landet som standard. Anvind Bakat alternativet for att vilja ldnder pa en annan kontinent.

NOTERA

Det ar viktigt att vélja det land dar du bor eller var du befinner dig eftersom det
bestdmmer den tidszon som ska konfigureras for det installerade systemet.

Om du valde en kombination av sprak och land for vilket ingen sprakkod &r definierad och det finns flera sprak for
spraket, later installationsprogrammet dig vilja vilken av dessa sprak du foredrar som standardsprak for det installerade
systemet”. I alla andra fall kommer en standardlokal att viljas baserat pa det valda spraket och landet.

Alla standardlokaler som valts enligt beskrivningen i féregdende stycke kommer att anvinda UTF-8 som tecken-
kodning.

Om du installerar med 14g prioritet har du mojlighet att vilja ytterligare lokaler, inklusive si kallade “legacy”-
lokaler®, som ska genereras for det installerade systemet; om du gér det kommer du att bli tillfrigad vilken av de valda
lokalerna som ska vara standard for det installerade systemet.

6.3.1.3 Val av tangentbord

Tangentbord &r ofta anpassade efter de tecken som anvénds i ett sprak. Vilj en layout som giller for tangentbordet du
anvinder, eller vilj ndgot som liknar det om tangentbordslayouten du vill vilja inte finns. Nér installationen av systemet
ar fiardig kommer du kunna vilja en tangentbordslayout fran en bredare skala (kor dpkg-reconfigure keyboard-
configuration som root efter att du har fardigstillt installationen).

Flytta markoren till tangentbordsvalet du 6nskar och tryck pd Enter. Anvind piltangenterna for att flytta markoren
— de &r pd samma plats for alla tangentbordslayouter pa alla sprék, sa de dr oberoende av tangentbordskonfiguration.

6.3.1.4 Leta efter en ISO-avbildning for Debian Installer

Nir installation gors via metoden hd-media kommer du till en punkt dir du behover hitta och montera iso-avbildningen
for Debian Installer for att f tag pé resten av installationsfilerna. Komponenten iso-scan gor exakt det.

Forst monterar iso-scan automatiskt alla blockenheter (exempelvis partitioner och logiska volymer) som har nagot
ként filsystem pa sig och soker sekventiellt efter filnamn som slutar pa . i so (eller . ISO for den sakens skull). Tank
pa att det forsta forsoket soker endast av filer i rotkatalogen pé i forsta nivan av underkatalogerna (alltsd, den hittar

11 tekniska termer: d:r flera lokalanpassningar finns for det spriket men med olika landskoder.

2Med medelhog och lag prioritet kan du alltid vilja din féredragna lokal bland de som ir tillgingliga for det valda spriket (om det finns fler dn
ett).

3Aldre lokaler ir lokaler som inte anvinder UTF-8, men en av de ildre standarderna for teckenkodning som ISO 8859-1 (anvinds av visteu-
ropeiska sprak) eller EUC-JP (anvinds av japanska).
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/vadsomhelst.iso, /data/vadsomhelst.1iso, meninte /data/tmp/vadsomhelst.iso). Efter en iso-
avbildning har hittats, kontrollerar iso-scan dess innehall for att faststidlla om avbilden dr en giltig Debian-avbild eller
inte. I det forsta fallet dr vi klara, i det senare soker iso-scan efter en annan avbild.

Om det tidigare forsoket att hitta en iso-avbildning for installationsprogrammet misslyckades, kommer iso-scan
att fraga dig om du vill genomf6ra en mer genomgéende sokning. Den hér fasen kommer inte bara att se pa de 6versta
katalogerna utan ga igenom hela filsystemet.

Om iso-scan inte hittar din iso-avbildning for installationsprogrammet, starta om till ditt ursprungliga operativ-
system och kontrollera om avbilden dr namngiven korrekt (slutar pd . i so), om den 4r placerad pé ett filsystem som
kdnns igen av debian—-installer, och om det inte dr skadat (validera kontrollsumman). Erfarna Unix-anvindare
kunde ha gjort det hér pa andra konsollen, utan att starta om.

Observera att partitionen (eller disken) som &r vird for ISO-avbildningen inte kan dteranvindas under installa-
tionsprocessen eftersom den kommer att anvéindas av installationsprogrammet. For att komma runt detta, och férutsatt
att du har tillrickligt med systemminne, kan installationsprogrammet kopiera ISO-avbildningen till RAM-minnet in-
nan det monteras. Detta styrs av den lagprioriterade 1 so—scan/copy_1iso_to_ram debconf-fragan (den fragar
bara om minneskravet dr uppfyllt).

6.3.1.5 Konfigurera néitverket

Nir du kommer till det hir steget, om systemet uppticker att du har fler 4n en nitverksenhet, kommer du att bli fragad
att vilja vilken enhet som ska vara ditt primdra nétverksgrénssnitt, alltsd det som du vill anvénda for installationen.
Ovriga grinssnitt kommer inte att bli konfigurerade vid den hir tidpunkten. Du kan konfigurera ytterligare grinssnitt
efter att installationen dr fiardig; se manualsidan interfaces(5).

6.3.1.5.1 Automatisk nitverkskonfiguration

Som standard 4r debian—-installer konfigurerat att forsoka konfigurera din dators nétverk automatiskt sa langt
det dr mojligt. Om den automatiska konfigurationen misslyckas, kan det bero pad ménga faktorer, frin en urkopplad
nétverkskabel till saknad infrastruktur for automatisk konfiguration. For ytterligare forklaring vid fel, kontrollera fel-
meddelandena pé den fjiarde konsolen. I vilket fall som helst kommer du att bli tillfraigad om du vill forsoka igen,
eller om du vill utféra en manuell instdllning. Ibland kan nétverkstjdnsterna som anvinds for autokonfiguration vara
langsamma i sina svar, s om du &r sidker pa att allt &r pa plats, starta helt enkelt autokonfigurationsforsoket igen. Om
autokonfigurationen misslyckas upprepade ganger kan du istillet vélja den manuella nétverksinstéllningen.

6.3.1.5.2 Manuell niitverkskonfiguration

Den manuella nitverkskonfigurationen stéller dig i sin tur ett antal frdgor om ditt nétverk, sdrskilt IP—-adress,
Nidtmask, Gateway, Namnserver adresser ochett VArdnamn. Dessutom, om du har ett trddlost nétverks-
granssnitt kommer du att bli ombedd att ange ditt Trad1dsa ESSID (“tradlost ndtverksnamn”) ochen WEP-nyckel
eller WPA/WPA2-16senfras. Fyll i svaren fran Avsnitt 3.3.

NOTERA

Négra tekniska detaljer du kanske, eller kanske inte, tycker &r smidiga: program-
met antar att natverkets IP-adress ar bitvis-OCH av ditt systems IP-adress och
din ndtmask. Den kommer att gissa att broadcast-adressen ar bitvis-ELLER av ditt
systems IP-adress med bitvis negation av ndtmasken. Den kommer &ven att gissa
din gateway. Om du inte kan hitta ndgot av de har svaren, anvand dessa standard-

varden — du kan &ndra dem nar systemet har installerats, om det behdvs, genom
attredigera /etc/network/interfaces nar systemet har blivit installerat.

6.3.1.5.3 1Pv4 och IPv6

Fran Debian GNU/Linux 7.0 ("Wheezy”) och framit, debian-installer stodjer IPv6 si vil som “klassisk”
IPv4. Alla kombinationer av IPv4 och IPv6 (IPv4-endast, IPv6-endast och dual-stack-konfigurationer) &r stoda.

Autokonfiguration for IPv4 gors via DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Autokonfiguration for IPv6
stoder tillstandslos autokonfiguration med hjilp av NDP (Neighbor Discovery Protocol, inklusive tilldelning av rekur-
siv DNS-server (RDNSS), tillstdndsstyrd autokonfiguration via DHCPv6 och blandad tillstindslos autokonfiguration
(adresskonfiguration via NDP, ytterligare parametrar via DHCPv6).
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6.3.2 Skapa anvindare och losenord

Strax innan du konfigurerar klockan kommer installationsprogrammet att lata dig konfigurera “root”-kontot och/eller
ett konto for den forsta anvindaren. Andra anvindarkonton kan skapas efter att installationen har fardigstallts.

6.3.2.1 Stiilla in ett losenord for root

Kontot root kallas dven for superanviindare; det ér ett konto som kringgar alla sékerhetsskydd pa ditt system. Root-
kontot bor endast anvindas for systemadministration och endast anvindas under en sa kort tid som mojligt.

Losenord som du skapar bor innehalla d&tminstone 6 tecken och bor innehélla bade versaler och gemener, savil som
specialtecken. Ta extra hinsyn nir du stéller in ditt root-16senord eftersom det dr ett sddant kraftfullt konto. Undvik
ord som man hittar i ordbocker eller anvindning av personlig information som litt kan gissas.

Om nagon berittar for dig att de behover ditt root-16senord, var extremt forsiktig. Du bor normalt sett aldrig ge ut
ditt root-losenord, om du inte administrerar en maskin med fler &n en systemadministrator.

Om du inte anger ett 16senord for “root”-anvindaren hér, kommer detta konto att inaktiveras men paketet sudo
kommer att installeras senare for att mojliggora att administrativa uppgifter kan utféras pa det nya systemet. Som
standard kommer den forsta anvindaren som skapas pa systemet att tillatas anvinda kommandot sudo for att bli root.

6.3.2.2 Skapa en vanlig anviindare

Systemet kommer att fraga dig om du onskar att skapa ett vanligt anvindarkonto vid den hér punkten. Det hir kontot
bor vara ditt huvudsakliga personliga konto. Du bor infe anvinda rootkontot for dagligt bruk eller som ditt personliga
konto.

Varfor inte? Tja, en anledning dr att undvika att anvidnda roots privilegier dr att det 4r mycket litt att skada nagot
som root och som inte gér att ritta till. En annan anledning &r att du kanske luras till att kora en trojansk hdst — det &r
ett program som utnyttjar krafterna av din superanvindare for att sidositta sdkerheten i ditt system bakom din rygg.
En bra bok om systemadministration i Unix técker in det hdar &mnet mer i detalj — om det hir 4r nytt for dig, fundera
pa att ldsa en sddan bok.

Du kommer forsta att bli fragad efter anvindarens fullstdndiga namn. Sedan kommer du att bli fragad efter ett
namn pé anviandarens konto; generellt sett ditt fornamn eller ndgot liknande det bor ricka och det ér dven standardvalet
hér. Till slut kommer du bli fragad efter ett 16senord for kontot.

Om du vill skapa en annan anvindare vid en senare punkt efter installationen, anvind kommandot adduser.

6.3.3 Konfigurera klockan och tidszon

Installationsprogrammet @ndrar inte pa systemklockan pa S/390-plattformen.

Beroende pa platsen som valdes i tidigare i installationsprocessen s kommer du kanske att bli visad en lista Gver
tidszoner som &r relevanta for den platsen. Om din plats endast har en tidszon och du gor en standardinstallation
kommer du inte att bli tillfrigad ndgonting, systemet antar att det &r ritt tidszon.

I expertlédge eller nér du installerar med medelprioritet har du det extra alternativet att vilja “Coordinated Universal
Time” (UTC) som tidszon.

Om du av ndgon anledning vill stilla in en tidszon for det installerade systemet som infe matchar den valda platsen
sa finns det tvd alternativ.

1. Det enklaste alternativet &r att bara vélja en annan tids-zon efter att installationen har fardigstillts och du har
startat upp det nya systemet. Kommandot for att gora detta 4r:

# dpkg-reconfigure tzdata

2. Alternativt kan tidszonen stéllas in i borjan av installationen genom att skicka parametern t ime/ zone=virde
nér du startar upp installationssystemet. Virdet ska sé klart vara en giltig tidszon, till exempel Europe/London
eller UTC.

For automatiska installationer kan tidszonen stillas in till 6nskat virde med forinstéllning.

6.3.4 Partitionering och val av monteringspunkter

Vid den hér tidpunkten, efter identifiering av maskinvara har startats en sista gang, bor debian-installer vara
vid sin fulla kraft, anpassad for anvindarens behov och klar att gora ett riktigt jobb. Precis som titeln pa det hir
avsnittet indikerar dr huvudfunktionen for de ndstkommande komponenterna partitionering av dina diskar, skapande
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av filsystem, tilldelning av monteringspunkter och &ven konfigurering av nirliggande saker som krypterade LVM eller
RAID-enheter.

Om du kénner dig osdker med partitionering eller bara vill veta mer detaljer, se Appendix C.

Forst kommer du f& mojligheten att automatiskt partitionera antingen en hel disk eller ledigt utrymme pa en disk.
Det finns ocksa en sé kallad ”guidad” partitionering. Om du inte vill partitionera automatiskt, vilj Manuell fran menyn.

6.3.4.1 Partitionsflaggor som stods

Partitioneraren som anvidnds i debian—-instal ler dr ganska méangsidig. Det gor det mojligt att skapa manga olika
partitioneringsscheman, med hjélp av olika partitionstabeller, filsystem och avancerade blockenheter.

Exakt vilka alternativ som finns beror framst pé arkitekturen, men dven pa andra faktorer. Till exempel, pa system
med begrinsat internminne kanske vissa alternativ inte 4r tillgdngliga. Standardinstéllningarna kan ocksé variera.
Typen av partitionstabell som anviands som standard kan till exempel vara annorlunda f6r harddiskar med stor kapacitet
@n for mindre harddiskar. Vissa alternativ kan endast dndras vid installation med medel eller lag debconf-prioritet; vid
hogre prioriteringar kommer fornuftiga standardvirden att anvindas.

Installationsprogrammet har stod for olika former av avancerad partitionering och anviandningen av lagringsenhe-
ter, vilket i méanga fall kan kombineras.

* Logisk volymhantering (LVM)
* Kryptering

* Multipath(experimentell)

Se var Wiki for mer information. Stod for multipath dr for nidrvarande endast tillgéinglig om det &r aktiverat nér
installationsprogrammet startas.

Foljande filsystem stods.

o ext2, ext3, extd

Standardfilsystemet som viljs i de flesta fall dr ext4.
* jfs (inte tillgdnglig pa alla arkitekturer)
 xfs (inte tillgénglig pé alla arkitekturer)

e reiserfs (valfri; inte tillginglig pé alla arkitekturer)

Stod for Reiser-filsystemet &r inte ldngre tillgéingligt som standard. Nér installationsprogrammet kors med me-
dium eller 1ag debconf-prioritet kan det aktiveras genom att vilja partman—-reiserfs komponent. Endast
version 3 av filsystemet stods.

e FATI6, FAT32

Partitioneraren accepterar enheter som kraft-av-tio (1 MB = 1000 kB = 1000000 B), savil som kraft-av-tva (1
MiB = 1024 kB = 1048576 B). Enhetsprefix stods fram till EB/EiB (exabyte/exbibyte).
6.3.4.2 Guidad partitionering

Om du viljer guidad partitionering har du tre alternativ: skapa partitioner direkt pa harddisken (klassisk metod), skapa
dem med logisk volymhantering (LVM), eller att skapa dem med krypterad LVM*.

NOTERA

Alternativet att anvanda (krypterad) LVM kanske inte &r tillgangligt pa alla arkitek-

turer.

Niar LVM eller krypterad LVM anvinds kommer installationsprogrammet att skapa de flesta partitioner inne i en
stor partition; fordelen med den hér metoden &r att partitioner inne i den hér stora partitionen kan man enkelt dndra
storlek pa senare. I fallet med krypterad LVM, kommer den stora partitionen inte vara ldsbar utan att kinna till en
speciell nyckelfras, vilket ger extra sidkerhet for ditt (personliga) data.

“Installationsprogrammet kommer att kryptera LVM-volymgruppen med en 256 bitars AES-nyckel och anvinder kirnans stod for >dm-crypt”.
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Nir krypterad LVM anvinds, kommer installationsprogrammet @ven att automatiskt radera disken genom att skriva
slumpmaissig data till den. Det hir 6kar pa sdkerheten ytterligare (och gor det omgjligt att se vilka delar av disken som
anviands och ser éven till att eventuella spar av tidigare installationer raderas), men kan ta lite tid beroende pa storleken
pa din disk.

NOTERA

Om du véljer guidad partitionering med LVM eller krypterad LVM, kommer vissa
andringar i partitionstabellen att behdva skrivas till den valda disken nér LVM kon-

figureras. Dessa andringar raderar effektivt all data som for nérvarande finns pa
den valda harddisken och du kommer inte kunna &ngra den har atgarden. Dock
kommer installationsprogrammet fraga dig att bekréfta dessa &ndringar innan de
skrivs till disken.

Om du viljer guidad partitionering (antingen klassisk eller med (krypterad) LVM) for en hel disk, kommer du
forst att bli tillfrdgad att vilja disken som du vill anvénda. Kontrollera att alla dina diskar &r listade och, om du har flera
diskar, se till att véljer den korrekta disken. Ordningen som de listas i kan skilja sig frdn vad du dr van med. Storleken
pa diskarna kan hjilpa dig att sirskilja dem.

Allt data pa disken du har valt kommer eventuellt att forloras, men du kommer alltid att bli tillfragad att bekrifta
dndringarna innan de skrivs péa disken . Om du har valt klassisk metod for partitioneringen, kommer du kunna angra
dndringarna fram till slutet; nir (krypterad) LVM anvinds dr det hir inte mojligt.

Next, you will be able to choose from the schemes listed in the table below. All schemes have their pros and
cons, some of which are discussed in Appendix C. If you are unsure, choose the first one. Bear in mind that guided
partitioning needs a certain minimal amount of free space to operate with. If you don’t give it at least about 3GB of
space (depends on chosen scheme), guided partitioning will fail. Also, on small disks you will probably not see all of
the schemes mentioned below.

Partitioneringsplan Minsta utrymme Skapade partitioner

Alla filer pa en partition 8GB /, vaxl

Separat partition for /home 9GB /, /home, vixl

Separata partitioner for /home, 12GB /. /home, /var, /tmp, vixl
/var och /tmp

Separate /srv and /var partitions;

swap limited to 1GB (for server) 8GB /s /srv, [var, swap
Scheme especially for small disks 3GB /, vaxl

Om du viljer guidad partitionering med (krypterad) LVM kommer installationsprogrammet dven att skapa en
separat partition for /boot. De andra partitionerna, inklusive vixlingsutrymmet, kommer att skapas inom LVM-
partitionen.

Efter du valt en plan kommer nista skdrm att visa din nya partitionstabell, inklusive information om hur och om
partitionerna kommer att formateras och var de kommer att monteras.

Listan 6ver partitioner kan se ut som den hir:

SCsSI1 (0,0,0) (sda) - 6.4 GB WDC AC36400L
#1 primidr 16.4 MB B f ext2 /boot
#2 primir 551.0 MB vaxl vaxl
#3 primar 5.8 GB ntfs
pri/log 8.2 MB LEDIGT UTRYMME
SCSI2 (1,0,0) (sdb) - 80.0 GB ST380021A
#1 primdr 15.9 MB ext3
#2 primir 996.0 MB fatle
#3 primir 3.9 GB xfs /home
#5 logical 6.0 GB f ext4 /
#6 logisk 1.0 GB f ext3 /var
#7 logisk 498.8 MB ext3

Det hir exemplet visar tva harddiskar som delats upp i flera partitioner; forsta disken har ledigt utrymme. Varje
partitionsrad innehdller partitionsnumret, dess typ, storlek, valfria flaggor, filsystem och monteringspunkt (om det
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finns ndgon). Observera: denna specifika konfiguration kan inte skapas med en guidad partitionering men det visar en
mdajlig variation som kan uppnds med manuell partitionering.

Det hidr sammanfattar den guidade partitioneringen. Om du dr nojd med den genererade partitionstabellen kan
du vilja Slutfor partitioneringen och skriv dndringarna till harddisken frén menyn for att implementera den nya par-
titionstabellen (som beskrivs i slutet av det hir avsnittet). Om du inte 4r nojd kan du vilja att Angra indringarna
pa partitionerna och kora den guidade partitioneringen igen eller modifiera de foreslagna dndringarna som beskrivs
nedan for manuell partitionering.

6.3.4.3 Manuell partitionering

En liknande skédrm till den som visades ovanfor kommer att visas om du véljer manuell partitionering frutom att din
befintliga partitionstabell kommer att visas och utan monteringspunkterna. Hur du manuellt konfigurerar din parti-
tionstabell och anvindningen av partitioner av ditt nya Debian-system kommer att téickas in av den aterstdende delen
av det har avsnittet.

Om du viljer en ren disk som inte har ndgra partitioner eller ledigt utrymme pa sig, kommer du bli tillfragad om
en ny partitionstabell ska skapas (det behovs sé att du kan skapa nya partitioner). Efter det hir ska en ny rad med
texten "LEDIGT UTRYMME?” visas i tabellen under en valda disken.

Om du viljer ett ledigt utrymme kommer du bli erbjuden att skapa en ny partition. Du kommer att fa svara pa nig-
ra snabba fragor om dess storlek, typ (primér eller logisk), och plats (borjan eller slutet pa det lediga utrymmet). Efter
det kommer du att bli visad en detaljerad 6verblick av din nya partition. Huvudinstéllningen dr Anvéind som:, vilken
bestimmer om partitionen kommer att innehalla ett filsystem, eller anvindas som vixlingsutrymme, programvaru-
RAID, LVM, ett krypterat filsystem, eller inte anvéndas alls. Andra instédllningar inkluderar monteringspunkt, mon-
teringsalternativ, och startbar-flaggan; vilka instidllningar som visas beror pa hur partitionen kommer att anvéndas.
Om de forinstéllda standardvirdena inte passar dig, kan du dndra dem for att passa ditt system. Till exempel genom
att vilja alternativet Anviand som:, kan du vilja ett annat filsystem for den hér partitionen, inklusive alternativ for att
anvinda partitionen som véxlingsutrymme, programvaru-RAID, LVM,, eller inte anvéinda alls. Nir du 4r néjd med
din nya partition, vélj Klar med partitionen och du aterviander till huvudskdrmen i partman.

Om du bestimmer dig for att du vill dndra nagonting pa din partition, vilj helt enkelt partitionen for att ta dig
till konfigurationsmenyn for partitioner. Det hédr dr samma skdrm som nir man skapar en ny partition, sd du kan
dndra samma instédllningar. En sak som kanske inte &r sjilvklar vid forsta anblicken &r att du kan @ndra storleken pa
partitionen genom att vilja posten som visar partitionens storlek. Filsystem som &r kénda att fungera &r bland annat
fat16, fat32, ext2, ext3 och swap (vixlingsutrymme). Den hidr menyn later dig dven ta bort en partition.

Var siker pa att du skapar atminstone tva partitioner: en for rotfilsystemet (som méaste monteras som /) och en for
swap (vaxlingsutrymme). Om du glomde att montera rotfilsystemet kommer partman inte lata dig fortsitta forréan du
har rittat till det.

Firdigheterna som partman besitter kan utokas med moduler, men &r beroende pé din systemarkitektur. Om du
inte kan se alla utlovade godsaker, kontrollera om du har list in alla nédvindiga moduler (exempelvis partman—ext 3,
partman-xfs eller partman—1vm).

Efter att du 4r nojd med partitioneringen, vilj Slutfor partitioneringen och skriv dndringarna till harddisken fran
partitioneringsmenyn. Du kommer att bli visad ett sammandrag pa @ndringar gjorda pa diskarna och bli fragad att
bekrifta skapandet av begirda filsystem.

6.3.4.4 Konfiguration av multidiskenheter (Programvaru-RAID)

Om du har fler @n en harddisk’ i din dator, kan du anvinda partman-md for att stilla in dina diskar for 6kad pre-
standa eller battre tillforlitlighet pa ditt data. Resultatet kallas for Multidisk Device (eller efter dess mest kénda variant
programvaru-RAID).

MD ér enkelt sett en samling partitioner som finns pa olika diskar och kombineras ihop for att skapa en logisk
enhet. Den hér enheten kan sedan anvindas som en vanlig partition (alltsa, i partman kan du formatera den, ge den
en monteringspunkt, etc.).

Fordelarna som du far beror pa den typ av MD-enhet du skapar. For ndrvarande stods:

RAIDO Ar huvudsakligen riktad mot prestanda. RAIDO delar upp all inkommande data i stripes och distribuerar dem
jamnt over alla diskar i kedjan. Det hér kan 6ka hastigheten pé las- och skrivoperationer men nér en av diskarna
gar sonder kommer du att forlora allfing (delar av informationen finns fortfarande pa den friska disken (eller
flera), den andra delen fanns pa den trasiga disken).

Typisk anvindning for RAIDO ér en partition for videoredigering.

SDet gar faktiskt att bygga en MD-enhet zven fran partitioner som finns pi samma fysiska disk, men det kommer inte att ge dig nagra fordelar.
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RAID1 Ar limplig for konfigurationer dir tillforlitlighet #r ledordet. Den innehéller flera (vanligtvis tvd) lika stora
partitioner dir varje partition innehdller exakt samma data. Det hir betyder tre saker. For det férsta, om en av
dina diskar gar sonder, kommer du fortfarande att ha data speglat pa de éterstdende diskarna. For det andra,
du kan endast anvinda en liten del av den tillgingliga kapaciteten (mer specifikt, det 4r storleken pa den mins-
ta partitionen i RAID-kedjan). For det tredje, fillisningar &r lastbalanserade mellan diskarna, vilket kan oka
prestandan pa en server, sdsom en filserver, som brukar vara belastad med fler diskldsningar én skrivningar.

Du kan dven ha en reservdisk i kedjan som kommer att ta 6ver platsen for en trasig disk om nagot gar fel.

RAIDS Ar en bra kompromiss mellan hastighet, tillforlitlighet och dataredundans. RAIDS5 delar upp all inkommande
data i stripesoch distribuerar dem jamnt pa alla utan en disk (liknande RAIDO). Tvirtemot RAIDO berdknar
dven RAIDS paritetsinformation, som skrivs pa den éterstdende disken. Paritetsdisken ir inte statisk (det skulle
kallas for RAID4), utan forindras periodvis, sa att partitetsinformationen distribueras jamnt 6ver alla diskar.
Nir en av diskarna gar sonder, kan den saknade delen av informationen berédknas utifran det aterstiende datat
och dess paritet. RAIDS maste innehdlla atminstone tre aktiva partitioner. Du kan dven ha en reservdisk i kedjan
som kommer att ta 6ver platsen for en trasig disk om négot gar fel.

Som du kan se, RAID5 har tillforlitlighet som liknar den fér RAID1 men erbjuder mindre redundans. A andra
sidan dr den kanske lite langsammare pé skrivoperationer an RAIDO pa grund av berdkningarna av paritetsin-
formation.

RAID6 Liknar RAIDS forutom att den anvinder tva paritetsdiskar istéllet for en.
En RAID6-kedja kan 6verleva upp till tva trasiga diskar.

RAID10 RAIDI10 kombinerar stripning (som i RAIDO) och spegling (som i RAID1). Den skapar n kopior av in-
kommande data och distribuerar dem 6ver partitionerna sé att ingen av kopiorna av samma data finns pd samma
disk. Standardvirdet for n dr 2, men det kan stéllas in till ndgot annat expertléget. Antalet partitioner som an-
viands maste vara minst n. RAID10 har olika layouter for distribuering av kopior. Standard 4r néra kopior. Nira
kopior har alla kopior p4 samma position pé alla diskarna. Fjarran kopior har kopiorna pa olika positioner pa
diskarna. Positionskopior kopierar stripen, men inte de individuella kopiorna.

RAID10 kan anvéndas for att uppna tillforlitlighet och redundans utan nackdelen att behova beridkna paritets-
information.

For att summera:

Minimum antal ..
. 0 Sy s
Typ enheter Reservenhet Overlever diskfel? | Tillgéinglig plats

Storlek for den
minsta partitionen
RAIDO 2 nej nej multiplicerat med
antalet enheter i
RAID

Storlek for den
RAID1 2 valfri ja minsta partitionen i
RAID

Storlek for den
minsta partitionen
RAIDS 3 valfri ja multiplicerat med
(antalet enheter i
RAID minus en)
Storlek for den
minsta partitionen
RAID6 4 valfri ja multiplicerat med
(antalet enheter i
RAID minus tva)
Totalen for alla
partitioner delat
RAID10 2 valfri ja med antalet
delkopior (standard
ar tva)
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Om du vill veta mer om programvaru-RAID, ta en titt pd Software RAID HOWTO.

For att skapa en MD-enhet behover du markera de partitioner som den ska innehélla markerade for anvindning i
ett RAID. (Det hiir gor man i partman i menyn Partitionsinstédllningar dédr du bor vilja Anvind som: — fysisk volym
for RAID.)

NOTERA

Forsdkra dig om att systemet kan startas upp med partitioneringsplanen som du

% planerar. | allménhet &r det nddvandigt att skapa ett separat filsystem fér /boot
nar man anvander RAID fér rotfilsystemet (/). De flesta starthanterare har stéd for
speglad (inte striped!) RAID1, sd om man till exempel anvander RAID5 fér / och
RAID1 fér /boot kan det vara ett alternativ.

Efter det ska du vilja Konfigurera programvaru-RAID fran huvudmenyn i partman. (Menyn kommer endast att
visas om du markerat minst en partition for anvindning som fysisk volym for RAID.) Pa forsta skdrmen i partman-
md, vilj helt enkelt Skapa MD-enhet. Du kommer att bli visad en lista pa typer av MD-enheter som stods, fran vilken
du bor vilja en (t.ex. RAID1). Vad som kommer hirnést beror pd den MD-typ du har valt.

* RAIDO ir enkel — du kommer att visas en lista over tillgingliga RAID-partitioner och du behover endast vélja
de partitioner som ska utgéra MD-enheten.

e RAIDI ir lite mer besvirlig. Forst kommer du bli tillfrigad att ange antalet aktiva enheter samt antalet re-
servenheter som ska utgéra din MD. Sedan behover du fréan listan av tillgéingliga RAID-partitioner vilja vilka
som ska vara aktiva och sedan de som ska vara reserver. Antalet valda partitioner maste vara samma som
antalet som angavs tidigare. Var lugn, om du gor ett misstag och viljer ett olikt antal partitioner kommer
debian-installer inte lata dig fortsitta forrdns du har rittat till det.

¢ RAIDS har en liknande instéllningsprocedur som RAID1 med undantaget att du behover anvinda dtminstone
tre aktiva partitioner.

* RAIDG6 har en liknande instéllningsprocedur som RAID1 med undantaget att du behover anvinda dtminstone
fyra aktiva partitioner.

¢ RAIDIO0 har ocksé en liknande instéllningsprocedur som RAID1 forutom i expertliget. I expertlidget kommer
debian-installer attfraga dig om layouten. Layouten har tva delar. Den forsta delen dr layouttypen. Den
dr antingen n (for nira kopior), £ (for fjarran kopior) eller o (for positionskopior). Den andra delen &r antalet
kopior som ska goras av datat. Det maste finnas minst s& manga aktiva enheter s att var och en av kopiorna
kan distribueras till olika diskar.

Det ar fullt mojligt att ha flera MD-typer samtidigt. Till exempel om du har tre stycken 200 GB stora hérddiskar
dedicerade till MD, dir varje harddisk innehaller tvd stycken 100 GB stora partitioner, kan du kombinera de forsta
partitionerna pa alla tre harddiskar till en RAIDO (300 GB stor for snabb videoredigering) och anvinda de Gvriga tre
partitionerna (2 aktiva och 1 reserv) for RAID1 (ganska tillforlitlig 100 GB stor partition fér /home).

Efter att du har konfigurerat MD-enheterna efter dina behov kan du vilja Slutfor i partman-md for att aterga till
partman for att skapa filsystem pa dina nya MD-enheter och ge dem de vanliga attributen sésom monteringspunkter.

6.3.4.5 Konfigurering av den logiska volymhanteraren (LVM)

Om du arbetar med datorer som en systemadministrator eller "avancerad” anvindare har du sikert upplevt en situation
dir nagon diskpartition (oftast den mest viktiga) fatt slut pa ledigt utrymme medan nidgon annan partition haft otroligt
mycket oanvint utrymme och du har behovt att hantera den hér situationen genom att flytta runt saker, symboliska
lankar, etc.

For att undvika de beskrivna situationen kan du anvinda logisk volymhantering (LVM). Med LVM kan du kort sagt
kombinera dina partitioner (fysiska volymer pa LVM-sprak) for att forma en virtuell disk (en sa kallad volymgrupp)
som sedan kan delas upp i virtuella partitioner (logiska volymer). Meningen ir att logiska volymer (och sé klart de
underliggande volymgrupperna) kan spinna over ett flertal fysiska diskar.

Nu nér du har insett att du behéver mer utrymme for din gamla 160 GB stora /home-partition kan du helt enkelt
lagga till en ny 300 GB stor disk till datorn, lata den bli medlem av din befintliga volymgrupp och sedan f6rindra
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storleken pa den logiska volymen som tillhandahéller filsystemet f6r /home och voild — dina anvidndare har mer
plats igen pé sin nya 460 GB stora partition. Det hir exemplet dr sé klart lite grovt férenklat. Om du inte har ldst den
4n bor du konsultera LVM HOWTO.

LVM-konfiguration i debian-installer &r ganska enkel och stods fullstindigt i partman. Forst méste du
markera de partitioner som ska anvindas som fysiska volymer for LVM. Det hir gors i menyn Partitionsinstédllningar
dir du ska vilja Anvind som: — fysisk volym for LVM.

VARNING

Var medveten om: den nya LVM-installningen kommer att férstéra all data pa alla
partitioner markerade med en LVM-typkod. S& om du redan har en LVM pa nagra
av dina diskar och vill installera Debian utéver den maskinen, kommer den gamla
(redan befintliga) LVM att raderas! Detsamma géller for partitioner, som (av ndgon
anledning) ar vilseledande markerade med en LVM-typkod, men som innehaller n&-
got annat (som en krypterad volym). Du maste ta bort sddana diskar fran systemet
innan du utfér en ny LVM-installation!

Nir du atervinder till huvudskidrmen i partman kommer du att se ett nytt alternativ Konfigurera den logiska
volymhanteraren. Nir du véljer den kommer du att forst bli frigad om att bekrifta viantande dndringar till parti-
tionstabellen (om det finns nigra) och sedan kommer LVM-konfigurationsmenyn att visas. Ovanfor menyn visas en
sammanfattning av LVM-konfigurationen. Sjilva menyn 4r sammanhangskinslig och visar endast giltiga dtgirder. De
mojliga dtgidrderna ir:

* Visa konfigurationsdetaljer: visar LVM-enhetsstrukturen, namn och storlekar pa logiska volymer och annat
 Skapa volymgrupp

» Skapa logisk volym

 Ta bort volymgrupp

 Ta bort logisk volym

o Utoka volymgrupp

* Minska volymgrupp

o Slutfor: atervéind till huvudskdrmen for partman

Anvind alternativen i den menyn for att forst skapa en volymgrupp och sedan skapa dina logiska volymer i den.
Efter du atervént till huvudskidrmen i partman kommer du att se skapade logiska volymer pd samma sitt som
vanliga partitioner (och du bor dven behandla dem som det).

6.3.4.6 Konfigurera krypterade volymer

debian-installer later dig konfigurera krypterade partitioner. Varje fil som du skriver pa en sidan partition
kommer omedelbart att sparas till enheten i krypterad form. Tillgang till krypterat data ges endast efter att en ldsenfras
har angivits nir den krypterade partitionen ursprungligen skapades. Denna funktion dr anvéindbart for att skydda
kénsligt data om till exempel din birbara dator eller harddisk blir stulna. Tjuven kanske far fysisk tillgang till hdrddisken
men utan att kéinna till den rétta 1osenfrasen kommer det data som finns péa harddisken bara att se ut som slumpmaéssiga
tecken.

De tva viktigaste partitionerna att kryptera ar: hempartitionen, dér din privata data finns, och swap-partitionen,
dér kinslig data kan lagras tillfilligt under drift. Naturligtvis hindrar ingenting dig frén att kryptera andra partitioner
som kan vara av intresse. Till exempel /var dir databasservrar, e-postservrar eller skrivarservrar lagrar sina data,
eller /tmp som anvénds av olika program for att lagra potentiellt intressanta temporéra filer. Vissa ménniskor kanske
till och med vill kryptera hela sitt system. I allménhet &r det enda undantaget hir /boot-partitionen som madste forbli
okrypterad, eftersom det historiskt sett inte fanns nagot sétt att ladda kirnan fran en krypterad partition. (GRUB kan
nu gora det, men debian-installer saknar for nirvarande inbyggt stod for krypterad /boot. Installationen
tacks dirfor av ett separat dokument.)
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NOTERA

Observera att prestandan for krypterade partitioner kommer att vara mindre an for

okrypterade eftersom datan behdver dekrypteras eller krypteras for varje Iasning el-
ler skrivning. Prestandaskillnaden beror pa din processorhastighet, vald kryptering
och nyckellangd.

For att anvidnda kryptering maste du skapa en ny partition genom att vélja ett fritt utrymme i huvudpartitionerings-
menyn. Ett annat alternativ &r att vilja en befintlig partition (t.ex. en vanlig partition, en logisk LVM-volym eller en
RAID-volym). I menyn Partitionsinstédllningar behover du vilja fysisk volym for kryptering for alternativet Anvéind
som:. Menyn kommer att dndras till att inkludera flera krypteringsalternativ for partitionen.

Krypteringsmetoden som stdds av debian-installer dr dm-crypt (ingr i nyare Linux-kédrnor, som ocksa
kan vara vird for fysiska LVM-volymer).

Lat oss ta en titt pa tillgdngliga alternativ nir du viljer kryptering via Device-mapper (dm—crypt).Som
vanligt: ndr du &r osdker, anvind standardvalen darfor att de har noga valts ut med tanke pa sikerhet.

Kryptering: aes Detta alternativ later dig vilja krypteringsalgoritm (chiffer) som kommer att anvindas for att
kryptera data pa partitionen. debian-installer har for ndrvarande stod for foljande blockchiffer: aes,
blowfish, serpent och twofish. Det dr utanfor omfanget for detta dokument att diskutera kvaliteterna for dessa
olika algoritmer, dock kan det hjilpa dig i ditt val att & 2000 valdes AES av American National Institute of
Standards and Technology som standardkrypteringsalgoritm for skydd av kénslig information for 2000-talet.

Nyckelléingd: 256 Hir kan du ange ldngden for krypteringsnyckeln. En storre nyckelldngd okar generellt styrkan pa
krypteringen. P4 andra sidan, 6kning av lingden pa nyckeln har en negativ inverkan pa prestandan. Tillgéngliga
nyckelldngder dr olika beroende pa valt chiffer.

IV-algoritm: xts—plain64 Initieringsvektorn eller IV-algoritm anvinds i kryptografi for att se till att tillimp-
ningen av chiffret pa samma klartextdata med samma nyckel, alltid producerar en unik chiffertext. Idén dr att
forhindra en attackerare fran att kunna utldsa information fran upprepade monster i krypterat data.

Det minst sarbara alternativet for kéinda attacker av de som tillhandahalls dr standardvalet xt s—plain64.
Anvind endast de andra alternativen nir du behdver kompatibilitet med tidigare installerade system som inte
kan anvinda nyare algoritmer.

Krypteringsnyckel: Lésenfras Hir kan du vilja typ av krypteringsnyckel for denna partition.

Losenfras Krypteringsnyckeln kommer att beriknas® med en Iosenfras som basis och som du kan ange senare
i processen.

Slumpmiissig nyckel En ny krypteringsnyckel kommer att genereras fran slumpmassigt data varje gng du for-
soker att ta fram den krypterade partitionen. Med andra ord: vid varje nedstdngning av systemet kommer
innehéllet pa partitionen att forloras eftersom nyckeln raderas fran minnet. (Sé klart, du kan forsoka att ta
fram nyckeln via en brute force-attack, men sdvida det inte finns en okénd sarbarhet i chifferalgoritmen
kommer detta inte kunna goras under var livstid.)

Slumpmaissiga nycklar dr anvindbara for vixlingspartitioner darfor att du inte behover bry dig om att
komma ihdg 16senfrasen eller att radera kénslig information frén vixlingspartitionen fore nedstingning av
din dator. Dock betyder det dven att du infe kommer att kunna anvidnda funktionalitet som “suspend-to-
disk” som erbjuds av nyare Linux-kirnor eftersom det blir omgjligt (under en efterféljande uppstart) att
aterhdmta suspenderat data som skrivits pa viaxlingspartitionen.

Radera data: ja Bestimmer huruvida innehallet p4 denna partition ska skrivas 6ver med slumpméssigt data fore
krypteringen stills in. Detta rekommenderas darfor att det kan annars vara mojligt for en attackerare att avgora
vilka delar av partitionen som anvinds och vilka som inte anvidnds. Dessutom blir det svédrare att aterskapa data
som partitionen innehallit tidigare’.

Nir du har valt de 6nskade parametrarna for dina krypterade partitioner, dterga till huvudmenyn for partitionering.
Det ska nu finnas en ny menypost som kallas Konfigurera krypterade volymer. Nir du viljer den kommer du att bli

®Att anvinda en losenfras som nyckel betyder att partitionen méste konfigureras med LUKS.
"Det ir dock troligt att personal frén tre-bokstavs-myndigheter kan dterskapa data frin magnetoptiska media iven efter ett flertal Gverskriv-
ningar.
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fragad att bekrifta borttagningen av data pa de partitioner som markerats for radering och méjligen dven andra atgérder
sdsom skrivning av en ny partitionstabell. For storre partitioner kan detta ta lite tid.

Hirnédst kommer du att bli fragad att ange en l6senfras for de partitioner som konfigurerats att anvéinda en. Bra
l6senfraser bor vara lingre dn 8 tecken, bor innehélla en blandning av bokstiver, siffror och andra tecken och bor
inte innehélla vanliga ord som hittas i ordbocker eller information som litt kan kopplas samman med dig (sdsom
fodelsedatum, eventuell hobby, namn pa husdjur, namn pé familjemedlemmar eller nirstiende, etc.).

VARNING

Innan du matar in nagra I6senfraser bor du se till att ditt tangentbord &r konfigurerat
korrekt och genererar de tecken som férvantas. Om du ar oséker kan du vaxla till
den andra virtuella konsollen och skriva in text vid prompten. Detta for att du inte

@ bli férvanad senare, t.ex. genom att férsdka mata in en I6senfras med en qwerty-
tangentbordslayout nar du anvande en azerty-layout under installationen. Denna
situation kan ha flera orsaker. Kanske har du bytt till en annan tangentbordslayout
under installationen, eller att den valda tangentbordslayouten kanske inte har stéllts
in annu nar lésenfrasen for rotfilsystemet anges.

Om du véljer att anvinda andra metoder &n ett 16senord for att skapa krypteringsnycklar, kan de genereras nu.
Pa grund av att kiirnan kanske inte har samlat in en tillricklig méngd av slumpmissigt data sa tidigt i installationen
kan denna process ta lang tid. Du kan hjilpa till att snabba pa processen genom att generera slumpmaéssigt data: t.ex.
genom att trycka slumpmissigt valda tangenter eller genom att vxla till skalet pa den andra virtuella konsollen och
generera lite ndtverk- och disktrafik (hdmta nagra filer, skicka stora filer till /dev/null, etc.). Detta kommer att
upprepas for varje partition som ska krypteras.

Efter att ha dtervint till huvudmenyn for partitionering kommer du att se alla krypterade volymer som ytterligare
partitioner som kan konfigureras pd samma sétt som vanliga partitioner. Foljande exempel visar en volym krypterad
via dm-crypt.

Krypterad volym (sdaZ_crypt) - 115,1 GB Linux device-mapper
#1 115,1 GB F ext3

Nu dr det dags att tilldela monteringspunkter till volymerna och eventuellt 4ndra filsystemtyperna om standardinstall-
ningarna inte passar dig.

En sak att notera hir &r identifierarna inom parantes (sda2_crypt och i detta fall) samt monteringspunkterna du
har tilldelat varje krypterad volym. Du kommer att behova denna information senare vid uppstart av det nya systemet.
Skillnaderna mellan en vanlig uppstartsprocess och en uppstartsprocess med kryptering beskrivs senare i Avsnitt 7.2.

Nir du dr nojd med partitioneringsplanen, fortsétt med installationen.

6.3.5 Installation av grundsystemet

Aven om det hir steget #r det minst problematiska sé tar det en storre del av installationen pé grund av att det hiimtar,
validerar och packar upp hela grundsystemet. Om du har en langsam dator eller nétverksanslutning kan det hér ta en
stund.

Under installationen av grundsystemet, kommer meddelanden om uppackning och konfigurering omdirigeras till
tty4. Du kan komma &t den hir terminalen genom att trycka Vinster Alt-F4; gé tillbaka till huvudprocessen for
installationsprogrammet med Vinster Alt-F1.

De olika meddelandena om uppackning/konfigurering som genereras under den hir fasen, sparasi /var/log/
syslog. Du kan kontrollera dem dédr om installationen genomfors 6ver en seriekonsoll.

Som en del av installationen kommer en Linux-kirna att installeras. Vid standardprioritet kommer installations-
programmet att vilja en at dig som bist passar din maskinvara. I lagre prioritetsligen kommer du kunna vilja fran en
lista av tillgdngliga kdrnor.

Nir paket installeras med pakethanteringssystemet kommer det som standard dven att installera paket som rekom-
menderas av dessa paket. Rekommenderade paket krévs inte strikt for kirnfunktionaliteten i den valda programvaran,
men de forbéttrar den programvaran och bor, enligt paketunderhallarnas uppfattning, normalt installeras tillsammans
med den programvaran.
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NOTERA

% Av tekniska skél installeras paket som installeras under installationen av bassyste-
met utan deras "Rekommendationer”. Regeln som beskrivs ovan trader i kraft férst

efter denna punkt i installationsprocessen.

6.3.6 Installera ytterligare programvara

Vid det hir tillfillet kan du ett anvindbart men begrinsat system. De flesta anvindare kommer att installera ytterligare
programvara pa systemet for att anpassa det till sina behov och installationsprogrammet later dem gora det. Det hir
steget kan ta dnnu ldngre tid dn installationen av grundsystemet om du har en lingsam dator eller nitverk.

6.3.6.1 Konfigurera apt

Ett av verktygen som anvinds for att installera paket pa ett Debian GNU/Linux-system &r programmet som kallas apt,
fran paketet apt® Andra grinssnitt for pakethantering, sisom aptitude och synaptic anvinds ocksa. Dessa grinssnitt
rekommenderas for nyborjare, eftersom de innehéller vissa extrafunktioner (paketsokning och statuskontroller) i ett
trevligt anvindargréinssnitt.

apt maste konfiguras si att den vet var den ska hamta paket ifrdn. Resultat av den hér konfigurationen skrivs
till filen /etc/apt/sources.list och du kan undersoka och redigera den for att passa dina behov efter att
installationen &r fardig.

Om du installerar med standardprioritet kommer installationsprogrammet att ta hand om det mesta av konfigu-
rationen automatiskt, baserat pé installationsmetoden som du anvinder och om mojligt anvinda val gjorda tidigare
i installationen. I de flesta fall kommer installationsprogrammet att automatiskt ldgga till en sékerhetsspegel och, om
du installerar den stabila distributionen, en spegel for uppdateringstjansten “stable-updates”.

Om du installerar med en ldgre priotet (t.ex. i expertldget) kommer du att kunna bestimma mer vad som ska goras.
Du kan vilja om du vill anvinda uppdateringstjansten for sikerhet och/eller stable-updates, och du kan vilja att 14gga
till paket fran sektionerna “contrib”, “non-free”, och "non-free-firmware” sektionerna av arkivet.

6.3.6.1.1 Installing from more than one DVD image

If you are installing from a DVD image that is part of a larger set, the installer will ask if you want to scan additional
installation media. If you have such additional media available, you probably want to do this so the installer can use
the packages included on them.

Om du inte har fler cd eller dvd-media si dr det inget problem: anvindning av dem ir inte nédvéindigt. Om du
i tillagg till det inte anvinder en nitverksspegel (som forklaras i nésta avsnitt) kandet betyda att inte alla paket som
tillhor funktionerna kan installeras som du har valt i nésta steg i installationen.

NOTERA

Packages are included on DVD images in the order of their popularity. This means
that for most uses only the first image of a set is needed and that only very few

people actually use any of the packages included on the last images of a set.

It also means that buying or downloading and burning a full DVD set is just a waste
of money as you’ll never use most of them. In most cases you are better off getting
only the first 1 to 2 DVDs and installing any additional packages you may need from
the Internet by using a mirror.

Om du skannar flera installationsmedia kommer installationsprogrammet att uppmana dig att byta ut dem nér
det behover paket fran ett som for ndrvarande inte finns i enheten. Observera att endast skivor som tillhér samma
uppsittning ska skannas. Ordningen som de skannas i spelar egentligen ingen roll, men att skanna dem i stigande
ordning minskar risken for misstag.

80bservera att det program som faktiskt installerar paketen kallas for dpkg. Dock ir det hir programmet mer av ett lagnivaverktyg. apt-get
dr ett verktyg pa hogre niva som anropar dpkg nir det behovs. Det vet hur man hdmtar paket fran ditt installationsmedia, nétverket, eller varifran.
Det har ocksd mdjligheten att automatiskt installera andra paket som krivs for att fa det paket som du forsoker installera att fungera korrekt.
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6.3.6.1.2 Anviinda en niitverksspegel

En fréga som kommer att stéllas under de flesta installationer 4&r om en nétverksspegel ska anvidndas som en paketklla.
I de flesta fall dr standardsvaret ett bra svar men det finns ndgra undantag.

If you are not installing from a DVD image, you really should use a network mirror as otherwise you will end
up with only a very minimal system. However, if you have a limited Internet connection it is best not to select the
desktop task in the next step of the installation.

Om du installerar frin DVD kommer de paket som behovs under installationen att finnas pa den forsta dvd-skivan.
avbild Anvindning av en nétverksspegel dr valfritt.

One advantage of adding a network mirror is that updates, that have occurred since the DVD images were created
and have been included in a point release, will become available for installation, thus extending the life of your DVD
set without compromising the security or stability of the installed system.

For att summera: vilja en nitverksspegel dr oftast en bra idé, forutom nir du har en langsam internetanslutning.
Om den aktuella versionen for ett paket finns tillgénglig pa installationsmedia, s& kommer installationsprogrammet att
anvianda den. Miangden data som kommer att himtas ner om du viljer en spegel beror pa

1. funktionera som du viljer i nésta steg av installationen,
2. vilka paket som behdvs for dessa funktioner,
3. vilka av dessa paket som finns pé de installationsmedia som du har skt igenom, samt

4. huruvida ndgra uppdaterade versioner av paketen som inkluderats pa installationsmedia finns tillgdngliga frén
en spegelserver (antingen en vanlig paketspegel eller en spegelserver for sidkerhet eller stabila uppdateringar).

Observera att sista punkten betyder, dven om du véljer att inte anvdnda en nitverksspegel, att vissa paket kan
hiamtas ner fran Internet 4nd& om det finns en sikerhets eller stabila uppdatering tillgéinglig for dem och att dessa
tjanster har konfigurerats.

6.3.6.1.3 Viilj en niitverksspegel

Om du inte viljer att anvinda en nétverksspegel, kommer du att fa en lista 6ver nitverksspeglar baserat pé ditt landsval
tidigare i installationsprocessen. Att vilja standard erbjuds dr vanligtvis bra.

Den erbjudna standard &dr deb.debian.org, som inte dr en spegel i sig utan kommer att omdirigera till en spegel
som ska vara uppdaterad och snabb. Dessa speglar stoder TLS (https-protokoll) och IPv6. Denna tjanst underhélls av
Debian System Administration (DSA)-teamet.

En spegel kan ocksé specificeras for hand genom att vélja ”ange information manuellt”’Du kan sedan ange ett
spegelvirdnamn och ett valfritt portnummer. Detta maste faktiskt vara en URL bas, dvs ndr man anger en IPv6-adress
maste man till exempel ldgga till hakparenteser runt den t.ex ”[2001:db8::1]”.

Om din dator ar pé ett IPv6-endast nitverk (vilket formodligen inte 4r fallet for de allra flesta anvandare) kanske det
inte fungerar att anvéinda standardspegeln for ditt land. Alla speglarna i listan 4r tillgingliga via IPv4, men bara nagra av
dem kan anvindas via IPv6. Eftersom anslutningsméjligheterna for enskilda speglar kan féréndras 6ver tiden, dr denna
information inte tillgénglig i installationsprogrammet. Om det inte finns ndgon IPv6-anslutning for standardspegeln
for ditt land kan du antingen prova nagra av de andra speglar som erbjuds dig eller vilja alternativet “ange information
manuellt”. Du kan sedan ange "ftp.ipv6.debian.org” som spegelnamnet, vilket dr ett alias for en spegel tillgénglig via
IPv6, dven om det formodligen inte kommer att vara det snabbaste mojliga.

6.3.6.2 Val och installation av programvara

Under installationsprocessen far du mdojligheten att vilja ytterligare programvara att installera. Hellre 4n att vélja in-
dividuella programvarupaket frén de paket som finns tillgingliga fokuserar det hir steget av installationsprocessen pa
att vilja och installera fordefinierade samlingar av programvara for att snabbt stélla in din dator att genomfora olika
funktioner.

De hir funktionerna representerar 16st ett antal olika jobb eller saker du vill utfora med din dator, sdsom ”Skriv-
bordsmiljo”, "Webbserver”, eller "SSHserver”. Avsnitt D.2 listar utrymmet som krivs for de tillgéingliga funktioner-
na.

Vissa funktioner kan vara forvalda baserade pa egenskaperna for datorn som du installerar. Om du inte godkanner
de hir valen kan du avmarkera dem. Du kan dven vilja att inte installera ndgra funktioner alls.

°Du bor kinna till att for att visa den hir listan, anropar installationsprogrammet helt enkelt programmet tasksel. Det kan koras nér som helst
efter installationen for att installera (eller ta bort) fler paket, eller sé kan du anvinda ett mer finkornigt verktyg sdsom aptitude. Om du letar efter
ett enda specifikt paket, efter att installationen ar firdig, kor helt enkelt aptitude install paket, dir paket idr namnet pa paketet du
letar efter.
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Trrs

| standardanvéandargrénssnittet for installationsprogrammet kan du anvanda blank-
slag for att vaxla markering av en funktion.

NOTERA

”Skrivbordsmiljd” uppgiften kommer att installera en grafisk skrivbordsmilj.

Som standard sa installerar debian-installer skrivbordsmiljo. Det &r mojligt
att interaktivt valja en annan skrivbordsmiljé under installationen. Det &r ocks& mdgj-

% ligt att installera flera skrivbordsmiljéer, men vissa kombinationer av skrivbordsmil-
j6er kanske inte ar saminstallerbara.

Note that this will only work if the packages needed for the desired desktop envi-

ronment are actually available. Installing any of the available desktop environments

this way should work fine if you are using a DVD image or any other installation
method with a network mirror.

De olika serveruppgifterna installerar programvara ungefdr enligt foljande. Webbserver:apache2;SSH server:
openssh.

The ”Standard system utilities” task will install any package that has a priority “standard”. This includes a lot of
common utilities that are normally available on any Linux or Unix system. You should leave this task selected unless
you know what you are doing and want a really minimal system.

Om en standardlokal annan #n lokalen ”C” viljs under sprékvalet sd kommer tasksel att kontrollera om négra
lokalanpassningsfunktioner har definierats for den lokalen och kommer sedan automatiskt att forsoka installera rele-
vanta lokalanpassningspaket. Detta inkluderar till exempel paket som innehaller ordlistor eller speciella typsnitt for
ditt sprak. Om en skrivbordsmilj6 har valts sd kommer den dven att installera lampliga lokalanpassningspaket for det
(om det finns nigra).

NOTERA

Starting with Debian Trixie, debian-installer allows to install Debian Pure
Blends directly. There is an entry "Choose a Debian Blend for installation” at the

bottom of the tasks list, which enables an additional choices dialog to appear, after
tasksel has finished.

In that dialog (blendsel), you can choose which blend to install, similar to this tasks
selection.

See the Debian website for more information about Debian Pure Blends.

Nir du har valt dina funktioner, vilj Fortsétt. Vid det hér tillfillet kommer apt att installera paketen som dr en del
av de funktioner som du har valt. Om ett specifikt program behover mer information frn anvindare sd kommer den
att fraga dig under denna process.

You should be aware that especially the Desktop task is very large. Especially when installing from a netinst CD
image in combination with a mirror for packages not on the netinst, the installer may want to retrieve a lot of packages
over the network. If you have a relatively slow Internet connection, this can take a long time. There is no option to
cancel the installation of packages once it has started.

Even when packages are included on the installation image, the installer may still retrieve them from the mirror if
the version available on the mirror is more recent than the one included on the image. If you are installing the stable
distribution, this can happen after a point release (an update of the original stable release); if you are installing the
testing distribution this will happen if you are using an older image.
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6.3.7 Gor ditt system klart for uppstart
6.3.7.1 Sokning efter andra operativsystem

Innan en starthanterare blir installerad kommer installationsprogrammet att forsoka att soka efter andra operativsy-
stem som finns installerade pa maskinen. Om den hittar ett operativsystem som stdds kommer du bli informerad om
det under installationssteget for starthanteraren och datorn kommer att bli konfigurerad att starta upp det hidr andra
operativsystemet i tilldgg till Debian.

Observera att uppstart av flera operativsystem pa samma maskin fortfarande ir lite av svart magi. Det automatiska
stodet for identifiering och instillning av starthanterare for att starta upp andra operativsystem varierar mellan arkitek-
turer och dven for underarkitekturer. Om det inte fungerar bor du konsultera dokumentationen for din starthanterare
for mer information.

6.3.7.2 Fortsitt utan starthanterare

Det hir alternativet kan anvindas for att fardigstilla installationen dven om inte starthanterare kommer att installeras,
antingen pa grund av att arkitekturen/underarkitekturen inte erbjuder en eller pa grund av att ingen 6nskas (exempelvis,
du vill anvinda den befintliga starthanteraren).

Om du planerar att manuellt konfigurera din starthanterare, bor du kontrollera namnet pé den installerade kérnan
i /target/boot. Du bor ocksa kontrollera den katalogen om det finns en initrd; om det finns en ska du antagligen
instruera din starthanterare att anviinda den. Ovrig information som du behéver ange #r disken och partition du har
valt for ditt /-filsystem och, om du valde att installera /boot pé en separat partition, dven ditt /boot-filsystem.

6.3.8 Firdigstill installationen

Det hir dr det sista steget i Debians installationsprocess under vilket installationsprogrammet kommer att géra de sista
justeringarna. Det bestar mestadels av att knyta ihop allt efter debian-installer.

6.3.8.1 Starta om systemet

Efter den sista prompten kommer systemet att stingas av pa grund av att omstarter inte stods pa S/390. Du behover
sedan kora en IPL for Debian GNU/Linux fran den DASD som du valde for rotfilsystemet under de forsta stegen av
installationen.

6.3.9 Felsokning

Komponenterna som listas i det hér avsnittet 4r normalt sett inte inblandade i installationsprocessen men vintar i
bakgrunden for att hjélpa anvindaren om nagot gar fel.

6.3.9.1 Spara installationsloggar

Om installationen lyckas, kommer loggfilerna som skapas under installationsprocessen att automatiskt sparas till
/var/log/installer/ pa ditt nya Debian-system.

Vilj Spara felsokningsloggar fran huvudmenyn later dig spara loggfilerna till en USB minne, nitverk, harddisk
eller annat media. Det kan vara anviandbart om du patriffar allvarliga problem under installationen och vill undersdka
loggarna pa ett annat system eller bifoga dem i en installationsrapport.

6.3.9.2 Anviindning av skalet och visning av loggar

Det finns flera metoder som du kan vilja for att fa ett skal under tiden du kor en installation. Pa de flesta system, och
om du inte installerar 6ver en seriekonsoll, dr den enklaste metoden att véxla till den andra virtuella konsollen genom
att trycka Vinster Alt-F2'° (pa ett Mac-tangentbord, Option-F2). Anviind Vinster Alt-F1 for att vixla tillbaka till
sjdlva installationsprogrammet.

Om du inte kan vixla mellan konsollerna finns dven alternativet Starta ett skal i huvudmenyn som kan anvindas
for att starta ett skal. Du kan komma till huvudmenyn fran de flesta dialoger genom att anvinda Bakat-knappen en
eller flera gédnger. Ange exit for att stinga skalet och atervinda till installationsprogrammet.

Vid den hér tidpunkten har du startat upp frin RAM-disken, och det finns en begransad uppsittning Unix-verktyg
tillgéngliga for dig. Du kan se vilka program som finns tillgédngliga med kommandot Is /bin /sbin /usr/bin /usr/sbin

19Alltsé: tryck ner Alt-tangenten pa vinster sida av blankstegs-tangenten och funktionstangenten F2 samtidigt.
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och genom att skriva help. Skalet 4r ett Bourne-skalklon kallat ash och har nagra trevliga funktioner som till exempel
automatisk komplettering och historik.

For att redigera och visa filer, anvind textredigeraren nano. Loggfiler for installationssystemet kan hittas i kata-
logen /var/log.

NOTERA

Aven om du kan gora i stort sett allt ett skal som de tillgéngliga kommandona till&ter
dig att gbra, ar alternativet att anvénda ett skal egentliga endast dar om nagonting

skulle ga fel och att du behver felséka.

Gora saker manuellt fran skalet kan stéra installationsprocessen och resultera i fel
eller en ofullsténdig installation. Specifikt bor du alltid Iata installationsprogrammet
aktivera din vaxlingspartition och inte gora det sjalv fran ett skal.

6.3.10 Installation dver network-console

For installationer pa S/390, det hér &r standardmetoden efter konfiguration av nitverket.

Du att bli fragad efter ett nytt 16senord som ska anvindas for anslutning till installationssystemet och for att be-
kréfta det. Det 4r allt. Nu bor du se en skidrm som instruerar dig att gora en fjirrinloggning som anvindaren installer
med losenordet som du precis angav. En annan viktig detalj att notera pa den hér skidrmen dr fingeravtrycket av det
hir systemet. Du behover overfora fingeravtrycket pa ett sikert sitt till personen som kommer att fortsitta fjdrrinstal-
lationen.

Bestdmmer du dig for att fortsitta med installationen lokalt kan du alltid trycka Enter, vilket tar dig tillbaka till
huvudmenyn, dir du kan vilja en annan komponent.

Lat oss nu hoppa over till andra sidan av kabeln. Som en forutsittning behdver du konfigurera din terminal for
teckenkodningen UTF-8, pé grund av att installationssystemet anviander den kodningen. Om du inte gér det kommer
fjdrrinstallation fortfarande vara mojlig men du kommer att uppleva konstiga skarmproblem som forstorda dialogrutor
eller olédsbara tecken som inte &r ascii. Etablera en anslutning till installationssystemet #r s& enkelt som att ange:

$ ssh -1 installer installationsvird

Dir installationsvédrd dr antingen namnet eller IP-adress till den dator som ska installeras. Fore den faktiska
inloggningen kommer fingeravtrycket for fjarrsystemet att visas och du behover bekrifta att det dr korrekt.

NOTERA

ssh-serverniinstallationsprogrammet anvander en standardkonfiguration som inte
skickar keep-alive-paket. | princip ska en anslutning till systemet som blir installe-
rat hallas 6ppen hela tiden. Dock kan i vissa situationer — beroende pa din lokala
natverkskonfiguration — anslutning kopplas ned efter en viss inaktivitetsperiod. Ett
vanligt fall dar detta kan handa &r nér det finns ndgon form av adresséversattning
(NAT) pa natverket mellan klienten och systemet som blir installerat. Beroende pa

var i installationen anslutningen brots s& kanske du kan, eller kanske inte kan, ater-

uppta installationen efter ny etablering av anslutningen.

Du kanske kan férhindra att anslutningen bryts genom att lagga till flaggan
—o ServerAliveInterval=virde ndr ssh-anslutningen startas, eller genom
att lAgga till den flaggan i din konfigurationsfil fér ssh. Observera dock att i vissa fall
kan denna flagga &ven orsaka att en anslutning bryts (till exempel om keep-alive-
paket skickas under en kort tid med nétverkproblem, fran vilken ssh sjélv skulle ha
aterhdmtat sig), s& den ska endast anvandas nér den behovs.
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NOTERA

Om du installerar flera datorer i turordning och de rakar ha samma IP-adress eller
vardnamn kommer ssh att vagra att ansluta till en sddan vard. Anledningen ar att

den kommer att ha ett olikt fingeravtryck, vilket ar ett vanligt tecken pd en spoofing-
attack. Om du &r saker att sa inte &r fallet, behdver du ta bort den relevanta raden

frdn ~/ . ssh/known_host sa och férska igen.

aFoljande kommando kommer att ta bort en befintlig post for en vird: ssh-keygen -R
<vdrdnamnlIP-adress>.

Efter inloggningen kommer du att se den initiala skdrmen dér du har tvd mdjligheter kallade Starta menyn och
Starta ett skal. Den forsta tar dig till huvudmenyn i installationsprogrammet, dir du kan fortsitta med installationen
som vanligt. Den senare startar upp ett skal fran vilket du kan undersdka och mojligen ritta till fjarrsystemet. Du bor
endast starta en SSH-session for installationsmenyn, men kan starta flera sessioner for skal.

V ARNING

lationssessionen som kor pa den lokala konsollen. Om du gér det kan databasen
som tillhandahaller konfigurationen av det nya systemet skadas. Det i sin tur kan
resultera i en misslyckad installation eller problem med det installerade systemet.

: Efter att du har startat fjdrrinstallationen 6ver SSH bor du inte g4 tillbaka till instal-

6.4 Anpassningar

Genom att anvéinda skalet (se Avsnitt 6.3.9.2) kan installationsprocessen noggrant anpassas for att passa exceptionella
anvidndningsfall:

6.4.1 Installera ett alternativt init system

Debian anvénder systemd som standard init-system. Men andra init-system (som sysvinit och OpenRC) stdds, och den
enklaste tiden att vélja ett alternativt init-system dr under installationsprocessen. For detaljerade instruktioner om hur
du gor det, se Andra Init system sidan pd Debians wiki.
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Kapitel 7

Starta upp ditt nya Debian-system

7.1 Sanningens minut

Forsta uppstarten av ditt nya system dr vad elingenjorer kallar for “roktest”.

Fa inte panik om systemet misslyckas med att starta upp korrekt. Om installationen lyckades &r chanserna goda att
det bara ir ett relativt litet problem som forhindrar systemet fran att starta upp Debian. I de flesta fall kan problem rittas
till utan att behova upprepa installationen. Ett tillgéngligt alternativ for att ritta till uppstartsproblem 4r att anvinda
installationsprogrammets inbyggda riaddningslédge (se Avsnitt 8.6).

Om du ar nyborjare nir det géller Debian och Linux, kanske du behover lite hjélp fran mer erfarna anvindare.
For mindre vanliga arkitekturer som S/390 dr det basta att fraga pa sindlistan debian-s390. Du kan dven skicka in en
installationsrapport, som beskrivs i Avsnitt 5.3.4. Se till att du beskriver ditt problem i detalj och inkluderar eventuella
meddelanden som visas och kan hjilpa andra att felsoka problemet.

7.2 Montering av krypterade volymer

Om du skapade krypterade volymer under installationen och tilldelade monteringspunkter till dem, kommer du att bli
efterfragad vid uppstart om att ange 16senfrasen for varje av dessa volymer.
For partitioner som &r krypterade med dm-crypt kommer foljande prompt att visas under uppstarten:

Starting early crypto disks... del_crypt (starting)
Enter LUKS passphrase:

P4 forsta raden av prompten dr del namnet pa underliggande partition, t.ex. sda2 eller mdO. Du undrar kanske nu
for vilken volym du faktiskt anger 16senfrasen. Relaterar det till /home? Eller till /var? Om du bara skapade en
krypterad volym é&r detta enkelt och du behover bara ange 16senfrasen som du angav f6r den volymen. Om du har
skapat fler 4n en krypterad volym under installationen kan anteckningarna du skrev ner i sista steget i Avsnitt 6.3.4.6
komma till hands. Om du inte antecknade relationerna mellan crypt x och monteringspunkterna kan du fortfarande
hittademi /etc/crypttab och /etc/fstab pa ditt nya system.

Prompten kan se annorlunda ut nér ett krypterat rotfilsystem monteras. Detta beror pa vilken initramfs-generator
som anvéndes for att generera den initrd som anvénds for att starta upp systemet. Exemplet nedan &r for en initrd som
genererats med initramfs—-tools:

Begin: Mounting root file system...
Begin: Running /scripts/local-top ...
Enter LUKS passphrase:

Inga tecken (inte ens stjarnor) kommer att visas nér losenfrasen matas in. Om du matar in fel 16senfras har du
ytterligare tva forsok till att mata in den korrekta 16senfrasen. Efter det tredje forsoket kommer uppstartsprocessen att
hoppa dver denna volym och fortsiitta montera nista filsystem. Se Avsnitt 7.2.1 for ytterligare information.

Efter att alla 16senfraser har matats in ska uppstarten fortsitta som normalt.

7.2.1 Felsokning

Om négon av de krypterade volymerna inte kunde monteras pa grund av att en felaktig l6senfras matades in, kan du
montera dem manuellt efter uppstart. Det finns ett flertal olika situationer.
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 Det forsta fallet giller rotpartitionen. Nér den inte har monterats korrekt kommer uppstartsprocessen att stanna
och du maéste dé starta om datorn och forsoka igen.

* Det enklaste fallet dr for krypterade volymer som innehéller data som /home eller /srv. Du kan helt enkelt
montera dem manuellt efter uppstarten.

For dm-crypt dr detta lite svarare. Forst behover du registrera volymerna med device mapper genom att kora:

# /etc/init.d/cryptdisks start

Detta kommer att soka av alla volymer som angivits i /etc/crypttab och skapa lampliga enheter under
katalogen / dew efter att de korrekta lI0senfraserna har angivits. (Redan registrerade volymer kommer att hoppas
over sé att du kan upprepa detta kommando flera gdnger utan att vara orolig.) Efter en lyckad registrering kan
du helt enkelt montera volymerna pa vanligt sitt:

# mount /monteringspunkt

* Om nagon volym som innehaller ickekritiska systemfiler inte kan monteras (/usr eller /var), ska systemet
fortfarande kunna starta upp och du bor kunna montera volymerna manuellt precis som i foregdende situation.
Dock behover du édven starta (om) de tjanster som normalt kor i din standardkorniva pd grund av att det &r
mycket sannolikt att de inte startades. Det enklaste sittet dr att bara starta om datorn.

7.3 Loggain

Nir ditt system startar upp kommer du bli presenterad med inloggningsprompten. Logga in med ditt personliga an-
viandarnamn och 16senord som du valde under installationsprocessen. Ditt system 4r nu fardigt att anvindas.

Om du dr en ny anvéindare kanske du vill utforska dokumentationen som redan finns installerad pa ditt system nér
du borjar anvinda det. Det finns for niarvarande flera dokumentationssystem, men arbete fortgr pa att integrera de
olika dokumentationstyperna. Hér dr ett par startpunkter.

Dokumentation som f6ljer med program och andra paket som du du har installerat kan hittas i /usr/share/
doc/, i en katalog med samma namn som programmet (eller réttare sagt, Debian-paketet som innehaller program-
met). Dock dr mer detaljerad dokumentation ofta paketerad separat i speciella dokumentationspaket som oftast inte
blir installerade som standard. Till exempel kan dokumentation om pakethanteringsverktyget apt hittas i paketen
apt—doc eller apt-howto.

I tillsdgg finns det nagra speciella mappar i hierarkin /usr/share/doc/. Ett flertal Linux HOWTO finns in-
stallerade i .gz-formatet, under /usr/share/doc/HOWTO/en—-txt /. Efter installation av dhelp kommer du
att hitta ett bliddringsbart dokumentationsindex i /usr/share/doc/HTML/index.html.

Ett enkelt sitt att visa dessa dokument med en textbaserad webblésare &r att kora foljande kommandon:

$ cd /usr/share/doc/
S w3m .

Punkten efter kommandot w3m talar om for det att visa innehallet i den aktuella katalogen.

Om du har en grafisk skrivbordsmiljo installerad, kan du dven anviinda dess grafiska webblésare. Starta webblidsaren
frén programmenyn och skriv in /usr/share/doc/ i adressfiltet.

Du kan ocksé skriva info kommando eller man kommando for att se dokumentationen for de flesta tillgdngliga
kommandon pd kommandoprompten. Skriva help kommer att visa hjdlp om skalkommandon. Skriva ett kommando
foljt av ——help visar vanligtvis kortfattad information om hur kommandot anvinds. Om ett kommandos resultat
rullar forbi péa skdrmen, skriv | more efter kommandot for att pausa resultatet fore det rullar forbi pa skdrmen. For
att se en lista pa alla tillgingliga kommandon som borjar med en speciell bokstav, skriv bokstaven och tryck sedan tva
génger pa tabulatortangenten.
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Kapitel 8

Nista steg och hur man ska ga vidare

8.1 Stinga av systemet

For att stinga av ett korande Debian GNU/Linux-system ska du inte starta om med reset-knappen pa fram- eller
baksidan av din dator, eller helt enkelt stinga av datorn. Debian GNU/Linux bdr stingas ner pa ett kontrollerat sitt,
annars kan filer ga forlorade eller harddisken bli skadad. Om du kor en skrivbordsmilj6 finns det ofta ett alternativ
tillgéingligt for att logga ut” frén programmenyn som léter dig stinga av (eller starta om) systemet.

Alternativt kan du trycka pa tangentkombinationen Ctrl-Alt-Del . Om tangentkombinationerna inte fungerar &r
ett sista alternativ att logga in som root och skriva in nédvindiga kommandon. Anvéind reboot for att starta om
systemet. Anvind halt for att stoppa systemet utan att stinga av det '. For att stinga av maskinen, anvind poweroff
eller shutdown -h now. Systemd init-systemet ger ytterligare kommandon som utfér samma funktioner; till exempel
systemctl reboot cller systemctl poweroff.

8.2 Orientera dig runt i Debian

Debian ir lite olik frdn 6vriga distributioner. Aven om du kinner till Linux i andra distributioner #r det nigra saker
du bor kinna till om Debian for att hjdlpa dig att behalla ditt system i gott skick. Det hir kapitlet innehaller material
for att hjilpa dig att ta dig fram i systemet; det 4r inte menat att vara en hjélp for att anvinda Debian utan helt enkelt
en kort sammanfattning av systemet fér de som har brattom.

8.2.1 Debians paketsystem

Det viktigaste konceptet att fd grepp om dr Debians paketsystem. Stora delar av ditt system bor anses vara under
paketsystemets kontroll. Dessa inkluderar:

e /usr (undantaget /usr/local)

* /var (inga filer frdn paket placerasi /var/local, varfor detta gér att anvinda till lokala kataloger och filer)
* /bin

e /sbin

e /1lib

Till exempel om du ersétter /usr/bin/perl kommer det att fungera men om du uppgraderar ditt per1-paket
kommer filen du placerade dér att ersittas. Experter kan komma runt det hér genom att “hélla kvar” paket i aptitude.

En av de bista installationsmetoderna &r apt. Du kan anvinda kommandoradsversionen av apt samt verktyg som
aptitude eller synaptic (som bara dr grafiska klienter for apt). Observera att apt ocksa later dig sld samman main,
contrib, non-free och non-free-firmware sa att du kan ha begriansade paket (som stringt taget inte tillhér Debian) samt
paket frdn Debian GNU/Linux pd samma gang.

'Under SysV init systemet hade halt samma effekt som poweroff, men med systemd som init system (standard sedan Jessie) ir deras effekter
olika.
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8.2.2 Ytterligare mjukvara tillgingligt for Debian

Det finns officiella och icke-officiella mjukvaruforrad som inte 4r aktiverade i som standard vid intallation av Debian.
Dessa innehéller mjukvara som manga tycker dr viktiga och forvéntar sig att ha. Information om dessa ytterligare
forrad kan hittas pa wikisidan med titeln The Software Available for Debian’s Stable Release.

8.2.3 Hantera programversioner

Alternativa versioner av programmen hanteras av update-alternatives. Om du hanterar ett flertal versioner av dina
program, lds manualsidan for update-alternatives.

8.2.4 Hantera cronjobb

Alla jobb under systemadministratorens ansvar bor ligga i /etc eftersom de &r konfigurationsfiler. Om root har
ett cronjobb for dagliga, veckomissiga eller ménatliga korningar, ldgg dem i /etc/cron.{daily, weekly,
monthly}. Dessa startas frdn /et c/crontab och kommer att koras i alfabetisk ordning.

Men om du har ett cronjobb som (a) behover koras som en speciell anvindare, eller (b) behover koras vid en
speciell tidpunkt eller frekvens, kan du antingen anvinda /etc/crontab, eller dnnu bittre, /etc/cron.d/
vadsomhelst. Dessa speciella filer har ocksa ett extra félt som later dig bestimma under vilket anvindarkonto som
cronjobbet ska koras.

I annat fall kan du bara redigera filerna och cron kommer att uppticka dem automatiskt. Det finns inget behov att
kora ett speciellt kommando. Fér mer information, se manualsidorna cron(8), crontab(5) och /usr/share/doc/
cron/README.Debian.

8.3 Ytterligare ldisning och information

Debians webbplats innehdller en midngd dokumentation om Debian. Se girna Debian GNU/Linux FAQ och Debian
Reference. Ett index av mera Debian-dokumentation ir tillgénglig fran Debians dokumentationsprojekt. Debians ge-
menskap ar sjalvforsorjande; for att prenumerera pa en eller flera av Debians sindlistor, se webbsidan Prenumerera
pa sdndlistor. Sist men inte minst, Debian Mailing List Archives innehaller mycket véirdefull information om Debian.

Om du behdver information om ett speciellt program bor du forst prova man programeller info program.

Det finns ocksd en méngd anvindbar dokumentation i /usr/share/doc. Speciellt /usr/share/doc/
HOWTO och /usr/share/doc/FAQ innehdller mycket intressant information. For att skicka in felrapporter, ta en
titt pd /usr/share/doc/debian/bug*. For att ldsa om Debian-specifika problem for specifika program, ta en
titt pA /usr/share/doc/ (paketnamn) /README . Debian.

En allmén killa for information for GNU/Linux &dr webbplatsen for Linux Documentation Project. Dar kan du
hitta HOWTO-dokument och pekare till annan mycket véirdefull information om delar av GNU/Linux-systemet.

Linux &dr en implementering av Unix. Linux Documentation Project (LDP) samlar in ett antal HOWTO: er och
onlinebocker som ror Linux.

Om du 4r nyborjare i Unix-virlden bor du antagligen gé ut och kdpa ndgra bocker att ldsa. Den hir listan av Unix
FAQ innehéller ett antal av UseNet-dokument som ger trevliga historiska referenser.

8.4 Konfigurera ditt system att anvinda e-post

Idag &r e-post en viktig del av manga personers liv. Eftersom det finns ménga alternativ for hur man goér konfiguratio-
nen, och eftersom det &r viktigt for ndgra Debian-verktyg att den &r ritt konfigurerad, kommer vi forsoka att ticka in
grunderna i det hér avsnittet.

Det finns tre huvudfunktioner som definierar ett e-postsystem. Forst dr det e-postklienten (MUA) som &r det pro-
gram som en anvindare anvinder for att skriva och lidsa e-post. Sedan &dr det Mail Transfer Agent (MTA) som tar
hand om 6verforingen av meddelanden fran en dator till en annan. Till sist 4r det Mail Delivery Agent (MDA) som tar
hand om leveransen av inkommande e-post till anvindarens inkorg.

Dessa tre funktioner kan genomftras av separata program, men de kan dven kombineras till ett eller tva program.
Det dr ocksa mojligt att ha olika program som hanterar dessa funktioner for olika typer av e-post.

P4 Linux- och Unix-system #ar mutt historiskt sett en mycket populir e-postklient. Som de flesta traditionella
Linux-program &r den textbaserad. Den anvinds ofta i kombination med exim eller sendmail som MTA och procmail
som MDA.

Med den 6kande populariteten for grafiska skrivbordssystem, har anvindningen av grafiska e-postprogram som
GNOME:s evolution, KDE:s kmail eller Mozilla:s thunderbird blivit mer populdr. Dessa program kombinerar
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funktionerna av en MUA, MTA och MDA, men kan — och anvinds ofta — i kombination med de traditionella
Linux-verktygen.

8.4.1 Standardkonfiguration for e-post

Aven om du planerar att anviinda ett grafiskt e-postprogram, skulle det vara anviindbart att ha en traditionell MTA/M-
DA installerad och ritt konfigurerad pa ditt Debian GNU/Linux-system. Anledningen é&r att olika verktyg som kor pa
systemet” kan skicka viktiga notifieringar via e-post for att informera systemadministratren om (potentiella) problem
eller dndringar.

For detta kan du installera exim4 och mut t med apt install exim4 mutt. ex im4 dr en kombination av MTA/M-
DA som ir relativt liten men mycket flexibel. Den kommer som standard att konfigureras for att endast hantera e-post
lokalt till sjdlva systemet, och e-post adresserad till systemadministratdren (root-kontot) kommer att levereras till det
vanliga anviindarkontot som skapades under installationen”.

Nir e-post fran systemet levereras kommer de att ldggas tillienfili /var/mail/kontonamn. E-postmeddelandena
kan ldsas med mutt.

8.4.2 Skicka e-post utanfor systemet

Som tidigare ndmnts, dr det installerade Debian-systemet endast konfigurerat att hantera e-post lokalt for systemet,
inte for att skicka e-post till andra eller for att ta emot post fran andra.

Om du vill att exim4 ska hantera extern e-post, referera till ndsta underavsnitt for de grundldggande konfigura-
tionsalternativen. Se till att testa att post kan skickas och tas emot korrekt.

Om du tinker anvinda ett grafiskt e-postprogram och anvinda en e-postserver hos din Internetleverantor (ISP)
eller ditt foretag, finns det egentligen inget behov att konfigurera exim4 till att hantera extern e-post. Konfigurera helt
enkelt ditt grafiska favoritpostprogram till att anviinda de ritta servrarna till att skicka och ta emot e-post (hur man
gor det dr utanfor omfanget for den hiar handboken).

Men om s4 ér fallet behover du konfigurera individuella verktyg till att korrekt skicka e-post. Ett sidant verktyg &r
reportbug, ett program som hanterar insdndandet av felrapporter mot Debian-paket. Det forvintar sig som standard
att kunna anvidnda exim4 for att skicka in felrapporter.

For att korrekt konfigurera reportbug till att anvinda en extern e-postserver, kor kommandot reportbug --
configure och svara “nej” pa fragan om en MTA finns tillgénglig. Du kommer da att bli fragad efter den SMTP-server
som ska anvindas for att skicka in felrapporter.

8.4.3 Konfigurera e-postservern Exim4
Om du vill att ditt system #ven ska hantera extern e-post, behover du konfigurera om paketet exim4*:

# dpkg-reconfigure eximd-config

Efter det kommandot har angivits (som root), kommer du att bli frigad om du vill dela upp konfigurationen i
mindre filer. Vidlj standardalternativet om du dr oséker.

Hirnidst kommer du att bli presenterad med flera vanliga postscenarior. Vilj det alternativ som bist aterspeglar
dina behov.

internetsystem Ditt system &r anslutet till ett nitverk och din e-post skickas och tas emot direkt via SMTP. Pa de
efterfoljande skdrmarna kommer du bli frigad en del enkla fragor, sdsom postnamnet for din maskin, eller en
lista pd doméner for vilka du tar emot eller vidaresénder post.

e-post skickad av smart vird I det hir scenariot kommer din utgdende post att vidarebefordras till en annan maskin,
en sa kallad ”smart vird” (smarthost), som tar hand om sédndningen av meddelandet till dess mal. Den smarta
virden lagrar vanligtvis inkommande post som dr adresserad till din dator, sé att du inte behover vara permanent
ansluten. Det betyder ocksé att du maste himta din e-post frén den smarta virden med program som till exempel
fetchmail.

I ménga fall kommer den smarta vérden att vara din Internetleverantors e-postserver, vilket gor det hir alternativ
mycket lampligt for anvindare med uppringd anslutning. Den kan dven vara ett foretags e-postserver, eller till
och med ett annat system pa ditt egna nétverk.

2Exempcl ir: cron, quota, logcheck, aide, ...

3Vidarebefordring av e-post for root till det vanliga anviindarkontot konfigureras i /et ¢ /aliases. Om inget vanligt anvindarkonto skapades,
kommer posten sé klart att levereras till sjdlva root-kontot.

“Du kan sa klart ocksa ta bort exim4 och ersiitta det med en alternativ MTA/MDA.
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e-post skickad av smart vird; ingen lokal post Det hir alternativet 4r i stort sett samma som det foregdende, for-
utom att systemet inte kommer att konfigureras till att hantera post for en lokal e-postdomén. Post pé sjilva
systemet (t.ex. for systemadministratoren) kommer fortfarande att hanteras.

endast lokal leverans Det hir alternativet har ditt system konfigurerats med som standard.

ingen Kkonfiguration for nirvarande Vilj den hiar om du dr absolut séker pa att du vet vad du gor. Det innebir att
du kommer att ha ett okonfigurerat e-postsystem — tills du konfigurerar det, du kommer inte att kunna ta emot
eller skicka nagon post och du kan missa viktiga meddelanden fran dina systemverktyg.

Om inget av dessa scenarior passar dina behov, eller om du behdver en mer finmaskig konfiguration, behover
du redigera konfigurationsfilerna i katalogen /etc/exim4 efter att installationen dr firdig. Mer information om
exim4 kan hittasi /usr/share/doc/exim4;filen README . Debian. gz har ytterligare detaljer om hur man
konfigurerar exim4 och forklarar var man kan hitta ytterligare dokumentation.

Observera att sdndning av post direkt till Internet, nédr du inte har ett officiellt doménnamn, kan resultera i att
din post avvisas pa grund av skréppostfunktioner pd mottagande servrar. Anvindning av din Internetleverantors e-
postserver dr att foredra. Om du fortfarande vill skicka ut post direkt, kanske du vill anviinda en annan e-postadress
4n den som genereras som standard. Om du anvinder exim4 som din MTA, 4r det hir mojligt genom att ldgga till
enposti /etc/email-addresses.

8.5 Bygg en ny kiirna

Varfor skulle ngon vilja sammanstilla en ny kidrna? Det dr formodligen inte nodvéndigt eftersom standardkdrnan som
levereras med Debian hanterar néstan alla konfigurationer.

Om du @nda vill kompilera en egen kérna &r detta forstds mojligt och vi rekommenderar att du anviander “make
deb-pkg” malet. For mer information, 1ds Debian Linux kernel Handbook.

8.6 Aterstiillning av ett trasigt system

Ibland gar saker och ting fel och systemet du noga installerat inte kan startas upp. Kanske dr konfigurationen for
starthanteraren trasig efter att ha provat ut en éndring, kanske startar inte den nya kédrnan du installerat eller kanske
kosmiska stralar triffat din disk och vént pd en biti /sbin/init. Oavsett anledning behover du ett fungerande
system under tiden du reparerar felet och raddningslédget kan da vara anvindbart for det hir.

For att komma &t rdddningsléget, vélj rescue fran uppstartsmenyn, ange rescue vid prompten boot : eller
starta med startparametern rescue/enable=true. Du kommer d att visas de forsta skirmarna av installations-
programmet med en notering i skdrmhdornet som indikerar att den kors i rdddningslidget och inte en full installation.
Var lugn, ditt system kommer inte att skrivas 6ver! Raddningslidget anvinder helt enkelt fordelarna av funktioner-
na for identifiering av maskinvara som ir tillgéngliga i installationsprogrammet for att vara siker pa att dina diskar,
nétverksenheter och si vidare ér tillgingliga for dig under tiden du reparerar ditt system.

Istillet for partioneringsverktyget bor du nu presenteras med en lista Gver partitionerna pa ditt system och bli
fragad att vilja en av dem. Normalt sett bor du vilja partitionen som innehaller rotfilsystemet du behover reparera. Du
kan vilja partitioner pA RAID- och LVM-enheter savil som de som skapas direkt pa diskarna.

Om mojligt kommer installationsprogrammet nu att ge dig en skalprompt i filsystemet du valt, vilket du kan an-
vinda for att genomfora nodvindiga reparationer.

Om installationsprogrammet inte kan kora ett anvidndbart skal i rotfilsystemet du valt, det kanske beror pa att
filsystemet innehdller fel, kommer den att skriva ut en varning och efter det ge dig ett skal i installationsprogrammets
miljo istéllet. Du kanske inte har s manga verktyg tillgingliga i denna miljo men de réicker ofta for att laga ditt system.
Rotfilsystemet du valt kommer att monteras pa katalogen /target.

Oavsett vilket, efter du har avslutat skalet kommer systemet att startas om.

Till slut, observera att det kan vara svart att reparera trasiga system och denna handbok forsoker inte att ga in sa
djupt i alla saker som kan ha gatt fel och hur man rittar till dem. Om du har problem, konsultera en expert.
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Det hir dokumentet beskriver hur man installerar Debian GNU/Linux trixie for S/390 (”s390x”) med den nya
debian-installer. Det hir dr en snabb genomging av installationsprocessen vilken bor innehalla all infor-
mation du behdver for de flesta typer av installationer. Niar mer information dr anvindbart kommer vi att ldnka till
mer detaljerade forklarningar i andra delar av det hiar dokumentet.

A.1 Forberedelser

Om du patriffar fel under din installation, referera till Avsnitt 5.3.4 for instruktioner om hur man rapporterar dem.
Om du har frigor som inte kan bli besvarade av det hdr dokumentet, skicka dem girna till sdndlistan debian-boot
(debian-boot@lists.debian.org) eller fraga pa IRC (#debian-boot pd OFTC-nitverket).

A.2 Starta upp installationsprogrammet

Debian-cd-teamet ger ut firdiga installationsavbildningar med debian-installer pa sidan Debian GNU/Linux
pa CD/DVD. For mer information om var man far tag pa installationsavbildningar, se Avsnitt 4.1.

Vissa installationsmetoder krédver andra avbildningar 4n for optiska medier. Avsnitt 4.2.1 beskriver hur man hittar
avbildningar pa Debian-speglar.

Underavsnitten nedan ger detaljer om vilka avbildningar du bor hamta for varje téankbar installation.

A.2.1 Optisk skiva

The netinst CD image is a popular image which can be used to install trixie with the debian-installer. This
installation method is intended to boot from the image and install additional packages over a network; hence the name
“netinst”. The image has the software components needed to run the installer and the base packages to provide a
minimal trixie system. If you’d rather, you can get a DVD image which will not need the network to install. You only
need the first image of such set.

Himta den typ du foredrar och brinn den till en optisk skiva.

A.2.2 Uppstart fran nitverk

Det dr ocksa majligt att starta upp debian—-installer helt frén ndtverket. De olika metoderna att nétstarta beror
pa din arkitektur och nétstartskonfiguration. Filernai net boot / kan anvindas for att ndtstarta debian-installer.

A.2.3 Uppstart fran harddisk

It’s possible to boot the installer using no removable media, but just an existing hard disk, which can have a different
OS on it. Download hd-media/initrd.gz, hd-media/vmlinuz, and a Debian DVD image to the top-level
directory of the hard disk. Make sure that the image has a filename ending in . i so. Now it’s just a matter of booting
linux with the initrd.
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A.3 Installation

Nir installationsprogrammet har startat kommer du bli hédlsad med en startskdrm. Tryck Enter for uppstart, eller lés
instruktionerna for de andra uppstartsmetoderna och parametrar (se Avsnitt 5.2).

Efter ett tag kommer du bli frigad att valja ditt sprak. Anvind piltangenterna for att vilja ett sprak och tryck Enter
for att fortsétta. Efter det kommer du bli fragad att vilja ditt land med de val som inkluderar linder dar ditt sprak
talas. Om det &r inte &r pa den korta listan finns en lista dver alla linder i virlden.

Du kan bli fragad att bekrifta ditt tangentbordarrangemang. Vilj den forvalda om du 4r oséker.

Nu &r det bara att luta sig tillbaka under tiden Debian-installeraren identifierar din maskinvara och ldser in resten
av installationsavbildningen.

Efter det kommer installationsprogrammet att forsoka att identifiera din nitverksmaskinvara och stilla in nitverket
via DHCP. Om du inte &r ansluten till ett nitverk eller inte har DHCP har du getts mojligheten att konfigurera nétverket
manuellt.

Instdllningen av nitverket f6ljs av skapandet av anvéindarkonton. Som standard ombeds du att ange ett l16senord for
“root” (administrator) -kontot och information som krévs for att skapa ett vanligt anvindarkonto. Om du inte anger ett
l6senord for “root” -anvindaren kommer detta konto att inaktiveras men paketet sudo kommer att installeras senare
sa att administrativa uppgifter kan utforas pa det nya systemet. Som standard tillats den forsta anvéindaren som skapats
i systemet att anvinda kommandot sudo for att bli root.

Nista steg ér att konfigurera din klocka och tidszon. Installationsprogrammet kommer att férsoka att kontakta en
tidsserver pa Internet for att forsikra sig om att klockan stills in korrekt. Tidszonen baseras pa det land som tidigare
valts och installationsprogrammet kommer endast att fraga om att vilja en tidszon om ett land har flera olika zoner.

Nu dr det dags att partitionera dina diskar. Forst kommer du f4 mojligheten att automatiskt partitionera, antingen
en hel disk eller ledigt utrymme pa en disk (se Avsnitt 6.3.4.2).. Det hédr rekommenderas for nya anvindare eller de
som har brattom. Om du inte vill partitionera automatiskt, vilj Manuell frin menyn.

P4 nista skidrm kan du se din partitionstabell, hur partitionerna kommer att formateras och var de kommer att
monteras. Vilj en partition att dndra eller ta bort. Om du anvinde automatisk partitionering bor du kunna vilja Slutfér
partitioneringen och skriv dndringarna till harddisken fran menyn for att anvinda det som stillts in. Kom ihédg att tilldela
atminstone en partition som vaxlingsutrymme och att montera en partition pd /. For mer detaljerad information om
hur du anvénder partitioneraren, se Avsnitt 6.3.4; bilagan Appendix C har mer allmén information om partitionering.

Nu kommer debian—-installer att formatera dina partitioner och borja installera grundsystemet, vilket kan
ta lite tid. Det hir foljs av installation av kdrnan.

The base system that was installed earlier is a working, but very minimal installation. To make the system more
functional the next step allows you to install additional packages by selecting tasks. Before packages can be installed
apt needs to be configured as that defines from where the packages will be retrieved. The ”Standard system utilities”
task will be selected by default and should normally be installed. Select the "Desktop environment” task if you would
like to have a graphical desktop after the installation. See Avsnitt 6.3.6.2 for additional information about this step.

Det sista steget ar att installera en starthanterare. Om installationsprogrammet identifierar andra operativsystem
pa din dator kommer den att ldgga till de i uppstartsmenyn och informera dig.

debian-installer kommer nu att beritta for dig att installation 4r fardigstélld. Mata ut cd-skivan eller andra
uppstartsmedia och tryck Enter for att starta om din maskin. Den bor starta upp till det nyligen installerade systemet
dér du kan logga in. Det hér forklaras mer i Kapitel 7.

Om du behdver mer information om installationsprocessen, se Kapitel 6.

A.4 Sénd oss en installationsrapport

Om du lyckades att gora en installation med debian-installer, ta dig girna tid att skicka in en rapport till oss.
Det enklaste sittet att gora det pa dr att installera paketet reportbug (apt install reportbug), konfigurera reportbug
vilket forklaras i Avsnitt 8.4.2, och kora reportbug installation-reports.

Om du inte firdigstillde installation har du mojligen hittat ett fel i Debian-installer. For att forbittra installa-
tionsprogrammet dr det nodvéndigt att vi kdnner till dessa fel, s ta dig tid att rapportera dem. Du kan anvidnda en
installationsrapport for att rapportera problem; om installationen totalt misslyckades, se Avsnitt 5.3.3.

A.5 Och till slut...

Vi hoppas att din Debian-installation kénns bra och att du tycker att Debian &dr anvéindbar. Du kanske dven vill ldsa
Kapitel 8.
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Bilaga B

Automatiserad installation med
forinstillningar

Den hir bilagan forklarar hur man forinstéller svar pa fragor i debian—installer for att automatisera din in-
stallation.

Konfigurationsdelarna som anvinds i den hér bilagan finns dven tillgingliga som exempelfiler for forkonfiguration
frin https://www.debian.org/releases/trixie/example-preseed.txt.

B.1 Introduktion

Forinstillningar ger ett sétt att stilla in svar pa fragor som stills under installationsprocessen, utan att manuellt behdva
ange svaren under tiden installationen kors. Det hir gor det mojligt att fullstdndit automatisera de flesta typer av
installationer och erbjuder dven vissa funktioner som inte finns tillgingliga vid normala installationer.

Forinstillning &r inte nodvindigt. Om du anvinder en tom forinstidllningsfil kommer installationsprogrammet att
upptrada pa samma sitt som vid en vanlig manuell installation. Varje fraga som du forinstiller kommer (om du har
gjort ritt!) dndra installationen pa nagot sitt fran den grundregeln.

B.1.1 Metoder for forinstéillning

Det finns tre metoder som kan anvindas for forinstillning: initrd, fil och ndtverk. Forinstdllning med initrd fungerar
med alla installationsmetoder och har stod for forinstédllningar av fler saker, men den kréver den storsta forberedelsen.
Forinstillning med fil och nitverk kan anvindas med olika installationsmetoder.

Foljande tabell visar vilka forinstillningsmetoder som kan anvindas med vilka installationsmetoder.

Installationsmetod initrd fil nétverk
CD/DVD/USB ja ja ja'
nétuppstart ja nej ja
hd-media ja ja jaT
generisk ja nej ja

En viktig skillnad mellan forinstdllningsmetoderna 4r nér forkonfigurationsfilen ldses in och behandlas. For forin-
stallning via initrd gors det hir direkt i borjan av installationen, fore den forsta fragan stills. Forinstillning fran kédrnans
kommandorad sker strax efter. Det &r alltsd mojligt att dsidosdtta konfigurationsinstillningarna i initrd:n genom att
redigera kidrnans kommandorad (antingen i startladdar-konfigurationen eller manuellt vid uppstart for startladdare
som tillater det). For forinstéllning via fil gors det hir efter installationsavbildningen har ldsts in. For forinstéllning via
nétverk &r det endast efter att nidtverket har konfigurerats.

'men endast om du har nitverksitkomst, och stiller in preseed/ur1 pa limpligt sitt
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VIKTIGT

Uppenbarligen kan alla frdgor som har bearbetats innan férkonfigurationsfilen lad-

das inte forinstallas (detta kommer att inkludera fragor som bara visas med medel-

hog eller 1ag prioritet, som den férsta hardvaruidentifieringskdérningen). Ett inte s

bekvamt sétt att undvika att dessa fragor stélls ar att forinstdlla dem genom start-
@ parametrarna, som beskrivs i Avsnitt B.2.2.

For att enkelt forhindra frAgorna som vanligtvis visas innan férinstéllningen sker,
kan du starta installationsprogrammet i “auto”-laget. Det har fordrojer fragor som
vanligtvis skulle stéllas for tidigt for forinstéllning (alltsa sprak, land och tangent-
bordsval) tills efter natverket har konfigurerats, vilket tillater dem att bli férinstallda.
Det kan dven kora installationen i kritisk prioritet, vilket undviker manga oviktiga
fragor. Se Avsnitt B.2.3 for detaljer.

B.1.2 Begrinsningar

Aven om de flesta frigor som anviinds av debian-installer kan forinstillas med den hir metoden finns det
vissa undantag. Du maste partitionera (om) en hel disk eller anvinda tillgéingligt ledigt utrymme pa en disk; det &r inte
mojligt att anvinda befintliga partitioner.

B.2 Anviindning av forinstéillningar

Du behover forst skapa en forkonfigurationsfil och placera den pé platsen didr du vill anvinda den. Skapandet av
forkonfigurationsfilen forklaras senare i den hir bilagan. Ligga den pa ritt plats dr ganska sjdlvforklarande for forin-
stillning via nétverket eller om du vill ldsa filen fran ett USB-minne. Om du vill inkludera filen pé en i en installations
ISO avbild, behtver du gora om avbildningen. Hur man far forkonfigurationsfil inkluderad i initrd 4r utanfér omfanget
for det hiar dokumentet; konsultera utvecklarnas dokumentation for debian—-installer.

Ett exempel pa en forkonfigurationsfil du kan anvinda som grund for din egna forkonfigurationsfil finns tillgénglig
frédn https://www.debian.org/releases/trixie/example-preseed.txt. Den filen dr baserad
pa konfigurationsdelarna som inkluderats i den hir bilagan.

B.2.1 Inlisning av forkonfigurationsfilen

Om du anvinder forinstéllning via initrd, behover du endast se till att filen som heter preseed. cfg finns inkluderar
i rotkatalogen pa initrd. Installationsprogrammet kommer automatiskt att kontrollera om den filen finns och sedan ldsa
in den.

For de ovriga forinstillningsmetoderna behover du tala om for installationsprogrammet vilken fil du anvédnder nér
du startar upp den. Det gor du genom att skicka med en uppstartsparameter till kirnan, antingen manuellt vid uppstart
eller genom att redigera konfigurationsfilen for starthanteraren (syslinux.cfqg) och dér ldgga till parametern pa
slutet av append-raden for varje kérna som listas. For kirnan.

Om du anger forkonfigurationsfilen i konfigurationen for starthanteraren, bor du kanske dndra konfigurationen sa
att du inte behover trycka Enter for att starta installationsprogrammet. For syslinux betyder det att stélla in timeout-
viardet till 11 syslinux.cfg.

For att se till att installationsprogrammet far ritt forkonfigurationsfil, kan du valfritt ange en kontrollsumma for
filen. For narvarande behover det vara en mdSsum och om den anges maste den stimma med foérkonfigurationsfilen
eller s& kommer installationsprogrammet att vigra anvinda den.

Uppstartsparametrar att ange:

- om du startar upp via natverket:
preseed/url=http://vdrd/sdkvag/till/preseed.cfg
preseed/url/checksum=5da499872becccfeda2c4872£9171c3d

eller
preseed/url=http://vdrd/sdkvag/till/preseed.cfg
preseed/url/checksum=5da499872becccfeda2c4872£9171c3d
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- om du startar upp pa& en ombyggd cd:
preseed/file=/cdrom/preseed.cfg
preseed/file/checksum=5da499872becccfeda2c4872£9171c3d

- om du installerar fran ett USB-media (ldgg forkonfigurationsfilen i
rotkatalogen pd USB-minnet) :
preseed/file=/hd-media/preseed.cfg
preseed/file/checksum=5da499872becccfeda2c4872£9171c3d

Observera att preseed/url kan kortas ner till endast url, preseed/file till file och preseed/
file/checksumtill preseed—md5 nir de skickas med som uppstartsparametrar.

B.2.2 Anvindning av uppstartsparametrar for att forinstilla fragor

Om en forkonfigurationsfil inte kan anvindas for att forinstélla vissa steg, kan installationsprogrammet fortfarande
vara fullstindigt automatiserad eftersom du kan skicka forinstéllningsviarden pd kommandoraden nér installations-
programmet startar upp.
Uppstartsparametrar kan dven anvindas om du inte vill anvéinda forinstéllning utan bara vill tillhandahélla ett svar
pa en specifik fraga. Nagra exempel pa var det hir kan vara anvindbart finns dokumenterat i den héar handboken.
For att stidlla in ett viarde som kan anvidndasi debian—-installer, skicka helt enkelt s6kvdg/till/variabel=virde
for nagon av de forinstéillningsvariabler som listas i de exempel i den hir bilagan. Om ett virde ska anvindas for att kon-
figurera paket for mélsystemet, behover du ligga till owner” for variabeln som i dgare: sékvég/till/variabel=virde.
Om du inte anger dgaren, kommer virdet for variabeln inte att kopieras till debconf-databasen pa malsystemet och
dérigenom inte anvindas under konfigurationen av det relevanta paketet.
Vanligtvis betyder forinstédllning av en fraga pé det hir sittet att frdgan inte kommer att stéllas. For att stilla in ett
specifikt standardvarde for en fréga, men fortfarande stélla fragan, kan du anvianda ”?=" istéllet f6r =" som operator.
Se dven Avsnitt B.5.2.
Observera att vissa variabler som ofta stills in vid uppstartsprompten har ett kortare alias. Om ett alias finns till-
gingligt kommer det att anvéndas i exemplen i denna bilaga istillet for den fullstédndiga variabeln. Speciellt variabeln
preseed/url, som har fitt aliaset ur 1. Ett annat exempel dr aliaset t ask s som Oversittstill tasksel:tasksel/first.
En 7---" i uppstartsflaggorna har en speciell betydelse. Kdarnparametrar som dyker upp efter den sista ”---” kan
kopieras in i starthanterarens konfiguration for det installerade systemet (om det stdds av installationsprogrammet for
starthanteraren). Installationsprogrammet kommer automatiskt att filtrera ut alla flaggor (som férkonfigurationsflaggor)
som den kénner igen.

NOTERA

doradsflaggor och 32 miljéflaggor, inklusive eventuella flaggor som laggs till som
standard for installationsprogrammet. Om dessa tal éverstigs kommer kérnan att
fa panik (krasch). (For tidigare karnor var dessa tal lagre.)

.I De aktuella linux-k&rnorna (2.6.9 och senare) accepterar maximalt 32 komman-

For de flesta installationer kan vissa av de standardflaggor i din konfigurationsfil for starthanteraren sasom vga=normal
med sékerhet tas bort, vilket kan ge dig mojlighet att ligga till fler flaggor for forinstéllningen.

NoOTERA

Det kanske inte alltid ar méjligt att ange varden med blanksteg fér uppstartspara-
metrar, &ven om du avgransar dem med citationstecken.

2Agaren av en debconf-variabel (eller mall) ir vanligtvis namnet pa paketet som innehaller motsvarade debconf-mall. Fér variabler som
anvinds i sjdlva installationsprogrammet dr dgaren “d-i”. Mallar och variabler kan ha fler 4n en dgare som hjilper till att bestimma huruvida de kan
tas bort fran debconf-databasen om paketet avinstalleras.
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B.2.3 Auto-liget

Det finns flera funktioner i Debians Installationsprogram som kombinerar att tillata ganska enkla kommandorader vid
startprompten for att resultera i godtyckligt komplexa anpassade automatiska installationer.

Dessa dr aktiverade genom att anvidnda Automated installboot-valet, dven kallat auto for vissa arkitek-
turer eller startmetoder. I denna sektion, aut o &r alltsd ingen parameter det betyder att du viljer det startalternativet
och lagger till foljande startparametrar pa startprompten.

For att visa detta dr nigra exempel som kan anvindas vid uppstartsprompten:

auto url=autoserver

Det hir forlitar sig pa att det finns en DHCP-server som far maskinen till den punkt dir autoserver kan slas
upp av DNS, kanske efter den lokala doménen ldggs till om den tillhandaholls av DHCP. Om det gjordes pa ett
system dédr domiinen var exampel . se, och de har en ganska férnuftig DHCP-konfiguration, skulle det resultera i att
forinstéllningsfilen himtades frin http://autoserver.exampel.se/d-i/trixie/./preseed.cfgq.
Densistadelenavdenurl:ien(d-i/trixie/./preseed.cfg)himtasfrinauto-install/defaultroot.
Som standard inkluderar det hir katalogen t rixie for att tillata att framtida versioner anger sina egna kodnamn och
later folk migrera framat pa ett kontrollerat sitt. Biten / ./ anvinds for att indikera en rot, relativ till vilka efter-
foljande sokvédgar som kan fistas (for anvindning i preseed/include och preseed/run). Det hir tillater att filer kan
anges antingen som fullstdndiga url:er, sokvigar som borjar med / som da &r fasta, eller dven sokvégar relativa till
platsen dir den senaste forinstillningsfilen hittades. Det hir kan anvindas for att bygga mer portabla skript dir en hel
hierarki av skript kan flyttas till en ny plats utan att gora sonder den, till exempel kopiera filerna till ett USB-minne
nér de ursprungligen fann spa en webbserver. I det hir exemplet, om forinstéllningsfilen stiller in preseed/ run till
/skript/sent_kommando.shkommer filen atthimtas frinhttp://autoserver.exempel.se/d-1i/trixie/. /:
Om det inte finns ndgon lokal DHCP- eller DNS-infrastruktur, eller om du inte vill anvénda standardsokvéigen till
preseed. cfg, kan du fortfarande anvinda en angiven url, och om du inte vill anvéinda elementet / . / kommer det
att fistas till borjan av sokvégen (alltsd den tredje / i url:en). Hér dr ett exempel som kraver minimalt stod fran den
lokala nétverksinfrastrukturen:

auto url=http://192.168.1.2/s6kvdg/till/minférinstdllnings.fil

Séttet det hdr fungerar pa dr:

* om url:en saknar ett protokoll, antas http,
* om virdnamnssektionen inte innehéller punkter, den har erhallit domédnen fran DHCP som lagt till den, och

¢ om det inte finns nigra / efter virdnamnet, kommer standardsokvigen att liggas till.

Itillagg till att ange url:en, kan du &ven ange instéllningar som inte direkt paverkar beteendet for sjilva debian—-installer,
men som kan skickas genom till skript som angivits med preseed/run i den inlista forinstillningsfilen. For till-
fillet, det enda exemplet pa det hir 4r auto—-install/classes, vilken har aliaset classes. Den hir kan
anvindas pa detta stt:

auto url=exampel.se classes=klass_A;klass_B

Klasserna skulle till exempel kunna beteckna systemtypen som ska installeras, eller lokalanpassningen som ska an-
vindas.

Det dr sa klart mojligt att utoka det hir konceptet, och om du gor det, dr det rimligt att anvinda namnrymden
auto-install namespace for det hir. Sa ett exempel pa det hédr 4r auto—install/style vilket sedan anvéinds i
dina skript. Om du kdnner behovet att gora det hir, ndmn det pé séndlistan debian-boot@lists.debian.org sa att vi kan
undvika konflikter i namnrymden, och kanske ldgga till ett alias for parametern &t dig.

Uppstartval auto &r dnnu inte definierad pa alla arkitekturer. Samma effekt kan uppnds genom att helt enkelt
lagga till de tvd parametrarna auto=true priority=critical till kirnans kommandorad. Parametern auto
kédrnparametern #r ett alias for auto—-install/enable och stiller man in den till t rue sa fordrojs fragor om
lokalanpassning och tangentbord tills efter det finns en chans att forinstdlla dem, samt priority ar ett alias for
debconf/priority och stiller man in den till critical sé stoppas alla fragor med en ldgre prioritet fran att
stillas.

When an Automatic install is selected without also specifying a preseed configuration, the user will be prompted to
provide a preseed location. Alternatively, if a preseed configuration has been specified, then that prompt is normally
suppressed in order to enable a fully non-interactive install. However, if the intent is to modify defaults by using a
preseed.cfqg in an initrd, then the result should really behave as though no preseeding has yet been specified,
even though it has. In that case, the debconf variable auto-install/cloak_initrd_preseed can be set to
true (e.g. in the initrd’s preseed. cfg). to get the required behaviour.
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Ytterligare flaggor som kan vara intressanta vid forsok att automatisera en installation nir DHCP anvinds ir:
interface=auto netcfg/dhcp_timeout=60 vilket gor att maskinen viljer det forsta anvidndbara nit-
verkskortet och vintar lite langre pa ett svar pa sin DHCP-fraga.

Trrs

pelskript och klasser, kan hittas pa webbsidan for dess utvecklare. Exemplen som
finns tillgdngliga dér visar ménga andra trevliga effekter som kan uppnas genom
kreativ anvandning av férkonfigurering.

Ett djupgdende exempel p& hur man anvénder det hér ramverket, inklusive exem-

B.2.4 Anvindbara alias vid forinstéillning

Foljande alias kan vara anvindbara vid anviandning av (automatiskt ldge) forinstillning. Observera att dessa helt enkelt
dr kort alias for fragenamn, och du behover dven alltid ange ett virde: till exempel, aut o=t rueeller interface=eth0.

priority debconf/priority

fb debian-installer/framebuffer
auto auto-install/enable

classes auto-install/classes

fil preseed/file

url preseed/url

theme debian-installer/theme
language debian-installer/language
country debian-installer/country
locale debian-installer/locale
keymap keyboard-configuration/xkb-keymap
modules anna/choose_modules
firmware hw-detect/firmware-lookup
interface netcfg/choose_interface
domain netcfg/get_domain
hostname netcfg/get_hostname
protocol mirror/protocol

suite mirror/suite
rekommendationer base-installer/install-recommends
tasks tasksel:tasksel/first

desktop tasksel:tasksel/desktop
preseed-md5 preseed/file/checksum

B.2.5 Exempel pa forinstillning av uppstartsprompt

Hir 4r ndgra exempel pa hur startprompten kan se ut (du méste anpassa detta till dina behov .

# For att stdlla in franska som sprdk och Frankrike som land:
/install.amd/vmlinuz vga=788 initrd=/install.amd/gtk/initrd.gz language=fr <>

country=FR —-—-- quiet

# For att stdlla in engelska som sprak och Tyskland som land och anvdnda en tysk <>
tangentbordslayout:

/install.amd/vmlinuz vga=788 initrd=/install.amd/gtk/initrd.gz language=en <+
country=DE locale=en_US.UTF-8 keymap=de —--—- quiet

# For att installera MATE skrivbordet

/install.amd/vmlinuz vga=788 initrd=/install.amd/gtk/initrd.gz desktop=mate- <
desktop —-—-- quiet

# For att installera webbserveruppgiften:

/install.amd/vmlinuz initrd=/install.amd/initrd.gz tasksel:tasksel/first=web-
server ———
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B.2.6 Anvind en DHCP-server for att ange forkonfigurationsfiler

Det dr ocksa mojligt att anvinda DHCP for att ange en forkonfigurationsfil att himta fran nitverket. DHCP tillater
att man anger ett filnamn. Normalt &r det en fil som anvidnds for uppstart via nidtverket men om det verkar vara en
URL sa kommer installationsmediumet som har stod for forinstéllning via nédtverket att hdmta filen fran URL:en och
anvinda det som en forkonfigurationsfil. Hér 4r ett exempel pd hur man stiller in dhcpd.conf for version 3 av ISC
DHCP-servern (Debian-paketet heter isc-dhcp-server).

if substring (option vendor-class-identifier, 0, 3) = "d-i” {
filename "http://vard/preseed.cfg”;
}

Observera att exemplet ovan begrénsar filnamnet till DHCP-klienter som identifierar sig sjilva som “d-i”, sa det
kommer inte att paverka vanliga DHCP-klienter men endast installationsprogrammet. Du kan ocksa ldgga in text i en
sats for endast en speciell vird for att undvika forinstéllning av alla installationer pa ditt nétverk.

Ett bra sitt att anvinda forinstédllning via DHCP ar att endast forinstélla virden specifika till ditt ndtverk, sdsom
vilken Debian-spegel som ska anvindas. Det hér sittet kommer installationer pa ditt nédtverk att automatiskt fa en
bra spegel vald men resten av installationen kan genomforas interaktivt. Anvéinda forinstillning via DHCP for att helt
automatisera Debian-installationer ska genomforas med forsiktighet.

B.3 Skapa en forkonfigurationsfil

Forkonfigurationsfilen 4r i samma format som anvinds av kommandot debconf-set-selections. Det allménna formatet
for en rad i en forkonfigurationsfil 4r:

<dgare> <fragans namn> <fragetyp> <vidrde>

Denna fil ska borja med #_preseed_Vv1
Det finns ett par regler att ha i dtanke nidr man skriver en forkonfigurationsfil.

» Ligg endast till ett enda blanksteg eller tabulatortecken mellan typ och virde: eventuella tomrum kommer att
tolkas som om de tillhor vérdet.

¢ En rad kan vara uppdelad i flera rader genom att lsgga till ett omvént snedstreck pé slutet (”\”) som ett radfort-
sdttningstecken. En bra plats att dela en rad ir efter frigenamnet; en dalig plats 4r mellan typ och virde. Delade
rader kommer att sammanfogas till en enda rad med alla inledande/avslutade tomrum ihopslagna till ett enda
blanksteg.

» For debconf-variabler (mallar) som endast anvinds i sjdlva installationsprogrammet bor dgaren stillas in till
”d-1"; for forinstédllningsvariabler som anvinds i det installerade systemet bor namnet pé paketet som innehéller
motsvarade debconf-mall anvindas. Endast variabler som har sina dgare instillda till nigonting annat &n ”d-i”
kommer att propageras till debconf-databasen for det installerade systemet.

¢ De flesta fragor behover forinstélldas med giltiga virden pa engelska och inte med Gversatta virden. Dock finns
det nagra fragor (till exempel i partman) dir dversatta virden maste anvindas.

¢ Vissa fragor tar en kod som ett virde istillet for den engelska texten som visas under installationen.
* Borjamed #_preseed_V1

¢ En kommentar bestar av en rad som borjar med ett hashtecken (”#”) och striacker sig upp till lingden pa den
raden.

Det enklaste sittet att skapa en forkonfigurationsfil pa &r att anvinda exempelfilen som ldnkas i Avsnitt B.4 som
grund och arbeta vidare dirifrén.

En alternativ metod &r att gora en manuell installation och sedan, efter omstart, anvinda debconf-get-selections
frén paketet debconf-utils for att dumpa bade debconf-databasen och installationsprogrammets cdebconf-
databas till en enda fil:

$ echo "#_preseed_V1” > file
$ debconf-get-selections —--installer >> file
$ debconf-get-selections >> file

55



BILAGA B. AUTOMATISERAD INSTALLATION MED ... B.4. INNEHALLET AVEN ...

Dock, en fil som genereras pa detta sétt kommer att ha ndgra poster som inte bor forinstillas, och exempelfilen &r
en bittre startpunkt for de flesta anvéndare.

NOTERA

Denna metod forlitar sig p& att vid slutet av installationen, sparas installa-
tionsprogrammets cdebconf-databas till det installerade systemet i /var/log/

installer/cdebconf. Dock, pa grund av att databasen kan innehalla kanslig

information, ar filerna som standard endast Idsbara av root.

Katalogen /var/log/installer och alla filer i den kommer att tas bort fran ditt
system om du rensar ut paketet installation-report.

For att kontrollera mojliga virden for fragor kan du anvinda nano for att undersoka filerna i /var/lib/
cdebconf under tiden en installation pagar. Se templates.dat for de rda mallarna och questions.dat
for de aktuella virdena och for de virden som tilldelas till variabler.

For att kontrollera om formatet pa din forkonfigurationsfil ar giltigt fére en installation genomfors, kan du anvinda
kommandot debconf-set-selections -c preseed. cfg.

B.4 Innehallet av en forkonfigurationsfil (for trixie)

Konfigurationsdelarna som anvénds i den hiér bilagan finns dven tillgingliga som exempelfiler for forkonfiguration fran
https://www.debian.org/releases/trixie/example-preseed.txt.

Observera att det hiar exemplet 4r baserat pa en installation for Intel x86-arkitekturen. Om du installerar en annan
arkitektur, vissa av exemplen (sdsom tangentbordsval och installation av starthanteraren) kanske inte &r relevanta och
behover ersittas av debconf-instéllningar som &r ldampliga for din arkitektur.

Detaljer om hur de olika komponenterna i Debian Installer faktiskt fungerar beskrivs i Avsnitt 6.3.

B.4.1 Lokalanpassning

Under en normal installation stélls fragorna om lokalisering forst, s& dessa virden kan endast forinstillas via initrd eller
kédrnuppstarts parametermetoderna. Autoldge (Avsnitt B.2.3) inkluderar instillningen aut o—install/enable=true
(normalt via forinstéllningsaliaset aut o). Detta fordrojer stillandet av lokaliseringsfrdgorna, sa att de kan forinstillas
med vilken metod som helst.

Lokalen kan anvindas for att ange bade sprak och land samt kan vara en kombination av ett sprak som stdds av
debian-installer och ett kint land. Om kombinationen inte formar en giltig lokal s& kommer installationspro-
grammet att automatiskt vilja en lokal som ér giltig for det valda spraket. For att ange lokalen som en uppstartspara-
meter, anvind locale=sv_SE.UTF-8.

Aven om denna metod #r mycket enkel att anviinda sé tillater den inte forinstillning av alla méjliga kombinationer
av language, country och locale®. S alternativt kan virdena forinstillas individuellt. Sprik och land kan 4ven anges
som uppstartsparametrar.

# Forinst&dllning av endast locale stdller in language, country och locale.
d-i debian-installer/locale string sv_SE.UTF-8

# Vdrdena kan dven forinstdllas individuellt for storre flexibilitet.
#d-i debian-installer/language string sv

#d-1 debian-installer/country string SE

#d-1i debian-installer/locale string sv_GB.UTF-8

# Valfritt ange ytterligare lokaler att generera.

#d-1 localechooser/supported-locales multiselect sv_US.UTF-8, nl_NL.UTF-8

Tangentbordskonfiguration bestar av att vilja en tangentkarta och (for icke-latinska tangentbord) en vixlingsknapp
for att vixla mellan den icke-latinska tangentkartan och den amerikanska tangentkartan. Endast grundlidggande tan-
gentbordsvarianter &r tillgdngliga under installationen. Avancerade varianter dr endast tillgingliga i det installerade
systemet, genom dpkg-reconfigure keyboard-configuration.

3Forinstillning av 1ocale till en_NL skulle till exempel resultera i en_US . UTF-8 som standardlokal for det installerade systemet. Om till
exempel en_GB . UTF -8 foredras istillet s& kommer vérdena att behova forinstéllas individuellt.

56


https://www.debian.org/releases/trixie/example-preseed.txt

BILAGA B. AUTOMATISERAD INSTALLATION MED ... B.4. INNEHALLET AVEN ...

# Tangentbordsval.
d-i keyboard-configuration/xkb-keymap select se
# d-i keyboard-configuration/toggle select No toggling

For att hoppa 6ver konfiguration av tangentbordet kan du forinstilla keymap med skip—config. Det hir
kommer att resultera i att kiirnans tangentlayout fortsétter vara aktiv.

B.4.2 Speech synthesis

When installing with software speech synthesis (i.e. speakup.synth=soft passed on the kernel command line),
the sound board and the voice to be used can be preseeded.
Since speech synthesis is started very early, this can only be preseeded from initrd or the kernel command line.
Preseeding espeakup/voice also enables configuring the installed system with speech accessibility features.
This takes effect even if software speech synthesis was not actually enabled inside the installer.

# Which ALSA card to be used for software speech.
# Can be a number from 0, or an ID as seen in

# /sys/class/sound/card*/id

#d-i espeakup/card string O

# Which espeak-ng voice to be used
#d-1 espeakup/voice string en

B.4.3 Nitverkskonfiguration

Sé klart, att forinstilla nédtverkskonfiguration kommer inte att fungera om du ldser in din forkonfigurationsfil fran
nétverket. Men det dr otroligt bra nér du startar upp fran en optisk disk eller ett USB-minne. Om du liser in forkon-
figurationsfiler fran nitverket, kan du skicka med konfigurationsparametrar via kirnans uppstartsparametrar.

Om du behover vilja ett specifikt nitgranssnitt ndr du startar upp via nétverket fore inldsning av en forkonfigura-
tionsfil fran nétverket, anvind en uppstartsparameter sisom interface=ethl.

Aven om forinstillning av nitverkskonfigurationen normalt sett inte #r mojlig nir man anvinder forinstillning via
nétverk (med "preseed/url”) s kan du anvinda foljande hack for att komma runt det, till exempel om du vill stélla in
en statisk adress for nitverksgréinssnittet. Hacket tvingar nétverkskonfigurationen att koras igen efter att forkonfigu-
rationsfilen har ldsts in genom att skapa ett “preseed/run”-skript som innehdller foljande kommandon:

kill-all-dhcp; netcfg

Foljande debconf-variabler &r relevanta for ndtverkskonfiguration.

# Inaktivera ndtverkskonfigurationen helt. Detta &r anvandbart fo6r cdrom
# installationer pa icke-ndtverksanslutna enheter d&r ndtverksfragor,

# varningar och langa timeouts &r till besvar.

#d-1 netcfg/enable boolean false

# netcfg kommer att vdlja ett grdnssnitt som har lank om m&jligt. Detta gdr att <
det

# gar att hoppa over att visa en lista om det finns mer &n ett granssnitt.

d-i netcfg/choose_interface select auto

# For att vdlja ett speciellt grdnssnitt istdllet:
#d-1 netcfg/choose_interface select ethl

# For att stdlla in en annan timeout for ldnkdetektering (standard &r 3 sekunder) <

# Varden tolkas som sekunder.
#d-i netcfg/link_wait_timeout string 10

# Om du har en langsam dhcp-server och installationsprogrammet timeout vantar pa
# det, det hir kan vara anvindbart.

#d-1 netcfg/dhcp_timeout string 60

#d-1 netcfg/dhcpv6_timeout string 60
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# Automatisk ndtverkskonfiguration &r standard.

# Om du foredrar att konfigurera ndtverket manuellt, avkommentera denna rad och
# 1 den statiska ndtverkskonfigurationen nedan.

#d-1 netcfg/disable_autoconfig boolean true

# Om du vill att forkonfigurationsfilen ska fungera pa& system bade med och
# utan en dhcp-server, avkommentera dessa rader i statiska né&dtverks

# konfiguration nedan.

#d-1 netcfg/dhcp_failed note

#d-1 netcfg/dhcp_options select Konfigurera ndtverk manuellt

# Statisk ndtverkskonfiguration.

#

# IPv4 exempel

#d-1 netcfg/get_ipaddress string 192.168.1.42
#d-1 netcfg/get_netmask string 255.255.255.0
#d-i netcfg/get_gateway string 192.168.1.1
#d-1 netcfg/get_nameservers string 192.168.1.1
#d-1 netcfg/confirm_static boolean sant

#

# IPv6 exempel

#d-1 netcfg/get_ipaddress string fc00::2

#d-i netcfg/get_netmask string ffff:ffff:ffff:ffff::
#d-1 netcfg/get_gateway string fc00::1

#d-1 netcfg/get_nameservers string fc00::1
#d-1i netcfg/confirm_static boolean sant

# Alla vdrdnamn och domd&nnamn som tilldelas fran dhcp har fdretrdde

# vdrden stdlls in hdr. Men att stdlla in vdrdena férhindrar fortfarande fragorna
# fran att visas, dven om vdrden kommer fran dhcp.

d-i netcfg/get_hostname string otilldelat-v&rdnamn

d-i netcfg/get_domain string otilldelad-dom&n

# Om du vill tvinga ett vdrdnamn, oavsett vad antingen DHCP

# server returnerar eller vad den omvdnda DNS-posten for IP &r, avkommentar
# och justera fdljande rad.

#d-1 netcfg/hostname string ndgonvard

# Inaktivera den ddr irriterande WEP-nyckeldialogrutan.

d-i netcfg/wireless_wep string

# Det galna dhcp-vdrdnamnet som vissa internetleverantdrer anvander som ett slags <
l&senord.

#d-i netcfg/dhcp_hostname string radisa

# Om du vill inaktivera uppslagning av fast programvara helt (dvs. inte anvédnda <
filer for fast programvara

# eller paket som kan vara tillgdngliga pa installationsavbilder) :

#d-i hw-detect/firmware-lookup string never

# Om icke-fri fast programvara behdvs fdr ndtverket eller annan hdrdvara, kan du

# konfigurera installationsprogrammet att alltid forsdka ladda det, utan att <=
fraga. Eller

# dndra till false fdr att inaktivera fragan.

#d-1 hw-detect/load_firmware boolean true

Observera att netcfg automatiskt kommer att faststilla nditmasken om netcfg/get_netmask inte har forin-
stallts. I detta fall maste variabeln markeras som seen for automatiska installationer. I liknande fall kommer netcfg
att vélja en lamplig adress om netcfg/get_gateway inte har angivits. I specifika fall kan du &dven stilla in
netcfg/get_gateway till “none” for att ange att ingen gateway ska anvindas.

B.4.4 Nitverkskonsoll

# Anvdnd foljande instdllningar om du vill anvénda komponenten
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# network-console for fjdrrinstallation 6ver SSH. Detta gdller endast

# om du tdnker genomfdra aterstdende del av installationen manuellt.

#d-1 anna/choose_modules string network-console

#d-1 network-console/authorized_keys_url string http://10.0.0.1/openssh-key
#d-1 network-console/password password r00tme

#d-1i network-console/password-again password r00Otme

Mer information relaterat till network-console kan hittas pa Avsnitt 6.3.10.

B.4.5 Spegelinstilllningar

Beroende pa installationsmetoden du anvinder, kan en spegel anvindas bade for att hamta ytterligare komponenter
for installationsprogrammet, for att installera grundsystemet och for att stélla in /etc/apt/sources.list for
det installerade systemet.

Parametern mirror/suite bestimmer sviten for det installerade systemet.

Parameternmirror/udeb/suite bestimmer sviten for ytterligare komponenter for installationsprogrammet.
Den ir endast anvindbar att stélla in om komponenter faktiskt himtas 6ver nitverket och bor stimma 6verens med
sviten som anvindes for att bygga initrd for installationsmetoden som anvénds for installationen. Vanligtvis anvinder
installationsprogrammet det korrekta virdet och det ska inte finnas nagot behov av att stilla in denna.

Spegel protokoll:

# Om du vdljer ftp behdver strdngen mirror/country inte stdllas in.
# Standardvarde for spegelprotokoll: http.

#d-1i mirror/protocol string ftp

d-1i mirror/country string manual

d-i mirror/http/hostname string ftp.se.debian.org

d-i mirror/http/directory string /debian

d-1i mirror/http/proxy string

# Svit att installera.

#d-1 mirror/suite string testing

# Svit att anvdnda for att l&dsa in komponenter for installationsprogrammet ( <
valfri).

#d-1 mirror/udeb/suite string testing

B.4.6 Kontoinstiillning

Losenordet for root-kontot, namn och 16senordet for den forsta vanliga anvindarens konto kan forinstillas. For 16-
senorden kan du anvéinda antingen klartextvirden eller crypt(3)-hashar.

V ARNING

Var medveten om att férinstéllning av I6senord inte &r helt sékert eftersom alla med
tillgéng till forkonfigurationsfilen kommer att ha kunskap om dessa lésenord. Att lag-
ra hashade I6senord anses sdkert om inte en svag hashalgoritm som DES eller MD5
anvands som tillter bruteforce-attacker. Rekommenderade lésenordshasningsal-
goritmer ar SHA-256 och SHA512.

# Hoppa Over skapandet av ett root-konto (normalt anvdndarkonto

# kommer att kunna anvidnda sudo) .

#d-1 passwd/root-login boolean false

# Alternativt, for att hoppa over skapandet av ett normalt anvadndarkonto.
#d-1 passwd/make-user boolean false

# Losenord for root, antingen i klartext

#d-1 passwd/root-password password r00tme

#d-1 passwd/root-password-again password r00tme

# eller krypterat med en crypt (3)-hash.

#d-1 passwd/root-password-crypted password [crypt (3) hash]
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# For att skapa ett normalt anvéndarkonto.

#d-i passwd/user-fullname string Debian Anvdndare

#d-i passwd/username string debian

# Normala anvéndarens l6senord, antingen i klartext

#d-1 passwd/user—-password password insecure

#d-1 passwd/user-password-again password insecure

# eller krypterat med en crypt (3)-hash.

#d-1 passwd/user—-password-crypted password [crypt (3) hash]

# Skapa fOrsta anvandaren med angivet UID istdllet for standard.
#d-1 passwd/user-uid string 1010

# Anvdndarkontot kommer att ldggas till i vissa initiala standardgrupper.
# For att asidosédtta detta, anvidnda denna.
#d-1 passwd/user—-default—-groups string audio cdrom video

Variablerna passwd/root-password-crypted och passwd/user-password-crypted kan ock-
sa forinstillas med ”!” som dess virde. I det hir fallet, kommer det motsvarande kontot att inaktiveras. Det hir kan
vara bekvamt for root-kontot, om sa klart det finns en alternativ metod som tillditer administrativa aktiviteter eller
root-inloggning (till exempel genom att anvinda autentisering via SSH-nyckel eller kommandot sudo).

Foljande kommando (tillgéngligt fran paketet whoi s paketet) kan anvindas for att generera en SHA-512-baserad
crypt(3) hash for ett 16senord:

mkpasswd -m sha-512

B.4.7 Instillning av klocka och tidszon

# Kontrollerar om maskinvaruklockan &r instdlld till UTC eller inte.
d-i clock-setup/utc boolean true

# Du kanske vill st&dlla in den hdr till ndgon giltig instdllning fér $TZ;
# se innehdllet i /usr/share/zoneinfo/ f&r giltiga vdrden.
d-i time/zone string Europe/Stockholm

# Kontrollerar om NTP ska anvdndas for att stdlla in klockan under installationen
d-i clock-setup/ntp boolean true

# NTP-server att anvdnda. Standardvdrdet dr oftast ett bra varde.

#d-i clock-setup/ntp-server string ntp.exempel.se

B.4.8 Partitionering

Anvinda forinstillning for att partitionera harddisken &r begrénsat till vad som stods av partman—auto. Du kan
vilja att antingen partitionera befintligt ledigt utrymme pa en disk eller hela disken. Layouten pa disken kan be-
stimmas genom att anvinda en fordefinierad plan, en anpassad plan fran en plan-fil eller en plan som inkluderats i
forkonfigurationsfilen.

Stod finns for att gora forinstéllningar for installationer som ska anvinda RAID, LVM och kryptering men inte
med full flexibilitet som vid partitionering under en vanlig installation utan forinstillningar.

Exemplet nedan ger bara grundldggande information om hur recept ska anvindas. For deltajerad information
se filerna partman—-auto-recipe.txt och partman-auto-raid-recipe.txt inkluderade i paketet
debian-installer. Bada filerna finns ocksd i debian-installers killkodsforrad. Observera att funktio-
naliteten som stods kan skifta mellan utgévor.

VARNING

Identifieringen av diskar ar beroende pa ordningen som deras drivrutiner lases in
i. Om det finns flera diskar i systemet, bor du vara mycket séker pa att den rétta
disken kommer att véljas fore forinstéliningen anvands.
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B.4.8.1 Partitioneringsexempel

# If the system has free space you can choose to only partition that space.
# This is only honoured if partman-auto/method (below) is not set.
#d-1 partman-auto/init_automatically_partition select biggest_free

Alternatively, you may specify a disk to partition. If the system has only
one disk the installer will default to using that, but otherwise the device
name must be given in traditional, non-devfs format (so e.g. /dev/sda

and not e.g. /dev/discs/discO/disc) .

For example, to use the first SCSI/SATA hard disk:

#d-1i partman—-auto/disk string /dev/sda

# In addition, you’ll need to specify the method to use.

# The presently available methods are:

# — regular: use the usual partition types for your architecture

# - lvm: use LVM to partition the disk

# - crypto: wuse LVM within an encrypted partition

d-i partman-auto/method string lvm

HH= H= = K R

# You can define the amount of space that will be used for the LVM volume

# group. It can either be a size with its unit (eg. 20 GB), a percentage of
# free space or the '’ keyword.

d-i partman-auto-lvm/guided_size string max

’

max

# If one of the disks that are going to be automatically partitioned
# contains an old LVM configuration, the user will normally receive a
# warning. This can be preseeded away...

d-i partman-lvm/device_remove_lvm boolean true

# The same applies to pre-existing software RAID array:

d-i partman-md/device_remove_md boolean true

# And the same goes for the confirmation to write the lvm partitions.
d-i partman-lvm/confirm boolean true

d-i partman-lvm/confirm_nooverwrite boolean true

# You can choose one of the predefined partitioning recipes:

# — atomic: all files in one partition

# — home: separate /home partition

# — multi: separate /home, /var, and /tmp partitions

# — server: separate /var and /srv partitions; swap limitted to 1G
# — small_disk: scheme dedicated to small harddrives (under 10GB)
d-i partman-auto/choose_recipe select atomic

# Or provide a recipe of your own...

# If you have a way to get a recipe file into the d-i environment, you can
# just point at it.

#d-1 partman-auto/expert_recipe_file string /hd-media/recipe

# If not, you can put an entire recipe into the preconfiguration file in one
# (logical) line. This example creates a small /boot partition, suitable
# swap, and uses the rest of the space for the root partition:
#d-1 partman-auto/expert_recipe string
# boot-root
40 50 100 ext3
Sprimary{ } S$bootable{ }
method{ format } format{ }
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 }
mountpoint{ /boot }

500 10000 1000000000 ext3
method{ format } format{ }
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 }
mountpoint{ / }

H FH H H H H H H H H H H
P G

64 512 300% linux-swap
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TS

method{ swap } format{ } \

%=

The full recipe format is documented in the file partman-auto-recipe.txt
included in the ’debian-installer’ package or available from D-I source
repository. This also documents how to specify settings such as file
system labels, volume group names and which physical devices to include
in a volume group.

H FH= =

## Partitioning for EFI
# If your system needs an EFI partition you could add something like
# this to the recipe above, as the first element in the recipe:
# 538 538 1075 free

\
# $iflabel{ gpt } \
# Sreusemethod{ } \
# method{ efi } \
# format{ } \
# \
#
# The fragment above is for the amd64 architecture; the details may be
# different on other architectures. The ’'partman-auto’ package in the
# D-I source repository may have an example you can follow.
# This makes partman automatically partition without confirmation, provided
# that you told it what to do using one of the methods above.
d-i partman-partitioning/confirm_write_new_label boolean true
d-i partman/choose_partition select finish
d-i partman/confirm boolean true
d-i partman/confirm_nooverwrite boolean true

# Force UEFI booting (’BIOS compatibility’ will be lost). Default: false.
#d-1i partman-efi/non_efi_system boolean true

# Ensure the partition table is GPT - this is required for EFI

#d-1 partman-partitioning/choose_label select gpt

#d-1i partman-partitioning/default_label string gpt

# When disk encryption is enabled, skip wiping the partitions beforehand.
#d-i partman-auto-crypto/erase_disks boolean false

B.4.8.2 Partitionering med RAID

Du kan édven anvinda forinstillning for att konfigurera partitioner pa programvaru-RAID-kedjor. Nivaer som stods dr
RAID 0, 1, 5, 6 och 10, skapa trasiga kedjor och ange reservenheter.

VARNING

Den har typen av automatiserad partitionering ar I4tt att géra fel. Det &r ocksa funk-
tionalitet som har fatt relativt lite testning fr&n utvecklarnaav debian-installer.
Ansvaret att fa ordning pa de olika planerna (sa att de fungerar och inte &r i konflikt
med annat) ligger hos anvandaren. Kontrollera /var/log/syslogom du spring-
er pa problem.

# Metoden ska stdllas in till "raid”.

#d-i partman-auto/method string raid

# Ange diskarna som ska partitioneras. De kommer alla att fd samma layout,
# sa att det hdr fungerar endast om diskarna har samma storlek.

#d-1 partman-auto/disk string /dev/sda /dev/sdb

# Harndst behover du ange de fysiska partitionerna som ska anvdndas.
#d-1i partman-auto/expert_recipe string \
# multiraid :: \
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# 1000 5000 4000 raid \

# Sprimary{ } method{ raid } \

# . \

# 64 512 300% raid \

# method{ raid } \

# . \

# 500 10000 1000000000 raid \

# method{ raid } \

#

# Till sist behdver du ange hur de tidigare definierade partitionerna kommer att <

anvdndas i

# 1 RAID-konfigurationen. Tdnk pd att anvdnda de korrekta partitionsnumren
# for logiska partitioner. RAID nivaerna 0, 1, 5, 6 och 10 &r dom som stdds;
# enheter 4r separerade genom att anvadnda "#”.

# Parametrarna &r:

# <raid-typ> <enhetsantal> <reservantal> <fs-typ> <monteringspunkt> \

# <enheter> <reservenheter>

# RAID-nivaerna 0, 1, 5, 6 och 10 stdds; enheter separeras med "#”

#d-i partman-auto-raid/recipe string \

# 12 0 ext3 / \

# /dev/sdal#/dev/sdbl \

# c \

# 1 2 0 swap - \

# /dev/sda5#/dev/sdb5 \

# c \

# 0 2 0 ext3 /home \

# /dev/sda6#/dev/sdb6 \

#

# For ytterligare information se filen partman-auto-raid-recipe.txt
# inkluderad i ’debian-installer’ paketet eller tillgdngligt fréan D-I s
kdllkodsarkiv

# Det hdr gbr att partman automatiskt partitionerar utan bekrédftelse.
d-i partman-md/confirm boolean true

d-i partman/confirm_write_new_label boolean true

d-i partman/choose_partition select finish

d-i partman/confirm boolean true

d-i partman/confirm_nooverwrite boolean true

B.4.8.3 Kontrollera hur partitioner monteras

Vanligtvis si monteras filsystem med hjilp av en universiellt unik identifierare (UUID) som en nyckel; detta tillater
att de monteras korrekt d&ven om deras enhetsnamn dndras. UUID é&r ldnga och svéra att ldsa, s om du foredrar,
installationsprogrammet kan montera filsystem som &dr baserade pa de traditionella enhetsnamnen, eller baserade pa
en etikett som du tilldelar det. Om du fragar installationsprogrammet att montera efter etikett s& kommer alla filsystem
som inte har en etikett att monteras efter ett UUID istillet.

Enheter med stabila namn, sdsom logiska LVM-volymer, kommer att fortsétta att anvinda deras traditionella namn
istdllet for UUID.

VARNING

ker enheter vid uppstart, vilket kan orsaka att fel filsystem monteras. P4 samma
sdtt kan etiketter krocka om du ansluter en ny disk eller en USB-enhet och om det
hander sa kan beteendet for ditt system vara slumpmassigt.

: Traditionella enhetsnamn kan &ndras baserat pa ordningen i vilken kérnan upptéc-

# Standard d4r att montera efter UUID, men du kan dven vadlja "traditional” for
# att anvédnda traditionella enhetsnamn, eller "label” f&r att prova <
filsystemsetiketter
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# innan installationsprogrammet faller tillbaka pa UUID.
#d-i partman/mount_style select uuid

B.4.9 Installation av grundsystem

Det finns faktiskt inte speciellt mycket som kan forinstillas for det hér steget av installationen. De enda fradgorna som
stills dr angdende installationen av kérnan.

# Konfigurera APT till att inte installera rekommenderade paket som standard.

# Anvdndning av denna flagga kan resultera i ett ofullstdndigt system och ska <
endast

# anvdndas av mycket erfarna anvadndare.

#d-i base-installer/install-recommends boolean false

# Kdrnavbildningspaketet (meta) att installera; ”none” kan anvdndas om ingen
# kdrna ska installeras.
#d-i base-installer/kernel/image string linux-image-686

B.4.10 Apt-instilllning

Konfiguration av /etc/apt/sources.list och grundliggande konfigurationsalternativ dr fullstandigt automa-
tiserade baserat pa din installationsmetod och svar pa tidigare stillda fragor. Du kan valfritt ldgga till andra (lokala)
forrad.

Vdlj om du vill skanna ytterligare installationsmedia

# (standard: false).

d-i apt-setup/cdrom/set-first boolean false

# Du kan vdlja att installera icke fri fastprogramvara.

#d-i apt-setup/non-free-firmware boolean true

# Du kan valja att installera icke-fri och contrib programvara.

#d-1 apt-setup/non-free boolean true

#d-i apt-setup/contrib boolean true

# Avkommentera fdljande rad om du inte vill ha sources.list

# post for en DVD/BD-installationsavbild som &r aktiv i det installerade systemet

# (poster for netinst eller CD-avbilder kommer att inaktiveras hur som helst, >
oavsett

# denna inst&dllning) .

#d-1 apt-setup/disable-cdrom-entries boolean true

# Avkommentera den hdr om du inte vill anvdnda en ndtverksspegel.

#d-1 apt-setup/use_mirror boolean false

# Vdlj vilka uppdateringstjdnster att anvdnda; definiera speglarna att anvédnda.

# Vdrdena som visas neda dr de normala standardvdrdena.

#d-1 apt-setup/services-select multiselect security, updates

#d-i apt-setup/security_host string security.debian.org

#d-1 apt-setup/updates_host string updates.debian.org

# Ytterligare forrad, local[0-9] tillg&dngliga

#d-1i apt-setup/locall/repository string \

# http://lokal.server/debian stable main

#d-1 apt-setup/locall/comment string local server

# Rader for att aktivera deb-src

#d-1 apt-setup/locall/source boolean true

# URL till den publika nyckeln fér det lokala férradet; du maste

# tillhandah&lla en nyckel eller s& kommer apt att klaga om

# det icke-autentiserade forradet och sa kommer sources.list-raden

# att ldmnas kvar bortkommenterade.

#d-1 apt-setup/localO/key string http://lokal.server/key

# eller sa kan man tillhandahdlla det pa raden genom att base64 koda innehdllet i

# nyckelfilen (med ‘base64 -w0‘) och specificerar det sa héar:

#d-i apt-setup/local0l/key string base6d://
LSOtLS1CRUAJTiBQRIAgUFVCTEIDIEtFWSBCTEODSy0tLS0tCidulLgo=
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# Innehdllet i1 nyckelfilen kontrolleras for att se om den verkar vara ASCII- ¢

bepansrad.

# Om sa& d4r fallet kommer den att sparas med tilldgget ”.asc”, annars far den <
tillagget ’'.gpg’

# formatet "keybox databas” stdds fdér ndrvarande inte. (se generators/60local i <«

apt-setups k&dllkod)

Som standard kridver installationsprogrammet att fdrrdden autentiseras
med en kand gpg-nyckel. Den hdr instdllningen kan anvédndas for

att inaktivera den autentiseringen.

Varning: osdkert, rekommenderas inte.
d-i debian-installer/allow_unauthenticated boolean true

H= =

# Avkommentera detta for att ldgga till multiarch-konfiguration for 1386
#d-1 apt-setup/multiarch string 1386

B.4.11 Paketval

Du kan vilja att installera alla kombinationer av funktioner som finns tillgéngliga. Tillgingliga funktioner just nu
inkluderar:

* standard (standard verktyg)

* skrivbord (grafiskt skrivbord)

¢ gnome—-desktop (Gnome skrivbord)

¢ xfce-desktop (XFCE skrivbord)

¢ kde-desktop (KDE Plasma skrivbord)

¢ cinnamon-desktop (Cinnamon skrivbord)
* mate—desktop (MATE skrivbord)

¢ 1xde—desktop (LXDE skrivbord)

¢ web—server (webb server)

¢ ssh-server (SSH server)

Du kan #ven vilja att inte installera nigra funktioner, och tvinga fram installationen av en uppsittning paket pa
nédgot annat sitt. Vi rekommenderar alltid att inkludera funktionen standard.

Eller om du inte vill att dialogrutan tasksel ska visas alls, forinstdll pkgsel/run_tasksel (inga paket instal-
leras via tasksel i sé fall).

Om du vill installera nagra individuella paket i tillégg till de paket som installeras av funktioner, kan du anvinda
parametern pkgsel/include. Virdet for denna parameter kan vara en lista 6ver paket, komma- eller blankstegs-
separerad, vilket dven tillater att den enkelt kan anvindas pd kommandoraden for kérnan.

#tasksel tasksel/first multiselect standard, web-server, kde-desktop

# Or choose to not get the tasksel dialog displayed at all (and don’t install
# any packages) :
#d-1 pkgsel/run_tasksel boolean false

# Individual additional packages to install

#d-1 pkgsel/include string openssh-server build-essential
# Whether to upgrade packages after debootstrap.

# Allowed values: none, safe-upgrade, full-upgrade

#d-1 pkgsel/upgrade select none

# You can choose, if your system will report back on what software you have
# installed, and what software you use. The default is not to report back,
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# but sending reports helps the project determine what software is most
# popular and should be included on the first DVD.
#popularity-contest popularity-contest/participate boolean false

B.4.12 Firdigstillande av installationen

# During installations from serial console, the regular virtual consoles
# (VT1-VT6) are normally disabled in /etc/inittab. Uncomment the next

# line to prevent this.

#d-1 finish-install/keep-consoles boolean true

# Avoid that last message about the install being complete.
d-i finish-install/reboot_in_progress note

# This will prevent the installer from ejecting the disc during the reboot,
# which is useful in some situations.
#d-1 cdrom-detect/eject boolean false

# This is how to make the installer shutdown when finished, but not
# reboot into the installed system.

#d-1i debian-installer/exit/halt boolean true

# This will power off the machine instead of just halting it.

#d-i debian-installer/exit/poweroff boolean true

B.4.13 Forinstillning av andra paket

Beroende pa vilken programvara du vdljer att installera, eller om saker gar fel
under installationsprocessen, dr det mdéjligt att andra fragor kan stdllas.
Du kan forinstdlla de hdr ocksd, sa klart. For att fa en lista pa alla
mojliga frdgor som kan stdllas under en installation, gdr en
installation, och kdr sedan de h&r kommandona:
debconf-get-selections —--installer > fil
debconf-get-selections >> fil

= F= FH FH

B.5 Avancerade instiillningar

B.5.1 Kor anpassade kommandon under installationen

Ett mycket kraftfullt och flexibelt alternativ som erbjuds av forkonfigurationsverktygen dr méjligheten att kéra kom-
mandon eller skript vid vissa punkter i installationen.

When the filesystem of the target system is mounted, it is available in /target. If an installation CD/DVD is
used, when it is mounted it is available in /cdrom.

# Forinstdllning i1 d-i anses inte som sdker. Inget i installationsprogrammet <>
letar

efter buffertdverfldden eller andra attackfdrsdk genom vdrdena i en

forkonfigurationsfil sdsom den hdr. Anvdnd endast forkonfigurationfiler fran en

plats du kan lita pd&! FOr att goér det och pa grund av att det 4r generellt sett

anvandbart, hdr dr ett sdtt att automatiskt kdéra de skalkommandon du vill

inne i installationsprogrammet.

HH= =

# Det fdrsta kommandot k&rs sa tidigt som mdjligt, direkt efter

# att forinstdllningen &r inldst.

#d-1 preseed/early_command string anna-install some-udeb

# Det hdr kommandot kodrs direkt fore partitioneraren startar. Det kan vara

# anvdndbart for att tilld@mpa fdérinstdllning av dynamisk partitionering som &r
# beroende av tillstandet fdr diskarna (som kanske annars inte &r synligt nér
# preseed/early_command kor) .

#d-1 partman/early_command \

66



BILAGA B. AUTOMATISERAD INSTALLATION MED ... B.5. AVANCERADE INSTALLNINGAR

# string debconf-set partman-auto/disk ”$(list-devices disk | head -nl)”

Det hdr kommandot kors precis innan installationen &r fdrdig, men nadr det

fortfarande finns en anvidndbar /target-katalog. Du kan gdra en chroot till / <«
target och

# anvdnda det direkt, eller anvdnda apt-install och kommandon fran /target for <

att
# enkelt installera paket och k&ra kommandon pd madlsystemet.
#d-1 preseed/late_command string apt-install zsh; in-target chsh -s /bin/zsh

+H= =

B.5.2 Anvindning av forinstéillningar for att éindra pa standardvirden

Det dr mojligt att anvéinda forinstillning for att andra standardsvaret pa en frdga, men fortfarande stilla fragan. For att
gora det hiar maste flaggan seen aterstillas till “false” efter att virdet stillts in for en fraga.

d-i foo/bar string value
d-i foo/bar seen false

Samma effekt kan uppnas for alla fragor genom att stélla in parametern preseed/interactive=true pa upp-
startsprompten. Det hir kan ocksa vara anvindbart for testning eller felsokning av din férkonfigurationsfil.

Observera att ”d-i”-dgaren endast ska anvindas for variabler som anvinds i sjédlva installationsprogrammet. For
variabler som tillhor paket som installeras pd malsystemet sd ska du istéllet anvinda namnet for paketet. Se sidfoten
pa Avsnitt B.2.2.

Om du forinstéller med hjilp av uppstartsparametrar sa kan du gora att installationsprogrammet fragar motsvarade
fraga genom att anvidnda operatorn ”?=" operator, t.ex. foo/bar?=véirde (eller 4gare: foo/bar?=virde).. Det
hér kommer s klart endast ha effekt for parametrar som motsvarar fridgorna som visas under en installation och inte
for ”interna” parametrar.

For mer felsokningsinformation anvind uppstartsflagan DEBCONF_DEBUG=5. Detta innebéra att debconf
kommer att skriva mer detaljer om varje instéllning for varje variabel och om framstegen genom processen genom
varje pakets installationsskript.

B.5.3 Kedjeinlisning av forkonfigurationsfiler

Det dar mojligt att inkludera andra forkonfigurationsfiler frén en forkonfigurationsfil. Alla instéllningar i de filerna
kommer att sidositta eventuella instéllningar frén filer som lidsts in tidigare. Det gor det mojligt att ldgga in, till
exempel, allminna nitverksinstidllningar f6r din plats i en fil och mer specifika instédllningar for vissa konfigurationer
1 andra filer.

# Fler d4n en fil kan listas, separerade med blanksteg; alla kommer att

# ldsas in. De inkluderade filerna kan &ven innehd&lla egna direktiv fdr preseed/ <«
include.

# Observera att om filnamnen &r relativa, tas de frén samma katalog som

# forkonfigurationsfilen som inkluderar dem.

#d-1 preseed/include string x.cfg

# Installationsprogrammet kan valfritt validera kontrollsummor for <
forkonfigurationsfiler innan

# de anvidnds. FOr ndrvarande stdds endast md5sums, lista kontrollsummorna

# 1 samma ordning som listan 6ver filer som ska inkluderas.

#d-1 preseed/include/checksum string 5da499872becccfeda2c4872£9171c3d

# Mer flexibelt, det hidr kor ett skalkommando och om det skriver ut namnen pa
# forkonfigurationsfiler, inkludera de filerna.
#d-1i preseed/include_command \

# string if [ " ‘hostname’” = bosse ]; then echo bosse.cfg; fi

# Mest flexibelt av alla, denna hdmtar ett program och kdr det. Programmet
# kan anvdnda kommandon sdsom debconf-set for att dndra debconf-databasen.
# Fler an ett skript kan listas, separerade med blanksteg.

# Observera att om filnamnen &r relativa tas de fran samma katalog

# som forkonfigurationsfilen som koér dem.

#d-1 preseed/run string foo.sh
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Det 4r dven mojligt att kedjeldsa fran initrd- eller filférinstéllningsfasen, in i nitverksforinstéillningen genom att
stilla in preseed/url i de tidigare filerna. Det hdr kommer att orsaka att nétverksforinstillningen genomfors nér nét-
verket kommer upp. Du maéste vara forsiktig hir, eftersom det kommer att vara tva olika koérningar vid forinstéillning,
vilket till exempel betyder att du kommer att fa en andra chans att kora kommandot preseed/early, den andra gdngen
intréffar efter att nitverket har kommit upp.
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Bilaga C

Partitionera for Debian

C.1 Bestimma Debian-partitioner och storlekar

Som ett absolut minimum behoéver GNU/Linux en partition for sig sjdlv. Du kan ha en enstaka partition som inne-
héller hela operativsystemet, program och dina personliga filer. De flesta personer tycker att en separat partition for
vixlingsutrymme ocksa dr nodvindig, dven om det inte helt dr sant. ”Vaxlingsutrymme” dr ett utrymme for ett ope-
rativsystem som later systemet anvinda disklagring som “virtuellt minne”. Genom att ldgga vixlingsutrymmet pa en
separat partition kan Linux anvinda det mer effektivt. Det dr mojligt att tvinga Linux att anvdnda en vanlig fil som
vixlingsutrymme, men det dr inte rekommenderat.

De flesta personer viljer att g¢ GNU/Linux fler 4n det minimala antalet partitioner. Det finns tva skél for att du vill
dela upp filsystemet till ett antal mindre partitioner. Forst dr det av sikerhetsskidl. Om nigot hinder och filsystemet blir
skadat, paverkas oftast endast en partition. Aven om du endast behover ersitta (frin de sikerhetskopior du noga har
gjort) en del av ditt system. P4 ett minimum, du bor tinka 6ver att skapa vad som normallt sett kallas en “rotpartition”.
Den hir innehdller de mest nddvindiga komponenterna i systemet. Om nagra andra partitioner blir skadade, kan du
fortfarande starta upp GNU/Linux for att ritta till systemet. Det hir kan gora att du slipper installera om systemet fran
borjan.

Det andra skilet &r att generellt sett mer viktigt i en foretagsmiljo, men det 4r beroende pa din anvindning av
maskinen. Till exempel, en e-postserver far in ett stort antal spam via e-post som litt kan fylla upp en partition. Om
du gjorde /var/mail till en separat partition pa e-postservern, kommer det mesta av systemet fortfarande fungera
dven om du blir spammad.

Den enda riktiga nackdelen med att anvinda fler partitioner #r att det ofta 4r svart att veta i forvig vilka dina behov
kommer att vara. Om du gor en partition for liten s behdver du antingen installera om systemet eller s& kommer du fa
flytta runt saker hela tiden for att skapa plats pa partitionen. P4 andra sidan, om du gor partitionen for stor, kommer du
att slosa utrymme som kunde anvéindas ndgon annanstans. Diskutrymme é&r billigt nufértiden, men varfor kasta bort
dina pengar?

C.2 Katalogtridet

Debian GNU/Linux foljer Filesystem Hierarchy Standard for namngivning av kataloger och filer. Den hir standarden
later anvindarna och programvaror att forutse platsen for filer och kataloger. Rotnivékatalogen representeras helt
enkelt av ett snedstreck, /. P4 rotnivan, alla inkluderar Debian-system dessa kataloger:

Katalog Innehall

bin Systemkritiska kommandobinérer

boot Statiska filer for starthanteraren

dev Enhetsfiler

etc Virdspecifik systemkonfiguration

home Anvindarnas hemkataloger

1lib Viktiga delade bibliotek och kidrnmoduler

media Innehéller monteringspunkter for flyttbart media

Nt Monteringspunkt for montering av temporért
filsystem

proc Virtuell katalog for systeminformation

root Hemkatalog for root-anvéindaren
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Katalog Innehall

run Variabel data f6r korningstid

sbin Nodvindiga systembinérer

sys Virtuell katalog for systeminformation

tmp Temporira filer

usr Sekundir hierarki

var Variabeldata

srv Data for tjdnster som tillhandahélls av systemet
opt Tillaggsprogrampaket

Foljande 4r en lista pa viktiga beaktanden angdende kataloger och partitioner. Observera att diskanvindning vari-
erar stort beroende pa systemkonfiguration och specifika anvindningsmonster. Rekommendationerna hir dr allménna
riktlinjer och ge en startpunkt for partitionering.

* Rootpartitionen / maste alltid fysiskt innehélla /etc, /bin, /sbin, /1ib , /dev och /usr, annars kom-
mer du inte att kunna starta. Det betyder att du bor tillhandahélla minst 700-850MB diskutrymme for rootpar-
titionen inklusive /usr, eller 5-6GB for en arbetsstation eller en serverinstallation.

e /var: variabel data sdsom nyhetsartiklar, e-post, webbplatser, databaser, cache for paketsystemet, etc. kommer
att placeras under den har katalogen. Storleken pa den hér katalogen beror mycket pa anviandningen av ditt
system men for de flesta personer kommer det hir att bestimmas av pakethanteringsverktygets behov. Om du
tanker gora en full installation av i stort sett allt som Debian kan erbjuda, pa en enda ging, bor 2 eller 3 GB
utrymme for /var vara tillrackligt. Om du tidnker installera i omgéngar (sa att sdga, installera tjanster och
verktyg, foljt av textprogram, sedan X, ...), kan du komma runt med 300-500 MB. Om hérddiskutrymme &r
begrénsat och du inte planerar att gora nagra storre systemuppdateringar, kan du klara dig med s lite som 30
eller 40 MB.

e /tmp: tempordrdata som skapats av program kommer sannolikt att hamna i den hér katalogen. 40-100 MB
bor nog vara tillrackligt. Vissa program — inklusive arkivhanterare, verktyg for cd/dvd-tillverkning och mul-
timediaprogram — kan anvidnda /tmp for att tempordrt lagra bildfiler. Om du planerar att anvinda sddana
program bor du justera tillgdngligt utrymme for /tmp pa lampligt sitt.

* /home: varje anvindare komma att lagga sin personliga data i en underkatalog till den hir katalogen. Dess
storlek beror pa hur manga anvidndare som kommer att anvinda systemet och vilka filer som lagras i deras
kataloger. Beroende pa din planerade anvéndning bor du reservera omkring 100 MB for varje anvindare, men
anpassa det hir virdet till dina behov. Reservera mycket mer utrymme om du planerar att spara en hel del
multimediafiler (bilder, MP3, filmer) i din hemkatalog.

C.3 Rekommenderad partitionstabell

For nya anvindare, personliga Debian burkar, hemsystem och andra en-anvéndarkonfigurationer, en enda /-partition
(plus vixlingsutrymme) dr antagligen det léttaste, enklaste sittet att kora. Den rekommenderade partitionstypen &r
ext4.

For fleranviandarsystem eller system med massor av diskutrymme, &r det bast att ligga /var, /tmp, och /home
pa egna partitioner, separerade fran partitionen /.

Du kan behova en separat /usr/local-partition om du planerar att installera manga program som inte 4r en
del av Debian-utgévan. Om din maskin ska vara en e-postserver behover du kanske géra /var/mail till en separat
partition. Om du sétter upp en server med manga anviandarkonton &r det generellt sett bra att ha en separat, stor
/home-partition. Generellt sett skiljer sig partitionering frén dator till dator beroende pé dess anvéndning.

For mycket komplexa system, bor du se Multi Disk HOWTO. Den innehéller férdjupad information, mestadels
av intresse for Internetleverantorer och personer som installerar servrar.

Med tanke pa fragan om storleken for vixlingsutrymmet, finns det ménga synsitt. En tumregel som fungerar bra
dr att anvianda sd mycket vixlingsutrymme som du har systemminne. Den bor heller inte vara mindre dn 5S12MB, i de
flesta fall. Sa klart, det finns ett antal undantag till dessa regler.

Som ett exempel, en dldre hemdator kan ha 512MB RAM-minne och en 20GB stor SATA-disk p& /dev/sda.
Det kan finns en 8GB stor partition for ett annat operativsystem pd /dev/sdal, en 512MB stor véxlingspartition
pd /dev/sda3 och ungefir 11.4GB pé /dev/sda2 som Linux-partitionen.

Som en idé for utrymmet som tas upp av de funktioner som du kanske dr intresserade av att ldgga in efter din
systeminstallation dr klar, se pa Avsnitt D.2.

70


http://www.tldp.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO.html

BILAGA C. PARTITIONERA FOR DEBIAN C.4. ENHETSNAMN I LINUX

C.4 Enhetsnamn i Linux

Namnen pa Linux diskar och partitioner kan vara olika fran andra operativsystem. Du behover veta namnen som Linux
anvinder nédr du skapar och monterar partitioner. Hir dr de grundldggande benimningarna:

¢ Den forsta DASD-enheten kallas /dev/dasda.
¢ Den andra DASD-enheten kallas /dev/dasdb, och sa vidare.

Partitionerna pé varje disk representeras av att ligga till ett decimaltal tll diskens namn: dasdal och dasda?
representerar forsta och andra partitionen pa forsta DASD-enheten i ditt system.

C.5 Debians partitioneringsprogram

Flera varianter av partitioneringsprogram har anpassats av Debians utvecklare for att fungera pa olika typer av hard-
diskar och datorarkitekturer. Foljande &r en listan pd de program som lampar sig for din arkitektur.

partman Rekommenderat partitioneringsverktyg i Debian. Den hir schweiziska armékniven kan ocksa @ndra storlek
pa partitioner, skapa filsystem och tilldela dem monteringspunkter.

fdasd S/390-versionen av fdisk; Lis manualsidan for fdasd eller kapitel 13 i Device Drivers and Installation Com-
mands for detaljer.

Ett av dessa program kommer att koras som standard nir du viljer Partitionera diskar (eller liknande). Det kan vara
mdojligt att anvinda ett annat partitioneringsverktyg frdn kommandoraden pd VT2, men det dr inte rekommenderat.
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Bilaga D

Diverse bitar

D.1 Linux-enheter

De olika specialfilerna for Linux kan hittas under katalogen /dev. Dessa filer kallas for enhetsfiler och upptriader inte
pa samma sitt som vanliga filer. De mest vanliga typer av enhetsfiler #r for blockenheter och teckenenheter. Dessa
filer 4r ett grianssnitt mot den faktiska drivrutinen (del av Linux-kidrnan) som i sin tur kommer at hirdvaran. En annan,
mindre vanlig, typ av enhetsfil 4r den namngivna roret (named pipe). De mest viktiga enhetsfilerna listas i tabellerna
nedan.

sda Forsta harddisken

sdb Andra harddisken

sdal Forsta partitionen pé forsta harddisken

sdb7 Sjunde partitionen pa den andra harddisken

sr0 Forsta CD-ROM-skivan

srl Andra CD-ROM-skivan

ttySo Seriell port 0, 4ven kallad COM1

ttysl Seriell port 1, &ven kallad COM2

psaux PS/2-musenhet
Pseudoenhet, repeterar data frin GPM-demonen

gpmdata (mus)

cdrom Symbolisk ldnk till Cd-enheten

mus Symbolisk lénk till musenheten

null Allting som skrivs till den hir enheten kommer att
forsvinna

sero Man kan ldsa odndligt antal nollor fran den hir
enheten

D.2 Nodvindig diskplats for funktioner

A standard installation for the amd64 architecture, including all standard packages and using the default kernel, takes
up 843MB of disk space. A minimal base installation, without the ”Standard system utilities” task selected, will take
647MB.
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VIKTIGT

| bada fallen &r det har det har det faktiska diskutrymmet som anvénds efter att
installationen &r fardig och eventuella temporérfiler har tagits bort. Det tar heller
inte hansyn till utrymme som anvéands av filsystemet, till exempel for journalfiler.
Det héar betyder en markant 6kning av diskutrymmet som behdvs av bada under
installationen och fér normal systemanvéandning.

Foljande tabell listar storlekar som rapporterats av aptitude for funktionerna listade i tasksel. Observera att nagra
funktioner har 6verlappande bestdndsdelar, s& den totala installerade storleken for tva funktioner tillsammans kan vara
mindre #n totalen som fas genom att ldgga ihop siffrorna.

Som standard kommer installationsprogrammet att installera skrivbordsmiljon GNOME, men alternativa skriv-
bordsmiljoer kan viljas antingen genom att anvinda en av de speciella installationsavbildningarna eller genom att
ange den Onskade skrivbordsmiljon under installationen (se Avsnitt 6.3.6.2).

Observera att du behover ldgga till storlekarna som listas i tabellen till storleken for standardinstallationen nér
storlekarna pé partitionerna bestims. De flesta storlekar listade som “Installerad storlek” kommer att hamna i /usr
och i /1ib; storleken listad som "Héamtad storlek” krdvs (temporért) for /var.

Funktion g‘;]t;‘)"erad storlek Himtad storlek (MB) gffg:ﬁ:g‘;::thoBv)s
Skrivbordsmiljo
¢« GNOME (standard) 3323 861 4184
¢ KDE Plasma 5429 1499 6928
e Xfce 2771 734 3505
« LXDE 2635 708 3343
« MATE 3197 832 4029
e Cinnamon 3852 1027 4879
Webbserver 116 26 142
SSH-server 2 1 3

Om du installerar i ett annat sprak @n engelska, kan tasksel automatiskt installera en lokalanpassningsfunktion om
det finns en tillginglig for ditt sprak. Utrymmeskrav skiljer sig mellan spraken; du bor avsitta upp till 350 MB totalt
for himtning och installation.

D.3 Installera Debian GNU/Linux fran ett Unix/Linux-system

Det hir avsnittet forklarar hur man installerar Debian GNU/Linux frén ett befintligt Unix- eller Linux-system, utan att
anvinda det menystyrda installationsprogrammet som forklaras i resten av handboken. Den hir HOWTO:n {6r “cross-
installation” har efterfragats av anvidndare som byter till Debian GNU/Linux fran Red Hat, Mandriva och SUSE. I
detta avsnitt antas att viss erfarenhet av *nix-kommandon och navigering i filsystemet. I detta avsnitt symboliserar $
ett kommando som ska anges i anvidndarens aktuella system, medan # refererar till ett kommando som ska anges i
Debians chroot-miljo.

Nir du har fatt det nya Debian-systemet konfigurerat enligt din smak, kan du migrera din befintliga anvindardata
(om den finns) till det, och fortsitta kora. Det hir dr alltsd en installation av Debian GNU/Linux “utan nedtid”. Det
dr ocksa ett klurigt sitt att hantera maskinvara som annars inte fungerar snéllt med olika uppstarts- eller installations-
media.
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NOTERA

Eftersom det har till stérsta del & en manuell procedur bér du ténka pé att du kom-
mer att behdéva gora en hel del grundldggande konfiguration av sjélva systemet
sjélv, vilket aven krdver mer kunskaper om Debian och speciellt Linux i allmanhet
an att genomfdéra en vanlig installation. Du kan inte férvénta dig att denna procedur
resulterar i ett system som &r identiskt med ett system fran en vanlig installation.
Du bér dven tdnka pa att denna procedur endast ger de grundldggande stegen for

att konfigurera ett system. Ytterligare installation och/eller konfigurationssteg kan
behbvas.

D.3.1 Paborja arbetet

Partitionera om harddisken efter behov med dina aktuella *nix-partitioneringsverktyg. Skapa atminstone ett filsystem
plus vixlingsutrymme. Du behover ungefir 647 MB tillgingligt diskutrymme for en installation for endast konsoll,
eller ungefir 2635 MB om du planerar att installera X (mer om du tinker installera skrivbordsmiljoer som GNOME
eller KDE Plasma).

Skapa sedan filsystem pa dina partitioner. For att till exempel skapa ett ext3-filsystem pa partitionen /dev/sda6
(det &r var rotpartition i exemplet):

# mke2fs -3 /dev/sdaé

For att istdllet skapa ett ext2-filsystem, uteslut —3.
Initialisera och aktivera vixlingsutrymmet (ersitt partitionsnumret med din tilltinkta Debian-partition for vix-
lingsutrymme):

# mkswap /dev/sdab
# sync
# swapon /dev/sdab

Montera en partition som /mnt /debinst (installationspunkten, som ska vara rotfilsystemet (/) pa ditt nya system).
Namnet pad monteringspunkten dr strikt godtyckligt, det refereras till senare hér nedan.

# mkdir /mnt/debinst
# mount /dev/sdaé6 /mnt/debinst

NOTERA

ner, behdver du skapa och montera dessa kataloger manuellt innan du fortséatter till

@ Om du vill ha delar av filsystemet (exempelvis, /usr) monterat pa separata partitio-
nasta steg.

D.3.2 Installera debootstrap

Verktyget som Debian Installer anvinder, som &r kiint som det officiella séttet att installera Debians grundsystem, ir
debootstrap. Det anvinder wget och ar, men &r annars endast beroende av /lbin/sh och grundliggande Unix/Linux-
verktyg'. Installera wget och ar om de inte redan finns pa ditt aktuella system, hiimta och installera sedan debootstrap.

Eller s& kan du anvinda f6ljande procedur for att installera det manuellt. Skapa en arbetskatalog for att extrahera
.deb-filen till:

# mkdir arbetskatalog
# cd arbetskatalog

Binirfilen debootstrap finns i Debian-arkivet (se till att vilja den ldmpliga filen for din arkitektur). Himta .deb-filen
for debootstrap frén pool, kopiera paketet till arbetskatalogen, och extrahera filerna fran det. Du kommer att behdva
root-privilegier for att installera filerna.

"Dessa inkluderar GNU-kirnverktyg och kommandon sisom sed, grep, tar och gzip.
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# ar —-x debootstrap_0.X.X_all.deb
# cd /
# zcat /fullstdndig-sdkvidg-till-arbetskatalog/arbetskatalog/data.tar.gz | tar xv

D.3.3 Kor debootstrap

debootstrap kan himta de nodvindiga filerna direkt fran arkivet nidr du kor det. Du kan ersétta ftp . se .debian.org/debian
med vilken Debian-arkivspegel som du vill i kommandoexemplet nedan, foredragsvis en spegel som &r sé nira ditt
ndtverk som mojligt. Speglarna finns listade pA http://www.debian.org/mirror/list.
Om du har en trixie Debian GNU/Linux installationsavbildning monterad pa /cdrom, kan du ersitta en fil-URL
istdllet for en http-URL: file: /cdrom/debian/
Ersitt en av foljande for ArRcH i kommandot debootstrap: amd64, arm64, armel, armhf, 1386, mipsé64el,
ppc64el, riscvé64, s390x.

# /usr/sbin/debootstrap —-—arch ARCH trixie \
/mnt/debinst http://ftp.us.debian.org/debian

Om malarkitekturen skiljer sig frén virden bor du ldgga till alternativet ——foreign.

D.3.4 Konfigurera grundsystemet
Nu ér du har ett riktigt Debian-system, dven om det dr ganska minimalt, pa disk. Kor chroot in i det:

# LANG=C.UTF-8 chroot /mnt/debinst /bin/bash

Om malarkitekturen skiljer sig frén virden maste du forst kopiera gemu-user-static till den nya vérden:

# cp /usr/bin/gemu-ARCH-static /mnt/debinst/usr/bin
# LANG=C.UTF-8 chroot /mnt/debinst gemu-ARCH-static /bin/bash

Efter chroot kan du behova stilla in terminaldefinitionen si att den 4r kompatibel med Debian bassystemet, till ex-
empel:

# export TERM=xterm—color

Beroende pa virdet av TERM, kan du behova installera ncurses—term paketet for att fa stod for det.
Om malarkitekturen skiljer sig frén viarden maste du avsluta flerstegets startband:

/debootstrap/debootstrap —--second-stage

D.3.4.1 Skapa enhetsfiler

Vid det hir tillfdllet innehaller /dev/ endast mycket grundliggande enhetsfiler. For ndstkommande steg av installa-
tionen kan ytterligare enhetsfiler behovas. Det finns olika sétt att gora detta pa och vilken metod som du viljer beror
pa virdsystemet som du anvénder for installationen, om du tdnker anvinda en moduldr kédrna eller inte och om du
tanker anvianda dynamisk (t.ex. anvidnda udev) eller statiska enhetsfiler for det nya systemet.

Ett par av de tillgingliga alternativen ir:

* installera makedev-paketet och skapa en standarduppsittning med statiska enhetsfiler (efter chroot)

# apt install makedev

# mount none /proc -t proc
# cd /dev

# MAKEDEV generic

¢ skapa manuellt endast specifika enhetsfiler med MAKEDEV

¢ bindmontera /dev fran ditt virdsystem pa toppen av /dev i malsystemet; observera att postinst-skripten for vissa
paket kan forsoka att skapa enhetsfiler, s detta alternativ ska endast anvindas med forsiktighet
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D.3.4.2 Montera partitioner
Du méste skapa /etc/fstab.

# editor /etc/fstab

Hir 4r ett exempel som du kan dndra pé for att passa in:

# /etc/fstab: statisk filsystemsinformation.

#

# filsystem monteringsp. typ flaggor dump pass
/dev /XXX / ext3 defaults 0 1
/dev /XXX /boot ext3 ro,nosuid, nodev 0 2
/dev /XXX none swap sw 0 0
proc /proc proc defaults 0 0
/dev/cdrom /media/cdrom 1s09660 noauto, ro,user,exec 0 0
/dev /XXX /tmp ext3 rw,nosuid, nodev 0 2
/dev /XXX /var ext3 rw,nosuid, nodev 0 2
/dev /XXX /usr ext3 rw, nodev 0 2
/dev /XXX /home ext3 rw,nosuid, nodev 0 2

Anvind mount -a for att montera alla filsystem som du har angivna i din /etc/fstab, eller anvind foljande
kommando for att montera filsystem individuellt:

# mount /path # exempelvis: mount /usr

Nuvarande Debian-system har monteringspunkter for flyttbara media under /media, men innehéller symboliska
lankar / for att vara kompatibla. Skapa dessa efter behov, till exempel:

# cd /media

mkdir cdromO

In -s cdrom0O cdrom
cd /

In -s media/cdrom

HH= =

Du kan montera proc-filsystemet flera gnger till godtyckliga platser, &ven om /proc dr vanligast. Om du inte anvinde
mount -—a, tink pa att montera proc innan du fortsitter:

# mount -t proc proc /proc

Kommandot 1s /proc bor nu visa en icke-tom katalog. Om det hir skulle misslyckas, kan du kanske montera
proc utanfor chroot:

# mount -t proc proc /mnt/debinst/proc

D.3.4.3 Still in tidszon

Att stilla in den tredje radenifilen /et c/adjt ime till "UTC” eller "LOCAL” avgor om systemet kommer att tolka
hérdvaruklockan som instilld pd UTC respektive lokal tid. Foljande kommando later dig stilla in det.

# editor /etc/adjtime

Hir &r ett exempel:

0.0 0 0.0
0
UTC

Foljande kommando léter dig vilja din tidszon.

# dpkg-reconfigure tzdata
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D.3.4.4 Konfigurera niitverket

For att konfigurera nétverket, redigera /et c/network/interfaces, /etc/resolv.conf, /etc/hostname
och /etc/hosts.

# editor /etc/network/interfaces

Har &r nagra enkla exempel frén /usr/share/doc/ifupdown/examples:

FHE 4 A A 4
# /etc/network/interfaces —-- konfigurationsfil fér ifup(8), ifdown (8)
# Se manualsidan interfaces(5) for information om vilka flaggor som

# finns tillgdngliga.

FHAFH AR A S

# loopback-grénssnittet behdvs egentligen inte ldngre, men kan anvandas
# om det behovs.
#
# auto lo
# iface lo inet loopback
# FOr att anvdnda dhcp:
#
# auto ethO
# iface ethO inet dhcp
# Ett exempel pad statisk IP-konfiguration: (n&tverk, broadcast och gateway ar <
valfria)
auto ethO

iface eth0 inet static
address 192.168.0.42
network 192.168.0.0
netmask 255.255.255.0
broadcast 192.168.0.255
gateway 192.168.0.1

H= = = K

Ange din namnserver (eller flera) och sokdirektivi /etc/resolv.conf:

# editor /etc/resolv.conf

En enkelt exempel for /etc/resolv.conf:

search example.com
nameserver 10.1.1.36
nameserver 192.168.9.100

Ange viardnamnet for ditt system (2 till 63 tecken):

# echo DebianVardNamn > /etc/hostname

Och en grundldggande /etc/hosts med IPv6-stod:

127.0.0.1 localhost
127.0.1.1 DebianVardNamn

# Foljande rader &r Onskvadrda for IPv6-kapabla vardar
HE ip6-localhost ip6-loopback
feOO0::

0 ip6-localnet
£f£f00::0 ip6-mcastprefix
ff02::1 ip6-allnodes
£f£f02::2 ip6-allrouters
£f£f02::3 ip6-allhosts

Om du har flera nétverkskort bor du sortera namnen pa drivrutinsmodulerna i filen /et c/modules i 6nskad ordning.
Sedan, under uppstart, kommer varje kort att associeras med gréinssnittsnamnet (eth0, ethl, etc.) som du forvintar
dig.
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D.3.4.5 Konfigurera apt

Debootstrap har skapat en mycket grundlidggande /etc/apt/sources.list som tilliter installation av ytterli-
gare paket. Dock kanske du vill ldgga till ytterligare killor, till exempel for killkodspaket och sikerhetsuppdateringar:

deb-src http://ftp.se.debian.org/debian trixie main

deb http://security.debian.org/ trixie-security main
deb-src http://security.debian.org/ trixie-security main

Se till att kora apt update efter att du har gjort dndringar i kéllistan.

D.3.4.6 Konfigurera lokaler och tangentbord

For att konfigurera dina lokalinstillningar till att anvénda ett sprak annat @n engelska, installera stodpaketet Locales
och konfigurera det. For nidrvarande rekommenderas anvindning av UTF-8-lokaler.

# apt install locales
# dpkg-reconfigure locales

For att konfigurera ditt tangentbord (om det behovs):

# apt install console-setup
# dpkg-reconfigure keyboard-configuration

Observera att tangentbordet inte kan stéllas in nédr chroot anvinds men kommer att konfigureras infor nista omstart.

D.3.5 Installera en kirna

Om du ténker starta upp det hir systemet, vill du antagligen ha en Linux-kidrna och en starthanterare. Identifiera
tillgdngliga forpaketerade kdrnor med:

# apt search linux-image

Installera sedan det kidrnpaket som du dnskar med hjilp av dess paketnamn.

# apt install linux—-image—-arch-etc

D.3.6 Still in starthanteraren

For att gora ditt Debian GNU/Linux-system startbart, still in din starthanterare att ldsa in den installerade kdrnan med
din nya rotpartition. Observera att debootstrap inte installerar en starthanterare, men du kan anvéinda apt inne i din
Debian chroot-miljo for att gora det.

Observera att detta antar att enhetsfilen /dev/sda har skapats. Det finns alternativa metoder for att installera
grub2, men dessa &dr utanfor omfanget for denna bilaga.

D.3.7 Fjarratkomst: installera SSH och konfigurera atkomst

Om du kan logga in pa systemet via konsolen kan du hoppa over det hér avsnittet. Om systemet ska vara tillgéangligt
via nétverket senare, maste du installera SSH och konfigurera dtkomst.

# apt install ssh

Root login med losenord #r inaktiverat som standard, sa att stilla in tillgdng kan goras genom att ange ett 16senord och
ateraktivera root login med l6senord:

# passwd
# editor /etc/ssh/sshd_config

Detta ir alternativet som ska aktiveras:

PermitRootLogin yes

Atkomst kan ocks stillas in genom att ligga till en SSH-nyckel till root-kontot:
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# mkdir /root/.ssh

# cat << EOF > /root/.ssh/authorized_ keys
ssh-rsa ....

EOF

Slutligen kan atkomst stillas in genom att ldgga till en icke-root-anvindare och ange ett l16senord:

# adduser joe
# passwd joe

D.3.8 Slutgiltiga justeringar

Som namnts tidigare, det installerade systemet kommer att vara mycket minimalt. Om du vill fylla upp systemet lite
mer, finns det en enkel metod for att installera alla paket med “standard”prioritet:

# tasksel install standard

Du kan sa klart ocksé anvinda apt for att installera paket individuellt.
Efter installationen kommer det att finnas en hel del hamtade paket i /var/cache/apt/archives/. Du
kan frigora diskutrymme genom att kora:

# apt clean
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Bilaga E
Administrivia

E.1 Om det hir dokumentet

Den hir handboken skapades for Sarges debian-installer och baserades pé installationsmanualen fér Woody for upp-
startsdisketter som var baserad pa tidigare installationsmanualer for Debian och pad Progeny-utgdvans manual som
utgavs under GPL ar 2003.

Det hér dokumentet ér skrivet i DocBook XML. Formaten for utdata genereras av olika program med information
frén paketen docbook—xml och docbook-xs1.

For att forbittra hanteringen av det hir dokumentet anviander vi ett antal XML-funktioner sdsom entities och
profil-attribut. Dessa spelar en roll som 4r besldktad med variabler och villkor i programsprak. XML-killkoden till
det hir dokumentet innehaller information om varje arkitektur och profil-attribut anvinds for att isolera vissa delar av
texten som ir arkitekturspecifik.

E.2 Bidrag till det hir dokumentet

Om du har problem eller forslag angdende det har dokumentet bor du antagligen sianda in om som en felrapport mot
paketet installation—guide. Se paketet reportbug eller lds online-dokumentationen for Debians felrap-
porteringssystem. Det vore trevligt om du kunde kontrollera 6ppna fel mot paketet debian-installer-manual for att se
om ditt problem redan har blivit rapporterat. Om det har gjorts kan du ange ytterligare bekriftelse pa problemet eller
behjilplig information till xxxx@bugs.debian.org dir xxxx dr numret for den redan 6ppnade felrapporten.

Annu bittre, skaffa en kopia av DocBook-killan for det hir dokumentet och skapa rittningar mot den. DocBook-
kéllan kan hittas pa projektet installation-guide pé salsa. Om du inte kénner till DocBook, var inte rddd, det finns en
enkel lathund i handbokslkatalogen som gor det léttare att starta. Det liknar html men riktar sig mer mot betydning-
en av texten hellre @n presentationen. Rittningar som skickas till sidndlistan debian-boot (se nedan) vilkomnas. For
instruktioner om hur man tar ner kéllan via git, se README fran killans rotkatalog.

Vinligen kontakta infe forfattaren av det hiar dokumentet direkt. Det finns dven en diskussionslista for debian-installer
som inkluderar diskussioner om den hir handboken. Séndlistan dr debian-boot@lists.debian.org. Instruktioner for pre-
numeration av den hér listan kan hittas pa sidan Debian Mailing List Subscription eller sd kan du bldddra i Debian
Mailing List Archives online.

E.3 Stora bidragsgivare

Detta dokument skrevs ursprungligen av Bruce Perens, Sven Rudolph, Igor Grobman, James Treacy och Adam Di
Carlo. Sebastian Ley skrev installationshjilpen.

Miroslav Kufe har dokumenterat mycket av den nya funktionaliteten i debian-installer f6r Sarge. Frans Pop var
huvudredaktor och utgivningsansvarig f6r utgavorna Etch, Lenny och Squeeze.

Manga, manga Debian-anviandare och utvecklare har bidragit till det har dokumentet. Speciellt tack maste ges
till Michael Schmitz (m68k-stdod), Frank Neumann (originalforfattare av installationshandboken for Amiga), Arto
Astala, Eric Delaunay/Ben Collins (SPARC-information), Tapio Lehtonen och Stéphane Bortzmeyer for ett flertal
redigeringar och texter. Vi maste tacka Pascal Le Bail for anvindbar information om uppstart frin USB-minnen.

Mycket behjilplig text och information hittades i Jim Minthas HOWTO fo6r uppstart via nitverket (ingen URL
tillganglig), Debian FAQ, Linux/m68k FAQ, Linux for SPARC-processorer FAQ, Linux/Alpha FAQ bland andra.
Ansvariga for dessa fritt tillgdngliga och rikliga kéllor av information méste erkdnnas.
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BILAGA E. ADMINISTRIVIA E4. VARUMARKEN

Avsnittet om chrootade installationer i den hiar handboken (Avsnitt D.3) blev framtagen ur delar frin dokument
som dr copyright Karsten M. Self.

E.4 Varumirken

Alla varumirken tillhor sina respektive dgare.
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Bilaga F

GNU General Public License

NOTERA

This is an unofficial translation of the GNU General Public License into Swedish. It
was not published by the Free Software Foundation, and does not legally state the
distribution terms for software that uses the GNU GPL — only the original English
text of the GNU GPL does that. However, we hope that this translation will help

Swedish speakers to better understand the GNU GPL.

Det hér ar en inofficiell svensk dverséattning av GNU General Public License. Den
har inte publicerats av Free Software Foundation och faststéller inte heller de juri-
diska villkor for distribuering fér programvara som anvander GNU GPL — det gor
endast den ursprungliga engelska texten av GNU GPL. Dock hoppas vi att denna
Overséttning kan hjélpa svenska lasare att forstda GNU GPL béttre.

Version 2, June 1991

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Var och en dger kopiera och distribuera exakta kopior av det
hdr licensavtalet, men att dndra det &r inte tillatet.

F.1 BAKGRUND

De flesta programvarulicenser &dr skapade for att ta bort din frihet att &ndra och dela med dig av programvaran. GNU
General Public License &r tvirtom skapad for att garantera din frihet att dela med dig av och foréndra fri programvara
-- for att forsdkra att programvaran dr fri for alla dess anvidndare. Den hér licensen [General Public License] anvinds
for de flesta av Free Software Foundations programvaror och for alla andra program vars upphovsmén anvinder sig
av General Public License. (Viss programvara frén Free Software Foundation anvinder istillet GNU Library General
Public License.) Du kan anvénda licensen for dina program.

Nir vi talar om fri programvara syftar vi pa frihet och inte pa pris. Véara [General Public License-] licenser &r
skapade for att garantera din rétt distribuera och sprida kopior av fri programvara (och ta betalt fér den hir tjinsten
om du onskar), att garantera att du far killkoden till programvaran eller kan fi den om du sa 6nskar, att garantera att
du kan #@ndra och modifiera programvaran eller anvidnda dess delar i ny fri programvara samt slutligen att garantera
att du dr medveten om dessa rittigheter.

For att skydda dina réttigheter, maste vi begréinsa var och ens mojlighet att hindra dig fran att anvinda dig av dessa
rittigheter samt fran att kréva att du ger upp dessa réttigheter. Dessa begrinsningar motsvaras av en forpliktelse for
dig om du distribuerar kopior av programvaran eller om du dndrar eller modifierar programvaran.

Om du exempelvis distribuerar kopior av en fri programvara, oavsett om du gor det gratis eller mot en avgift,
maste du ge mottagaren alla de rittigheter du sjédlv har. Du maste ocksa tillse att mottagaren far killkoden eller kan
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BILAGA F. GNU GENERAL PUBLIC LICENSE F.2. GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

fa den om mottagaren sa 6nskar. Du méste ocksa visa dessa licensvillkor for mottagaren si att mottagaren kénner till
sina rittigheter.

Vi skyddar dina rittigheter i tva steg: (1) upphovsritt till programvaran och (2) dessa licensvillkor som ger dig ritt
att kopiera, distribuera och eller @ndra programvaran.

For varje upphovsmans sikerhet och var siakerhet vill vi for tydlighets skull klargora att det inte limnas nagra
garantier for den hir fria programvaran. Om programvaran forindras av ndgon annan én upphovsmannen vill vi klar-
gora for mottagaren att det som mottagaren har &r inte originalversionen av programvaran och att forandringar av och
felaktigheter i programvaran inte skall belasta den ursprunglige upphovsmannen.

Slutligen skall det sdgas att all fri programvara stdndigt hotas av programvarupatent. Vi vill undvika att en distri-
butor [eller vidareutvecklare] av fri programvara individuellt skaffar patentlicenser till programvaran och dirmed gor
programvaran till féremal for dganderétt. For att undvika det hir har vi gjort det tydligt att samtliga programvarupatent
madste registreras for allas fria anvidndning eller inte registreras alls.

Hir nedan foljer licensvillkoren for att kopiera, distribuera och éndra programvaran.

F.2 GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

VILLKOR FOR ATT KOPIERA, DISTRIBUERA OCH ANDRA PROGRAMVARAN

0. Dessa licensvillkor giller varje programvara eller annat verk som innehdller en hénvisning till dessa licensvillkor
dér upphovsrittsinnehavaren stadgat att programvaran kan distribueras enligt [General Public License] dessa villkor.
“Programvaran” enligt nedan syftar pa varje sidan programvara eller verk och ”Verk baserat pd Programvaran” syf-
tar pd antingen Programvaran eller pa derivativa verk, sdsom ett verk som innehdller Programvaran eller en del av
Programvaran, antingen en exakt kopia eller en #ndrad kopia och/eller 6versatt till ett annat sprik. (Oversittningar
ingar nedan utan begrinsningar i begreppet “modifiering”.) Varje licenstagare benimns som “du”.

Atgiirder utom kopiering, distribution och éndringar ticks inte av dessa licensvillkor. Anvindningen av Program-
varan dr inte begridnsad och resultatet av anvindningen av Programvaran técks endast av dessa licensvillkor om re-
sultatet utgor ett Verk baserat pd Programvaran (oberoende av att det skapats av att programmet korts). Det beror pa
vad Programvaran gor.

1. Du #dger kopiera och distribuera exakta kopior av Programvarans kéllkod sdsom du mottog den, i alla medier,
forutsatt att Du tydligt och pa ett skiligt sdtt pd varje exemplar féster en riktig upphovsrittsklausul och garantiavsi-
gelse, vidhéller alla hianvisningar till dessa licensvillkor och till alla garantiavsigelser samt att till alla mottagaren av
Programvaran ge en kopia av dessa licensvillkor tillsammans med Programvaran.

Du dger utta en avgift for mekaniseringen [att fysiskt fista Programvaran pa ett medium, sdsom en diskett eller en
CD-ROM-skiva] eller overforingen av en kopia och du dger erbjuda en garanti for Programvaran mot en avgift.

2. Du &ger dndra ditt exemplar eller andra kopior av Programvaran eller ndgon del av Programvaran och dérmed
skapa ett Verk baserat pd Programvaran, samt att kopiera och distribuera sddana foréindrade versioner av Programvaran
eller verk enligt villkoren i paragraf 1 ovan, forutsatt att du ocksé uppfyller foljande villkor:

a. Du tillser att de fordindrade filerna har ett tydligt meddelande som berittar att Du 4ndrat filerna samt vilket
datum dessa dndringar gjordes.

b. Du tillser att alla verk som du distribuerar eller offentliggor som till en del eller i sin helhet innehaller eller &r
hérlett frdn Programvaran eller en del av Programvaran, licensieras i sin helhet, utan kostnad till tredje man
enligt dessa licensvillkor.

¢. Om den forandrade Programvaran i sitt normala utférande kan utféra interaktiv kommandon nér det kors, méste
Du tillse att nir Programmet startas skall det skriva ut eller visa, pa ett enkelt tillgingligt sitt, ett meddelande
som tydligt och pa ett skiligt sitt pa varje exemplar fister en riktig upphovsrittsklausul och garantiavsigelse
(eller i forekommande fall ett meddelande som klargor att du tillhandahdller en garanti) samt att mottagaren
dger distribuera Programvaran enligt dessa licensvillkor samt beritta hur mottagaren kan se dessa licensvillkor.
(Frén den hir skyldigheten undantas det fall att Programvaran forvisso dr interaktiv, men i sitt normala utférande
inte visar ett meddelande av den hér typen. I sddant fall behdver Verk baserat Programvaran inte visa ett sddant
meddelande som namns ovan.)

Dessa krav giller det fordndrade verket i dess helhet. Om identifierbara delar av verket inte hérror fran Program-
varan och skiligen kan anses vara fristdende och sjilvstindiga verk i sig, da skall dessa licensvillkor inte gilla i de
delarna nir de distribueras som egna verk. Men om samma delar distribueras tillsammans med en helhet som innehal-
ler verk som hérrér fran Programvaran, méste distributionen i sin helhet ske enligt dessa licensvillkor. Licensvillkoren
skall i sadant fall gélla for andra licenstagare for hela verket och salunda till alla delar av Programvaran, oavsett vem
som &r upphovsman till vilka delar av verket.
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Den hir paragrafen skall sdlunda inte tolkas som att ansprak gors pa rittigheter eller att ifrigasitta Dina rittigheter
till programvara som skrivits helt av Dig. Syftet &r att tillse att rétten att kontrollera distributionen av derivativa eller
samlingsverk av Programvaran.

Forekomsten av ett annat verk pa ett lagringsmedium eller samlingsmedium som innehéller Programvaran eller
Verk baserat pd Programvaran leder inte till att det andra verket omfattas av dessa licensvillkor.

3. Du dger kopiera och distribuera Programvaran (eller Verk baserat pa Programvaran enligt paragraf 2) i ob-
jektkod eller i korbar form enligt villkoren i paragraf 1 och paragraf 2 forutsatt att Du ocksa gor en av foljande
saker:

a. Bifogar den kompletta kéllkoden i maskinldsbar form, som maéste distribueras enligt villkoren i paragraf 1 och
2 pa ett medium som i allménhet anvinds for utbyte av programvara, eller

b. Bifogar ett skriftligt erbjudande, med minst tre rs giltighet, att ge tredje man, mot en avgift som hogst uppgar
till Din kostnad att utfora fysisk distribution, en fullstindig kopia av killkoden i maskinldsbar form, distribuerad
enligt villkoren i paragraf 1 och 2 pa ett medium som i allmédnhet anvénds for utbyte av programvara, eller

c. Bifogar det skriftligt erbjudande Du fick att erhélla kéllkoden. (Det hir alternativet kan endast anvindas for
icke-kommersiell distribution och endast om Du erhéllit ett program i objektkod eller korbar form med ett
erbjudande i enlighet med b ovan.)

Kallkoden for ett verk avser den form av ett verk som ir att foredra for att gora fordandringar av verket. For ett
korbart verk avser killkoden all killkod fér moduler det innehaller, samt alla tillhorande gréanssnittsfiler, definitioner,
scripts for att kontrollera kompilering och installation av den korbara Programvaran. Ett undantag kan dock goras for
sddant som normalt distribueras, antingen i binir form eller som killkod, med huvudkomponterna i operativsystemet
(kompliator, kiirna och sa vidare) i vilket den korbara programvaran kors, om inte den hir komponenten medfoljer
den korbara programvaran.

Om distributionen av korbar Programvara eller objektkod gors genom att erbjuda tillgang till att kopiera fran en
bestamd plats, da skall motsvarande tillgang till att kopiera kéllkoden frdn samma plats riknas som distribution av
kallkoden, dven om trejde man inte behover kopiera killkoden tillsammans med objektkoden.

4. Du &ger inte kopiera, @ndra, licensiera eller distribuera Programvaran utom pa dessa licensvillkor. All 6vrig
kopiering, @ndringar, licensiering eller distribution av Programvaran &r ogiltig och kommer automatiskt medfora att
Du forlorar Dina rittigheter enligt dessa licensvillkor. Tredje man som har mottagit kopior eller rittigheter fran Dig
enligt dessa licensvillkor kommer dock inte att forlora sina rittigheter sé linge de f6ljer licensvillkoren.

5. Du alédggs inte att acceptera licensvillkoren, da du inte har skrivit under det hér avtalet. Du har dock ingen rétt
att dndra eller distribuera Programvaran eller Verk baserat pa Programvaran. Sddan verksambhet &r férbjuden i lag om
du inte accepterar och foljer dessa licensvillkor. Genom att dndra eller distribuera Programvaran (eller verk baserat
péa Programvaran) visar du med genom ditt handlande att du accepterar licensvillkoren och alla villkor f6r att kopiera,
distribuera eller dndra Programvaran eller Verk baserat pa Programvaran.

6. Var ging du distributerar Progamvaran (eller Verk baserat pd Programvaran), kommer mottagaren per au-
tomatik att fi en licens fran den forsta licensgivaren att kopiera, distribuera eller dndra Programvaran enligt dessa
licensvillkor. Du 4ger inte dldgga mottagaren nagra andra restriktioner dn de som foljer av licensvillkoren. Du ir inte
skyldig att tillse att tredje man foljer licensvillkoren.

7. Om Du pa grund av domstolsdom eller anklagelse om patentintrdng eller pd grund av annan anledning (ej
begrinsat till patentfragor), Du far villkor (oavsett om de kommer via domstols dom, avtal eller pa annat sitt) som
strider mot dessa licensvillkor sé frantar de inte Dina forpliktelser enligt dessa licensvillkor. Om du inte kan distribuera
Programvaran och samtidigt uppfylla licensvillkor och andra skyldigheter, fir du som en konsekvens inte distribuera
Programvaran. Om exempelvis ett patent gor att Du inte distribuera Programvaran fritt till alla de som mottager kopior
direkt eller indirekt fran Dig, s méste Du helt sluta distribuera Programvaran.

Om delar av den hér paragrafen forklaras ogiltig eller annars inte kan verkstillas skall resten av paragrafen dga
fortsatt giltighet och paragrafen i sin helhet dga fortsatt giltighet i andra sammanhang.

Syftet med den hér paragrafen ar inte att forma Dig att bega patentintrang eller att bega intrang i andra réttigheter
eller att forma Dig att betrida giltigheten i sddana rittigheter. Den hir paragrafen har ett enda syfte, vilket &r att skydda
distributionssystemet for fri programvara vilket gors genom anvindandet av dessa licensvillkor. Manga har bidragit till
det stora utbudet av programvara som distribueras med hjélp av dessa licensvillkor och den fortsatta giltigheten och
anviandningen av det har systemet, men det 4r upphovsmannen sjilv som maste besluta om han eller hon vill distribuera
Programvaran genom det hir systemet eller ett annat och en licenstagare kan inte tvinga en upphovsman till ett annat
beslut.

Den hir paragrafen har till syfte att stélla det utom tvivel vad som anses folja av resten av dessa licensvillkor.

8. Om distributionen och/eller anvindningen av Programvaran &r begrinsad i vissa ldnder pd grund av patent
eller upphovsrittsligt skyddade grinssnitt kan upphovsmannen till Programvaran ldgga till en geografisk spridnings-
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klausul, enligt vilken distribution ér tilldten i linder forutom dem i vilket det dr forbjudet. Om sé &r fallet kommer
begrinsningen att utgora en fullvérdig del av licensvillkoren.

9. The Free Software Foundation kan offentliggora @ndrade och/eller nya versioner av the General Public License
fran tid till annan. Sddana nya versioner kommer i sin helhet att pAminna om nuvarande version av the General Public
License, men kan vara @ndrade i detaljer for att behandla nya problem eller gora nya dverviganden. Varje version ges ett
sdrskiljande versionsnummer. Om Programvaran specificerar ett versionsnummer av licensvillkoren samt “alla senare
versioner” kan Du vilja mellan att f6lja dessa licensvillkor eller licensvillkoren i alla senare versioner offentliggjorda
av the Free Software Foundation. Om Programvaran inte specificerar ett versionnummer av licensvillkoren kan Du
valja fritt bland samtliga versioner som nagonsin offentligjorts.

10. Om du vill anviinda delar av Programvaran i annan fri programvara som distribueras enligt andra licensvillkor,
begir tillstdnd fran upphovsmannen. For Programvaran var upphovsritt innehas av Free Software Foundation, skriv
till Free Software Foundation, vi gor ibland undantag for det hir. Vért beslut grundas pa véra tvd mal att bibehélla
den fria statusen av alla verk som hérleds fran var Programvara och frimjandet av att dela med sig av och dteranvinda
programvara i allménhet.

INGEN GARANTI

11. DA DENNA PROGRAMVARA LICENSIERAS UTAN KOSTNAD GES INGEN GARANTI FOR PRO-
GRAMMET, UTOM SADAN GARANTI SOM MASTE GES ENLIGT TILLAMPLIG LAG. FORUTOM DA
DET UTTRYCKS I SKRIFT TILLHANDAHALLER UPPHOVSRATTSINNEHAVAREN OCH/ELLER AND-
RA PARTER PROGRAMMET "I BEFINTLIGT SKICK” UTAN GARANTIER AV NAGRA SLAG, VARKEN
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFOR-
STADDA GARANTIER VID KOP OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL. HELA RISKEN
FOR KVALITET OCH ANVANDBARHET BARS AV DIG. OM PROGRAMMET SKULLE VISA SIG HA DE-
FEKTER SKALL DU BARA ALLA KOSTNADER FOR FELETS AVHJALPANDE, REPARATIONER ELLER
NODVANDIGSERVICE.

12. INTE I NAGOT FALL, UTOM NAR DET GALLER ENLIGT TILLAMPLIG LAG ELLER NAR DET
OVERENSKOMMITS SKRIFTLIGEN, SKALL EN UPPHOVSRATTSINNEHAVARE ELLER ANNAN PART
SOM AGER ANDRA OCH/ELLER DISTRIBUERA PROGRAMVARAN ENLIGT OVAN, VARA SKYLDIG
UTGE ERSATTNING FOR SKADA DU LIDER, INKLUSIVE ALLMAN, DIREKT ELLER INDIREKT SKA-
DA SOM FOLJER PA GRUND AV ANVANDNING ELLER OMOJLIGHET ATT ANVANDA PROGRAM-
VARAN (INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL FORLUST AV DATA OCH INFORMATION ELLER
DATA OCH INFORMATION SOM FRAMSTALLTS FELAKTIGT AV DIG ELLER TREDJE PART ELLER
FEL DAR PROGRAMMET INTE KUNNAT KORAS SAMTIDIGT MED ANNAN PROGRAMVARA), AVEN
OM EN SADAN UPPHOVSRATTSINNEHAVAREN ELLER ANNAN PART UPPLYSTS OM MOJLIGHETEN
TILL SADAN SKADA.

SLUT PA LICENSVILLKOR

F.3 METOD FOR ATT ANVANDA DESSA VILLKOR

Om du utvecklar ett nytt program och vill att det skall vara av storsta mojliga nytta for allménheten &dr det basta du
kan gora att gora programmet till fri programvara som var och en kan méngfaldiga och @ndra enligt dessa villkor.

For att uppna det hér skall du ldgga till foljande text till programmet. Det &r sékrast att ligga dem i borjan av varje
kéllkodsfil for att tillse att du med Overlatelser avsaknaden av garantidtagande och varje fil skall minst ha ”copyright”-
raderna och en lidnk till var anvindaren hittar hela licensen.

en rad fér programmets namn och en kort beskrivning av vad det gdr.
Copyright © dr namn pa upphovsmannen

This program is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU General Public License

as published by the Free Software Foundation; either version 2
of the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.
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Liagg hir in information om hur anvindaren nar dig per e-post och vanlig post.
Om ditt program &r interaktivt visa foljande for anviindaren nér programmet startas i interaktivt lage:

Gnomovision version 69, Copyright © dr namn pd upphovsman
Gnomovision comes with absolutely no warranty; for details
type show w. This is free software, and you are welcome

to redistribute it under certain conditions; type show c
for details.

Kommandot ”show w” respektive “show c” skall visa tillampliga delar av General Public License. Du kan givetvis
anvinda andra kommandon dn “show w” och ”show c¢” det kan till och med réra sig om musklick eller menyval, anvind
det som passar till programmet.

Om du arbetar som programmerare skall din arbetsgivare eller din skola skriva under en “copyright disclaimer”
for programmet om det dr nodvindigt. Hér &r ett exempel, dndra namnen:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the
program Gnomovision (which makes passes at compilers) written
by James Hacker.

signaturen f6r Ty Coon, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

Den hér General Public License tillater inte att du inkorperar ditt program i icke-fri programvara. Om du utvecklar
subrutiner eller programbibliotek kan det vara lampligt att tillata lankning till icke-fri programvara. Om du vill géra
det hér bor du istillet for den hir licensen anvinda GNU Lesser General Public License.
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